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SLOVENSCINA

AKUMULATORSKI MALI KOTNI BRUSILNIK

DCG414

Cestitamo!

in dodatkov, vzdrzevanje toplote rok, organizacija delovnih

|zbrali ste orodje DEWALT. Po zaslugi vecletnih izkusenj, postopkov.
inovacij in temeljitega razvoja izdelkov je DEWALT eden najbolj Paket baterij D(B546
zanesljivih partnerjev na podrocju elektricnega orodja. Vrsta baterije Litij-ionska
Tehniéni podatki Napetos (e 18754
napetost)

DCG414 Zmoglivast Ah 60120

Napetost {enosmema A Teza kg 1,05
napetost)

Tip 1 Polnilnik DCB118
\rsta baterije Litij-ionska OmreZna napetost V imenins 230
Izhodna mo¢ W 1700 napetst)
Nazivna hitrost delovanja brez obremenitve min” 9000 Virsta baterije 18/54 litij-ionska
Premer koluta mm 125 Pribl. ¢as polnjenja min - 22(13Ah)  22(1,5Ah)  30(2,0 Ah)
Debelina koluta (maks.) mm 6 akumulatorske baterije 45G0AN) 60 (40AN)  75(50AN)
Premer gredi M14 60 (6,0 Ah)
DolZina gredi mm 21,45 Tesa kg 0,66
Teza (brez baterije) kg 2,18

Skupne vibracijske vrednosti (triosni vektorski sestevek) dolocene v skladu
7 EN60745-2-3:

Lpy (raven zvocnega tlaka) dB (A) 84
Ly (raven zvocne moci) dB (A) 95
K (faktor negotovosti zvocnega tlaka) dB (A) 3

Povrinsko brusenje

Vrednost emisij vibracij ap aq = m/s? 59

Negotovost K = m/s* 15
Brusenje z lamelnimi brusnimi diski

Vrednost emisij vibradij ay, ps = m/s? 29

Negotovost K = m/s? 15

Nivo emisij vibracij, naveden v teh tehni¢nih podatkih, je bil
izmerjen v skladu s standardiziranim preizkusom, dolocenim
v EN60745, in ga je mogoce uporabiti za medsebojno
primerjavo orodij. Uporabiti ga je mogoce za predhodno oceno
izpostavljenosti.
OPOZORILO: Naveden nivo emisij vibracij predstavija
nivo pri glavnih nacinih uporabe orodja. Toda ce orodje
uporabljate za druge vrste dela, z razli¢nim priborom ali ce
ga slabo vzdrzujete, so lahko emisije vibracij drugacne. To
lahko znatno poveca nivo izpostavijenosti preko celotnega
delovnega obdobja.
Ocena nivoja izpostavljenosti mora upostevati tudi
Cas, kolikokrat je orodje izkljuceno oz. ko deluje, vendar
dejansko ne opravija dela. To lahko znatno zmanjsa nivo
izpostavijenosti preko celotnega delovnega obdobja.
Seznanite se z dodatnimi varnostnimi ukrepi, da bi zascitili
delavca pred ucinki vibracij. To so npr. vzdrZevanje orodja

S polnilnikom DCB118 lahko uporabljate 18V litij-ionske XR in XR
FLEXVOLT™ pakete baterij (DCB181, DCB182, DCB183, DCB183B,
DCB184, DCB184B, DCB185 in DCB546).

Varovalke:

Evropa Orodja z napetostjo 230V 10 A, omreZna varovalka

Velika Britanija Orodja z napetostjo 230V 3 A, varovalka v vticu

in Irska

ES-izjava o skladnosti
Strojna direktiva

q

Akumulatorski mali kotni brusilnik
DCG414

DEWALT izjavlja, da so izdelki, opisani pod Tehni¢nimi podatki
v skladu z:

2006/42/ES, EN60745-1:2009+A11:2010, EN60745-2-3:2011
+A2:2013 +A11:2014 +A12:2014 +A13:2015.

Tiizdelki so v skladu tudi z direktivama 2014/30/EU in
2011/65/EU. Za ve informacij stopite v stik s podjetjem DEWALT
na spodnjih naslovih, ali poiscite kontaktne podatke na zadniji
strani navodil.

Podpisani je odgovoren za sestavo tehni¢ne datoteke in daje to
izjavo vimenu DEWALT.

Markus Rompel &/Z//

Director Engineering
DEWALT, Richard-Klinger-Strae 11,
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D-65510, Idstein, Nemcija
03.05.2016

OPOZORILO: Da bi preprecili telesne poskodbe, preberite
navodila za uporabo.

Definicije: Napotki za varno uporabo

naprave

Spodnje definicije opisujejo stopnjo resnosti vsakega

opozorilnega znaka. Prosimo, preberite navodila in bodite

pozorni na te simbole.

A NEVARNOST: Pomeni neposredno nevarno situacijo,
ki bo, ce jo ne preprecite privedla do smrti ali hudih
telesnih poskodb.

A OPOZORILO: Pomeni potencialno nevarno situacifo, ki
bilahko, ce je ne preprecite, povzrocila smrt ali resno
telesno poskodbo.

A PREVIDNO: Pomeni potencialno nevarno situacijo, ki bi
lahko, ce je ne preprecite, povzrocila manjso ali srednje
resno poskodbo.

OPOMBA: Pomeni situacijo, ki ni povezana s telesno
poskodbo, ampak bi, Ce je ne preprecite, lahko
povzrocila materialno skodo.

A Pomeni nevarnost elektricnega udara.
A Pomeni nevarnost poZara.

Splosni napotki za varno uporabo

elektricnega orodja
OPOZORILO: Preberite vsa varnostna opozorila in
navodila. Ce ne upostevate spodaj navedenih opozoril in
napotkov, lahko to privede do elektricnega udara, poZara
in/ali telesnih poskodb.

SHRANITE VSA OPOZORILA IN NAVODILA

TUDI ZA UPORABO V PRIHODNUJE.
Pojem »elektricno orodje«, ki se pojavija se nanasa na vase omrezje
in lahko deluje kot kabelsko orodje (na prikljucni kabel) ali orodje, ki
deluje s pomocjo baterije (akumulatorja).

1) Varnost na delovhem mestu

a) Delovni prostor mora biti vedno cist in dobro
osvetljen. V natrpanih ali temnih prostorih so nezgode
pogostejse.
Elektricnih orodij ne uporabljajte v eksplozivnih
okoljih, na primer na krajih z vnetljivimi tekocinami,
plini ali prahom. Elektricno orodje ustvarja iskrice, ki lahko
povzrocijo vzig prahu ali pare.
Poskrbite, da bodo med obratovanjem elektricnega
orodja otroci in prisotni zadosti oddaljeni. Njihove
motne lahko povzrocijo, da izgubite nadzor nad orodjem.

b

=

~

C

2) Elektri¢na varnost
a) Vtikaci elektricnih orodij morajo ustrezati vticnicam.
Nikoli ne spreminjajte vtica na kakrsen koli
nacin. Uporaba adapterskih vticev v kombinaciji
zzascitenim (ozemljenim) elektricnim orodjem ni

dovoljena. Originalni oziroma nespremenjene vticnice

zmanjsujejo tveganje elektricnega udara.

Izogibajte se telesnim stikom z ozemljenimi

povrsinami, kot so vodovodna napeljava, radiatorji,

stedilniki in hladilniki. Obstaja povecano tveganje
elektricnega udara, Ce so telesa ozemljena.

Elektricnih orodij ne izpostavljajte deZju ali mokroti.

Vdor vode v elektricno orodje poveca tveganje elektricnega

udara.

Pazite, da ne poskodujete elektricnega kabla. Kabla

nikoli ne uporabljajte za prenasanje, vleko ali

izvlecenje vtica iz stenske vticnice. Kabel zavarujte
pred vrocino, oljem, ostrimi robovi in premikajocimi
se deli orodja. Prepleteni ali poskodovani kabli povecujejo
tveganje za elektricni udar.

e) Pridelu na prostem uporabite napajalni kabel, ki
je primeren za delo v zunanjih pogojih. Uporaba
ustreznega podaljska za uporabo na prostem, zmanjsuje
moznost elektricnega udara.

f) Ceje uporaba orodja v vlaznih razmerah nujna,
uporabite napajanje, opremljeno z napravo za
zascito pred tokovnimi izgubami (RCD). Uporaba
naprave diferen¢nega toka RCD zmanjsuje tveganje za
elektricni udar.

b
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3) Osebna varnost
a) Bodite pozorni, pazite kaj delate in uporabite zdravo

pamet, ko rokujete z elektricnim rocnim orodjem.

Elektricnega orodja ne uporabljajte, Ce ste utrujeni,

pod vplivom mamil, alkohola ali zdravil. Le trenutek

nepozornosti lahko privede do tezkih telesnih poskodb.

Uporabite osebno zascitno opremo. Vedno nosite

zascitna ocala. Zascitna oprema, kot so zascitne maske

proti prahu, nedrseca obutev, celada ali zascita sluha ob
uporabi zmanjsujejo telesne poskodbe.

¢) lzogibajte se nenamernemu zagonu. Pred

prikljucitvijo na izvor napajanja, dviganjem ali

prenasanjem elektricnega orodja zagotovite, da bo
stikalo v izklopljenem poloZaju. Nosenje elektricnega
orodja s prstom na stikalu za vklop ali prikljucitev
elektricnega orodja v elektricno omreZje z vklopljenim
stikalom povecuje moznost nesrec.

Pred vklopom orodja odstranite orodja ali kljuce za

nastavitve. Orodje ali kljuc, ki ste ga pustili na vrtljivem

sestavnem delu, lahko povzroci telesne poskodbe.

e) Ne precenjujte. Poskrbite za varno stojisce in na
ravnoteZje. To omogoca boljsi nadzor nad elektricnim
orodjem v nepricakovanih situacijah.

f) Imejte primerno delovno obleko. Ne nosite ohlapnih

oblacil ali nakita. Lasje, oblacilo in rokavice ne

smejo biti izpostavljeni gibljivim delom orodja.

Ohlapna oblacila, nakit ali dolgi lasje se lahko zapletejo

v premikajoce se dele orodja.

Ce je omogocen priklop na sisteme za odsesavanje

prahu, poskrbite, da bodo te naprave pravilno

prikljucene in uporabljene. Uporaba naprav za

b

=

d
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odsesavanje prahu zmanjia nevarnosti, ki jih povzroca
prah.

4) Uporaba in vzdrzevanje elektri¢cnega
orodja
a) Elektricnih orodij ne preobremenjujte. Uporabite

pravo orodje za vase delo. Pravilna izbira orodja bo

pripomogla, da bo delo koncano bolj kvalitetno in varneje
na nacin, kot je to predpisano.

Orodja s pokvarjenim stikalom ne uporabljajte.

Elektricno orodje, ki ga ni mogoce krmiliti s stikalom, je

nevarno in ga je treba popraviti.

c) Pred nastavljanjem, menjavo nastavkov ali
shranjevanjem elektri¢no in/ali akumulatorsko
orodje najprej odklopite z vira napajanja. Ta
previdnost zmanjsuje tveganje za zagon elektricnega
orodja po nesreci.

d) Elektri¢no orodije, ki ga ne uporabljate, hranite
izven dosega otrok, osebam, ki niso usposobljene za
njegovo uporabo ali niso seznanjene s temi navodili,
pa ne dovolite dela z njim. Elektricna orodja so nevarna,
Cejih ne uporabljajo izkusene osebe.

e) Elektricno orodje ustrezno vzdrZujte. Redno
preverjajte, ali je elektricno orodje mogoce
poskodovano! Preverite, ali gibljivi deli pravilno
delujejo, ali so zlomljeni in tako poskodovani,
da aparat ne deluje vec pravilno. Poskodovano
elektricno orodje popravite pred ponovno uporabo.
Mnogo nesrec se zgodi zaradi neustreznega vzdrzevanja
elektri¢nih orodij.

f) Ohranjajte rezalno orodje ostro in cisto. Skrbno
negovana rezalna orodja z ostrimi rezili se manj zatikajo in
50 bolje vodljiva.

g) Uporabljajte elektricno orodje, nastavke in pribor
v skladu s temi navodili, upostevaijte pa tudi pogoje
dela in vrsto dela, ki ga opravljate. Ce se orodje
uporablja za druge namene, kot je priporoceno, lahko taka
uporaba povzroci poskodbe.

b

=

5) Uporaba in vzdrzevanje akumulatorskih
orodij
a) Baterije polnite samo s polnilnikom, ki je odobren
s strani proizvajalca. Polnilnik, ki je primeren za polnjenje
enega tipa baterije, lahko povzroci nevarnost poZara, ce ga
uporabljate z drugim tipom baterije.
Uporabljajte elektricna orodja samo s posebej zanje
izdelanimi baterijami. Uporaba drugih baterij lahko
povzroci nevarnost telesnih poskodb in poZara.
¢) Cebaterije ne uporabljate, jo shranite stran od
kovinskih predmetov, na primer papirnih sponk,
kovancev, vijakov, zebljev ali drugih majhnih
kovinskih predmetov, ki lahko omogocijo stik enega
terminala z drugim. Kratki stik terminalov lahko povzroci
opekline in poZar.
Pri nepravilnem ravnanju z baterijo lahko iz
notranjosti baterije brizgne tekocina; pazite, da
se ne dotaknete tekocine. Ce po naklju¢ju pride do

b

=

d

=

stika, izperite prizadeto mesto z vodo. Ce tekoc¢ina
pride v stik z o¢mi, poiscite Se pomoc zdravnika.
Stik z baterijsko tekocino lahko povzroci draZenje koze ali
opekline.

6) Servis
a) Elektricno orodje lahko servisira samo usposobljena

oseba, ki bo uporabila ustrezne rezervne dele

v primeru popravila elektri¢nega orodja. To je
zagotovilo, da se ohrani pravilno delovanje in varnost
elektricnega orodja.

DODATNI VARNOSTNI UKREPI
Varnostna navodila za vse vrste del

a) Orodje je namenjeno brusenju, ¢iscenju z Zicno

b

=

c)

d

=

e)

f)

9

<

Scetko ali rezanju. Preberite vsa varnostna opozorila,
navodila, slikovne prikaze in specifikacije, priloZzene
elektricnemu orodju. V primeru neupostevanja spodnjih
navodil, lahko vodi do elektricnega udara, poZara in/ali
resnih telesnih poskodb.

Uporaba orodja za poliranje ni priporocijiva. Dela, za
katera elektricno orodje ni bilo predvideno, lahko povecajo
nevarnost in povzrocijo telesne poskodbe.

Ne uporabljajte pripomockov ali pribora, ki zanj ni
namenjen in ki ni s strani proizvajalca priporocen

za uporabo s tem orodjem. Ce je dolocen pripomocek/
nastavek mozno pritrditi na elektricno orodje, to Se ne
pomeni, da je njegova uporaba varna.

Dovoljena nominalna hitrost pripomocka/pribora
mora biti najmanj enaka maksimalni hitrosti,
oznaceni na elektricnem orodju. Pripomocki, ki se vrtijo
hitreje, kot je njihova nominalna hitrost, se lahko polomijo
in razletijo.

Zunanji premer in debelina pribora mora biti znotraj
navedenih zmogljivosti vasega elektricnega orodja.
Orodje ne nudi ustrezne zascite, oteZeno je pa tudi
rokovanje z orodjem, ki uporablja pripomocke neustreznih
velikosti.

Navojni del nastavka mora biti skladen z navojem
pogonskega vretena. Ce so nastavki pritrjeni

s prirobnico, mora sredis¢na montazna luknja na
nastavku ustrezati pritrdilnemu premeru prirobnice.
Ce so priklopi nastavkov neustrezni in niso skladni
Zelektricnem orodiju, se nastavki vrtijo neenakomerno,
niso pravilno uravnotezeni in lahko povzrocijo prekomerne
vibracije in izgubo nadzora nad orodjem.

Ne uporabljajte poskodovanih pripomockov. Pred
vsako uporabo preverite morebitne poskodbe
pripomockov, kot so razpoke in odlomljeni delci na
brusilnem kolutu, razpoke na podlozZni blazinici,
raztrganine ali prekomerna obraba, popuscene ali
polomljene Zice na zi¢ni krtaci. Ce elektri¢no orodje
ali pripomocek pade na tla, preverite morebitne
poskodbe pripomocka ali uporabite neposkodovani
pripomocek. Po pregledu in zamenjavi pripomocka
se odmaknite skupaj z drugimi v bliZini stran od
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obmodja vrtenja pripomocka, priklopite elektricno

orodje in ga pustite vklopljenega eno minuto pri

najvisji hitrosti brez obremenitve. Poskodovan
pripomocek/orodje se obicajno v tem preizkusnem casu
polomi ali odlomi.

Nosite osebno zascitno opremo. Glede na vrsto dela

nosite popolno zascito za obraz, zascito za usesa ali

zas¢itna ocala. Ce je primerno, nosite masko proti
prahu, zascito za usesa, rokavice in predpasnik,

ki zmorejo zaustaviti majhne abrazivne delce

obdelovanega predmeta. Zascitna ocala morajo biti

sposobna zadrZati letece delce, ki nastanejo pri razli¢nih
delih. Maska za zascito pred prahom ali respirator

mora filtrirati delce, ki nastajajo med delom. Predolga

izpostavljenost hrupu lahko povzroci poskodbo/izgubo

sluha.

i) Opazovalci naj se umaknejo na varno razdaljo od
delovnega mesta. Ljudje, ki vstopajo v delovno
obmodje orodja, morajo obvezno nositi osebno
zascitno opremo. Delci obdelovanega telesa ali
polomljenega nastavka lahko odletijo proc in povzrocijo
poskodbe tudi izven neposrednega delovnega obmocja.

j) Ko opravljate taka dela, kjer se lahko pribor z rezilom
dotakne skrite napeljave ali lastnega napajalnega
kabla, elektricno orodje vedno drZite za izolirano
povrsino. Dotik rezalnega orodja s kablom, ki je pod
napetostjo, bo povzrocilo, da bodo vsi metalni deli orodja
pod napetostjo in posledicno elektricni Sok upravijavcu

k) Drzite napajalni kabel proc¢ od vrtecega se nastavka/
pribora. Ce izqubite nadzor, lahko prerezete kabel oz. kabel
se lahko ovije okoli roke in jo povlece v vrteci se nastavek.

1) Nikoli ne odlagajte elektri¢nega orodja na tla, dokler
se pribor ni popolnoma ustavil. Vrteci se nastavek lahko
zgrabi odlagalno povrsino in vam iztrga elektricno orodje
iz nadzora.

m) Ne prenasajte vkljucenega, delujocega orodja. Vrteci

se pripomocek lahko ob naklju¢nem stiku z obleko zgrabi

oblacilo in vas poskoduje po telesu.

Redno cistite zracne reZe elektri¢nega orodja.

Ventilator elektricnega motorja bo nakopicil prah znotraj

ohisja orodja. Prekomerna kolicina kovinskih opilkov lahko

povzroi nevarnost elektricnega soka.

o) Ne uporabljajte elektricnega orodja blizu vnetljivih
snovi. Iskre lahko zanetijo te snovi.

p) Neuporabljajte pribora, ki zahteva tekocinsko
hlajenje. Uporaba vode ali drugih hladilnih sredstev lahko
povzro¢i smrt zaradi elektricnega udara.

q) Natem orodju ne uporabljajte (izbocenih) kolutov
vrste 11. Uporaba napacnih nastavkov lahko privede do
telesnih poskodb.

r) Vedno uporabljajte stranski rocaj. Trdno zategnite
rocaj. Uporaba stranskega rocaja je nujno potrebna, da se

h
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n
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zagotovi popoln nadzor nad orodjem.

OPOZORILO: Priporocamo, da uporabite instalacijski
odklopnik s tokovno zascito do 30mA.

DODATNA VARNOSTNA NAVODILA ZA VSE
VRSTE DEL

Vzroki in preventivni ukrepi pri nasprotnem

udarcu

Nasprotni udarec ali povratni sunek je nenadna reakcija ob
stisnjenem kolutu, podloznem disku, krtaci ali pri drugem nastavku.
V primeru, da se vrteci pripomocek uklesci ali poskoduje, bo
povzrocilo hitro zaustavitev vrtecega se pripomocka, kar bo vodilo
do sprostitev energije orodja v obliki povratnega udarca.

Na primer, ce se brusilni kolut zatakne ob obdelovani del, lahko rob
koluta, ki se nahaja na tocki stiska, prodre v povrsino materiala in
povzroci povratni udarec ali zdrs koluta nazaj. Kolut lahko glede
na smer gibanja v trenutku, ko se zagozdi, skoci proti ali stran od
uporabnika. Pod takimi pogoji se lahko brusilni kolut tudi odlomi.
Povratni udarec je rezultat nepravilne uporabe orodja in/ali
neupostevanja delovnih postopkov ali pogojev. Povratnega udarca
se lahko izognete z upostevanjem varnostnih ukrepov, nastetih
SPODAJ::

a) Vedno trdno drZite elektricno orodje in postavite
svoje telo in roke, tako da se boste lahko uprli silam
nasprotnega udarca. Vedno uporabljajte stranski
rocaj, Ce je priloZzen, za maksimalni nadzor nad
povratnim udarcem in reakcijskim navorom ob
zagonu orodja. Uporabnik lahko nadzira navorne
reakcije in sile povratnega udarca, ce uposteva in uporablja
varnostne ukrepe.

Nikoli ne pribliZajte roke vrteCemu se priboru.

Nastavek lahko udari nazaj v vaso roko.

¢) Ne postavite telesa na obmodje, kamor bi se

pomaknilo orodje v primeru nasprotnega udarca.

Povratni udarec bo potisnil orodje v nasprotno smer vrtenja

koluta.

Bodite posebej previdni, ko obdelujete vogale, ostre

robove itd. Preprecite poskakovanje in zagozdenje

pripomocka. Vogali, ostri robovi in poskakovanje lahko

poskodujejo vrteci pripomocek in povzrocijo izgubo

nadzora ali nasprotni udarec.

e) Na orodje ne montirajte koluta z veriznim ali zobatim
rezilom. Taki koluti povzrocajo stalne nasprotne udarce in
izgubo nadzora.

b

Nl

d

=

Posebni varnostni napotki za brusenje in

abrazivno rezanje

a) Uporabljajte le kolute, ki so predpisani za vase
elektricno orodje, in specificno zascito, ki se prilega
izbranemu kolutu. Kolutov, ki niso namenjeni uporabi
z elektricnim orodjem, ni mogoce primerno zascititi, zato
SO nevarni.
Brusna povrsina sredinsko poglobljenih brusilnih
kolutov mora biti namescena pod povrsino
zascitnega roba. Nepravilno montiran kolut, ki je
namescen preko povrsine zascitnega roba, ne nudi ustrezne
zascite.

b

=
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¢) Zascita koluta mora biti varno pritrjena na elektricno

orodje; zagotavljati mora optimalno varnost, tako

da je uporabniku izpostavijena najmanjsa mozna
povrsina koluta. Zascita koluta pomaga zascititi
uporabnika pred polomljenimi delci koluta in morebitnim
dotikom koluta, oz. pred iskrami, ki lahko vnamejo obleko.

Koluti se morajo uporabljati le za predpisane

namene. Npr.: ne brusite z delom koluta, ki je

namenjen rezanju. Rezalni koluti so namenjeni
odstranjevanje srha; stranske sile, ki bi delovale na te kolute,
lahko povzrocijo, da se koluti zlomijo (razletijo).

e) Vedno uporabljajte neposkodovane kolutne
prirobnice, ki so ustrezne velikosti in oblike glede na
izbrani kolut. Pravilno izbrana prirobnica bo pravilno
pritrjevala kolut, s tem pa se zmanjsuje moznost razpada
koluta. Prirobnice za rezalne kolute so lahko drugacne od
prirobnic za brusilne kolute.

f) Ne uporabljajte obrabljenih kolutov z vecjih
elektricnih orodij. Kolut, namenjen za vecja elektricna
orodja, ni primeren za vecje hitrosti manjsih elektricnih
orodij in lahko poci.

d

=

Posebni varnostni napotki za abrazivno

rezanje

a) Ne “zagozdite” koluta ali uporabite previsokega
pritiska. Ne izvajajte preglobokih rezov. Prekomerna
obremenitev koluta poveca obremenitev in obcutljivost
za zvijanje ali upogibanje koluta v rezu, zagozdenje in
moZnost povratnega udarca ter zloma koluta.

b) Ne postavljajte telesa v linijo pred in za vrtecim se
kolutom. Ko se med delovanjem kolut odmika stran od
vasega telesa, lahko morebitni povratni udarec usmeri in
vrze vrteci se kolut in orodje naravnost v vas.

¢) Cesekolut upogiba ali e je potek rezanja iz
kateregakoli razloga prekinjen, izkljucite elektricno
orodje in drzite elektricno orodje negibno, dokler
se kolut popolnoma ne ustavi. Nikoli ne poskusajte
odstraniti koluta iz zareze, medtem ko se kolut vrti;
to lahko povzroci povratni udarec orodja. Preverite
in ustrezno ukrepajte ter odstranite vzrok upogibanja/
zagozdenja koluta.

d) Ne vkljucite orodja znova, dokler je v obdelovancu.
Kolut naj najprej doseZe polno hitrost, sele potem
ponovno vstopite v rez. Ce boste poskusali vkljuciti
orodje s kolutom v rezu, se kolut lahko upogne, odskoci iz
reza ali zagozdi in povzroci povratni udarec.

e) Podprite plosco ali predmet vecje velikosti, da
zmanjsate nevarnost blokade koluta v rezu in
posledicno povratni udarec. Vedji predmeti se obicajno
upognejo pod vplivom lastne teze. Podpornike morate
podloZiti pod obdelovanec blizu linije reza in blizu roba
obdelovanca na obeh straneh koluta.

f) Bodite Se posebej previdni pri izdelavi,,potopnih”
rezov v obstojece stene ali v druga nevidna obmodja.
Potop koluta lahko preseka plinske ali vodovodne cevi,

elektricno napeljavo ali druge predmete, ki lahko povzrocijo
povratni udarec.

Varnostna opozorila, ki so specificna za
brusenje z brusnim papirjem
a) Ne uporabljajte prevelikega okroglega brusnega
papirja. Pri izbiri brusnega papirja upostevajte
navodila proizvajalca. Brusilni papir, ki mocno sega
preko brusilne podloge, vas lahko poreZe, obenem pa lahko
povzrodi zatikanje, poskodbe koluta ali povratni udarec.

Varnostna opozorila, ki so specificna za

uporabo Zicne krtace

a) Upostevaijte, da delci Zice odletavajo z Zicne krtace
tudi pri normalnem delovanju. Ne povzrocajte
prekomerne obremenitve krtace. Zicni delci krtace
Zzlahka predrejo oblacila in/ali koZo.
Ce je priporocena uporaba zascite koluta med delom
z zi¢no krtaco, zagotovite, da se Zicni delci krtace
ne drgnejo ob zas¢ito koluta. Zicna krtaca lahko med
delom poveca svoj premer zaradi centrifugalne sile.

b

Nl

Ostala tveganja
Kljub upostevanju ustreznih varnostnih ukrepov in uporabi
varnostnih naprav se dolocenim nevarnostim ni mogoce
izogniti. Mednje spadajo:
Poskodbe sluha.
Nevarnost telesnih poskodb zaradi odletavajocih odkruskov.
Nevarnost opeklin zaradi segrevanja pribora med delom.
Nevarnost telesnih poskodb zaradi dolgotrajnega dela.
Nevarnost vdihavanja prahu pri brusenju nevarnih snovi.

Elektri¢na varnost

Elektri¢ni motor je zasnovan samo za eno napetost. Vedno
preverite, ali napetost akumulatorja ustreza tisti, ki je navedena
na podatkovni plosci. Prav tako preverite, ali napetost vasega
polnilnika ustreza napetosti v elektricnem omrezju.

DEWALT polnilnik je dvojno izoliran v skladu z EN60335
D zato ozemljitev ni potrebna.

Ce je elektricni kabel poskodovan, ga je potrebno zamenjati pri
DEWALT serviserju.
Zamenjava vtica priklju¢nega kabla
(samo za Veliko Britanijo in Irsko)
Ce je potrebno namestiti vti¢, storite naslednje:
Star in neuporaben vtic odvrzite v skladu z ustreznimi predpisi.
Prikljucite rjavo Zico na fazni terminal v vticu.
Prikljucite modro Zico na nevtralni terminal.
OPOZORILO: Na ozemljitveni terminal ne prikljucujte
nobene Zice.
Upostevajte napotke za vgradnjo vticev, ki so prilozeni
s kvalitetnimi vtici. Priporocena varovalka: 3 A.
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Uporaba podaljska priklju¢nega kabla
Podaljska napajalnega kabla ne uporabljajte, razen ¢e je to nujno
potrebno. Uporabite podaljsek napajalnega kabla, ki ustreza
vhodni napetosti polnilnika (glejte razdelek Tehnicni podatki).
Najmanjsi premer kabla mora znasati 1 mm? maksimalna
dolZina kabla pa 30 m.

Ce uporabljate kolut, vedno do konca odvijte kabel.

SHRANITE TA NAVODILA
Polnilniki

DEWALT polnilniki ne zahtevajo nobenih nastavitev in
omogocajo kar najlazje upravljanje in uporabo.
Pomembni napotki za varnost pri uporabi
vseh akumulatorskih polnilnikov
SHRANITE TE NAPOTKE: Ta navodila vsebujejo pomembne
napotke za varnost in uporabo zdruZljivega akumulatorskega
polnilnika (glej razdelek Tehnicni podatki).

Pred uporabo polnilnika preberite vsa navodila in opozorilne

oznake na polnilniku, bateriji in na izdelku, ki uporablja baterijo.
OPOZORILO: Nevarnost elektricnega udara. Pazite,
da v notranjost polnilnika ne prodre tekocina. To lahko
povzroci elektricni udar.
OPOZORILO: Priporocamo, da uporabite instalacijski
odklopnik s tokovno zascito do 30mA.
PREVIDNO: Nevarnost opeklin. Za zmanjsanje nevarnosti
opeklin polnite samo DEWALT baterije za polnjenje. Druge
baterije lahko eksplodirajo in povzrocijo telesne poskodbe
in materialno Skodo.
A PREVIDNO: Otroci morajo biti nadzorovani, da se

Z napravo ne igrajo.

A
A

OPOMBA: Medtem ko je polnilnik vkljucen na elektricno
omreZje, lahko pod dolocenimi pogoji tuji materiali, ki
so zasli v polnilnik, povzrocijo kratek stik med elektricni
terminali znotraj polnilnika. Tuj material iz prevodnih
snovi, med katere med drugim spada tudi kamena volna,
aluminijasta folija ali akumulirani kovinski delci, morate
odstraniti iz blizine prezracevalnih odprtin. Ce v polnilniku
ni paketa baterij izklopite polnilnik iz elektricnega omrezja.
Izklopite polnilnik pred nameravanim postopkom ciscenja
NIKOLI ne poskusajte polniti akumulatorske baterije
s polnilniki, ki jih ni v tem prirocniku. Polnilnik in baterija
sta posebej izdelana in namenjena, da ju uporabljate skupaj.
Polnilniki, ki so v priro¢niku, so namenjeni izklju¢no
polnjenju DEWALT akumulatorskih baterij. Vsaka drugacna
uporaba lahko povzroci nevarnost poZara, elektricnega udara
ali smrti zaradi elektricnega udara.
Ne izpostavljajte polnilnika dezju ali snegu.
Ko odklopite polnilnik, ga primite za vtikac in ne za
kabel. Tako zmanjsate nevarnost poskodbe elektricnega vtica
in kabla.
Kabel mora biti postavljen tako, da ne stopate nanj,
se ne spotikate obenj ali ga kako drugace izpostavite
poskodbam in udarcem.

Ne uporabljajte elektricnega podaljska, razen, ce je to
nujno potrebno. Uporaba neustreznega podaljska kabla
lahko povzroci nevarnost pozara, elektricnega udara ali smrti
zaradi elektricnega udara.

Na polnilnik ne postavljajte predmetov oz. polnilnika

ne postavljajte na mehko podlago, ki bi lahko zakrila
prezracevalne odprtine in povzrocila prekomerno
segrevanje notranjosti polnilnika. Polnilnik postavite

stran od izvora toplote. Prezracevanje polnilnika poteka skozi
odprtine na vrhu in na dnu ohisja.

Polnilnika s poskodovanim kablom ali vticem ne
uporabljajte - poskodovani del takoj zamenjajte.

Ne uporabljajte polnilnika, ce je bil podvrzen mo¢nemu
udarcu, ce je padel na tla ali je bil kako drugace
poskodovan. Odnesite ga v popravilo v pooblasceni servis.
Polnilnika ne razstavljajte; ce je potrebno popravilo, ga
odnesite v pooblasceni servis. \/sako nepravilno sestavljanje
lahko povzroci nevarnost pozara, elektricnega udara ali smrti
zaradi elektricnega udara.

Ce je elektricni kabel poskodovan, ga mora proizvajalec, njegov
serviser ali ustrezna pooblas¢ena oseba nemudoma zamenjati
in tako prepreciti morebitno nevarnost.

Odklopite polnilnik iz vira napajanja pred zacetkom
ciscenja. Tako zmanjsate nevarnost elektri¢nega udara.
Z odstranitvijo baterije ne zmanjsate te nevarnosti.

NIKOLI ne poskusajte povezati dveh polnilnikov skupaj.
Polnilnik je namenjen uporabi s standardnim 230
voltnim gospodinjskim elektricnim tokom. Ne poskusajte
ga uporabljati s kaksno drugo omreZno napetostjo. To ne
velja za polnilnik v vozilih.

Polnjenje baterije (sl. B)

1. Prikljucite polnilnik na ustrezno vti¢nico, preden vstavite vanj
baterijo.

. Vstavite paket baterij @® v polnilnik in se prepricajte, da je
trdno vstavljen v polnilnik. Rdeca lucka (polnjenje) utripa
neprekinjeno in oznacuje, da se je zacel postopek polnjenja.

. Zakljucek postopka polnjenja oznacuje rdeci svetlobni
indikator, ki sveti neprekinjeno. Paket baterij je popolnoma
napolnjen in ga lahko uporabite ali ga pustite v polnilniku.
Za odstranitev paketa baterij iz polnilnika, pritisnite in
zadrZite gumb @2 za sprostitev baterije, ki je na paketu
baterij.

OPOMBA: Za optimalno delovanje in Zivljenjsko dobo litij-

jonskega paketa baterij ga pred prvo uporabo napolnite do

konca.

N

w

Delovanje polnilnika
Stanje napolnjenosti akumulatorske baterije lahko preverite
v spodnjih signalnih luckah.
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Indikator polnjenja

]E Polnjenje —_——— = El

] Popolnoma napolnjena —_— E|
Zakasnitev zaradi vrocega/mrzlega

- ——-—

*Rdeca lucka bo Se naprej utripala, rumena lucka pa bo
svetila le med polnjenjem. Ko paket baterij doseZe ustrezno
temperaturo, se bo rumena lucka izklopila, polnilnik pa bo
nadaljeval s polnjenjem.

Zdruzljivi baterijski polnilnik(i) ne bo polnil akumulatorskih

baterij v okvari. Ce ima baterija napako, se kontrolna lucka

polnilnika ne bo prizgala ali pa bo utripala in tako nakazala
tezavo z baterijo ali polnilnikom.

POMNITE: Problem je lahko tudi v samem polnilniku.

V primeru, da polnilnik nakazuje na tezavo, ga skupaj

7 akumulatorsko baterijo odnesite na pooblasceni servisni center

za testiranje.

paketa*

Zakasnitev zaradi vro¢ega/mrzlega akumulatorja

Ko polnilnik zazna paket baterij, ki je prevroc ali prehladen,
samodejno vklopi funkcijo zamika vroce/hladno. To pomeni, da
je polnjenje prelozeno, dokler paket baterij ne doseze primerne
temperature. Polnilnik zatem samodejno preklopi nazaj v nacin
polnjenja. Ta funkcija zagotavlja maksimalno Zivljenjsko dobo
paketa baterij.

Hladni paket baterij se bo polnil s polovi¢no hitrostjo polnjenja
toplega paketa baterij. Celoten postopek polnjenja bo potekal
pocasneje in se ne bo vrnil na maksimalno hitrost, tudi Ce se
akumulatorska baterija segreje.

Polnilnik DCB118 ima vgrajen notranji ventilator, namenjen
hlajenju paketa baterij. Ventilator se bo vklopi samodejno, ko je
treba zaceti hladiti paket baterij. Nikoli ne uporabljajte polnilnika,
Ce ventilator ne deluje pravilno, ali so reze ventilatorja zamasene.
Ne dovolite tujkom, da vdrejo v notranjost polnilnika.

Sistem elektronske zascite

Litij-ionska XR orodja imajo vgrajen sistem elektronske zascite, ki
$Citi pakete baterij proti preobremenitvi, pregretjem ali pretirano
izpraznitvijo.

Orodje se samodejno izkljuci, Ce se aktivira elektronski zascitni
sistem. V takem primeru vloZzite litij-ionski paket baterij

v polnilnik in pocakajte, da se popolnoma napolni.

Pritrditev na steno

Ti polnilniki so konstruirani za montazo na steno ali, da stojijo
pokon¢no na mizi oz. delovni povrsini. Ce je montiran na
steno, namestite polnilnik v dosegu elektri¢ne vti¢nice in ne

v blizini kotov ali drugih ovir, ki bi lahko ovirali krozenje zraka.
Zadnjo stran polnilnika uporabite kot Sablono za razporeditev
montaznih vijakov na steni. Polnilnik montirajte trdno

s stenskimi vijaki (kupite jih posebej), dolgimi najmanj 25,4 mm,
ki imajo premer glave 7-9 mm, ki jih privijete v les tako, da strli
priblizno 5,5 mm vijaka iz povrsine. Poravnajte reze na hrbtni
strani polnilnika s Strlecimi vijaki in jih v celoti potisnite v reze.

Napotki za c¢is€¢enje polnilnika
OPOZORILO: Nevarnost elektricnega udara. Pred
ciscenjem odklopite polnilnik z vira napajanja
z izmenicnim tokom.. Umazanijo in mast lahko
odstranite z zunanjosti ohisja polnilnika s pomocjo krpe
ali mehke nekovinske Scetke. Ne uporabljajte vode ali
kakrsnihkoli Cistilnih raztopin. Pazite, da voda ne prodre
v notranjost orodja, nikoli ne potopite nobenega dela
orodja v tekocino.

baterijami

Pomembni napotki za varnost pri uporabi
vseh vrst paketov baterij
Ob narocanju nadomestnega paketa baterij obvezno navedite
katalosko stevilko in napetost.
Paket baterij, ki ga vzamete iz embalaZe, ni popolnoma
napolnjen. Pred uporabe baterije in polnilnika preberite spodnje
napotke za varno uporabo. Nato upostevajte navedene napotke
za polnjenje.
PREBERITE VSA NAVODILA.
Ne polnite ali uporabljajte baterije v eksplozivnih okoljih,
na primer na krajih z vnetljivimi tekoc¢inami, plini ali
prahom. Ko baterijo viozite ali odstranite iz polnilnika, se lahko
pri tem vnamejo prah ali hlapi.
Nikoli s silo ne potiskajte baterije v polnilnik. Na noben
nacin ne modificirajte baterije, zato da bi jo lahko
uporabili z nezdruzljivim polnilnikom, ker lahko baterija
poci in povzroci hude telesne poskodbe.
Pakete baterij polnite samo s polnilniki DEWALT.
NIKOLI je ne polijte ali potopite v vodo ali druge tekocine.
Ne shranjujte ali uporabljajte orodja in baterije na krajih,
kjer lahko temperatura preseze 40 °C (105 °F) (na primer
zunanje lope s kovinskimi stenami poleti).
Baterije ne seZigajte, Cetudi je mocno poskodovana
ali popolnoma izpraznjena. Baterija lahko eksplodira in
povzroci poZar. Pri gorenju litij-ionske akumulatorske baterije,
nastajajo strupeni plini in Skodljivi hlapi.
Ce vsebina baterije pride v stik s koZo, prizadeto obmocje
nemudoma sperite z blagim milom in vodo. Ce tekocina
iz baterije pride v oci, spirajte odprto oko z vodo 15 minut oz.
dokler drazenje ne poneha. Ce je potrebna zdravniska pomoc, je
v pomoc podatek, da je baterijski elektrolit sestavijen iz tekocih
organskih ogljikov in litijevih soli.
Vsebina odprtih baterijskih celic lahko povzroci motnje
dihanja. Zagotovite svez zrak. Ce simptomi vztrajajo, poiscite
zdravnisko pomoc.
OPOZORILO: Nevarnost opeklin. Tekocina v bateriji se
lahko vname, Ce je izpostavijena iskram ali ognju.
OPOZORILO: Nikoli ne poskusajte iz kakrsnegakoli razloga
odpreti paketa baterij. Ce je ohisje baterije poceno ali
poskodovano, baterije ne vioZite v polnilnik. Ne zmeckajte,
vrzite na tla ali kako drugace poskodujte baterije. Ne
uporabljajte baterije ali polnilnika, ki sta bila izpostavljena
mocnemu udarcu, ki sta padla na tla, bila povoZena alina
kaksen drug nacin poskodovana (npr. prebodena z Zebljem,
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udarjena s kladivom itd.). To lahko povzroci elektricni udar
ali smrt zaradi elektricnega udara. Poskodovane baterije
vrnite v servis za postopek recikliranja.

A OPOZORILO: Nevarnost poZara! Pri shranjevanju
ali nosenju akumulatorske baterije pazite, da se
kovinski predmeti ne dotaknejo kontaktov baterije.
Na primer, ne postavljajte baterij v predpasniki, Zepe, Skatle
za orodje, v skatle z drugimi predmeti in izdelki, predale, itd,,
Z raztresenimi Zeblji, vijaki, kljuci, itd.

A PREVIDNO: Ce orodja ne uporabljate, ga polozite
na stran na stabilno podlago, kjer ne bo nevarnosti,
da bi orodje padlo ali se prevrnilo. Nekatera orodja
z velikimi paketi baterij stojijo pokonci na bateriji, vendar se
Zlahkoto prevrnejo.

Prevoz
OPOZORILO: Nevarnost poZara! Prevoz baterije
lahko privede do pozara, Ce prikljucni terminali baterije
pridejo v stik s prevodnimi materiali. Pri transportiranju
akumulatorskih baterij se prepricajte, da so prikljucni
terminali baterij zasciteni in dobro izolirani od materialov,
ki bi lahko povzrocili kratek stik.
DEWALT baterije so v skladu z vsemi veljavnimi standardi za
transportiranje, kakor je predpisano z industrijskimi in pravnimi
standardi, vklju¢no s Priporocili Zdruzenih narodov za prevoz
nevarnega blaga; predpisi Mednarodnega zdruzenja letalskih
prevoznikov (IATA) o nevarnih snoveh, Mednarodnim kodeksom
za prevoz nevarnih snovi po morju (Kodeks IMDG), in Evropskim
sporazumom o mednarodnem cestnem prevozu nevarnega
blaga (ADR). Litij-ionske celice in baterije so bile testirane
s testno metodo skladno s poglaviem 38.3 Priporocil Zdruzenih

narodov o prevozu nevarnega blaga: Prirocnik testov in kriterijev.

V vecini primerov bo transportiranje paketov baterij DEWALT
izvzeto iz dolocil opredelitve kot nevarma snov Razreda 9. Na
splosno je treba le posiljke z litij-ionskimi baterijami s koli¢ino
energije, ve¢je od 100 vatnih ur (Wh) transportirati kot
posiljke, ki v celoti veljajo kot razred 9. Vse litij-ionske baterije
imajo oznaceno moc baterije v vatnih urah na ohisju. Zaradi
zahtevnosti predpisov, DEWALT ne priporoca transport le itij-
ionskih paketov baterij po zraku ne glede na navedene vatne
ure. Posiljke orodij z baterijami (kombinirani kompleti) se lahko
transportirajo po zraku le, ¢e navedene vatne ure na paketu
baterije ni ve¢je od 100 Wh.

Ne glede na to, ali se posiljka Steje kot izvzeta iz dolocil ali

v celoti regulirana, je odgovornost posiljatelja, da se posvetuje
za najnovejse predpise glede pakiranja, oznacevanja / oznak in
glede zahtev dokumentacije.

Informacija, ki je podana v tem razdelku priro¢nika je napisana
v dobri veri in v prepricanju, da je natan¢na v ¢asu izdaje tega
dokumenta. Vendar ne nudimo nobene garancije, tako izrazene,
kot implicitne. Kupec je odgovoren, da zagotovi, da so vsa
njegova dejanja v skladu z veljavnimi predpisi.

Transport baterij FLEXVOLT™.

Baterije DEWALT FLEXVOLT™ imajo dva nacina: Uporaba in
transport.

Nacin Uporaba: ce je baterija FLEXVOLT™ samostojna, ali pa je
v izdelkih DEWALT 18V, bo delovala kot baterija 18V. ¢e je baterija
FLEXVOLT™ v izdelku 54V ali 108V (dve bateriji 54V), bo delovala
kot baterija 54V.

Nacin Transport: ko je na baterijo FLEXVOLT™ namescen
pokrov, je baterija v transportnem nacinu. Med transportom
mora biti pokrov namescen.
Med transportnim nacinom so
linije celic odklopljene, v paketu
baterij pa se to odrazava, da
imajo 3 baterije nizjo koli¢ino
vatnih ur (Wh) v primerjavi z 1 baterijo z visjo koli¢ino vatnih ur.
Ta povecana koli¢ina 3 baterij z nizjo koli¢ino vatnih ur se lahko
izogne dolocenim pravilom transporta, ki se nanasajo na baterije
z visjo koli¢ino vatnih ur.
Transportna koli¢ina Wh
oznacuje 3 x 36 Wh, to
pa pomeni 3 baterije, ki
imajo vsaka 36 vatnih — .
ur. Uporaba koli¢ine Wh D" Transport: 3x36Wh

oznacuje 108 vatnih ur (uporablja se 1 baterija).

Primer oznak za uporabo in transport na
nalepkah

(5% Use: 108Wh

Priporocila za shranjevanje
1. Najprimernejsi prostor za shranjevanje je prostor, ki je hladen
in suh in zavarovan pred neposredno son¢no svetlobo ter
prekomerno toploto ali mrazom. Za optimalno ucinkovitost
baterije in njeno Zivljenjsko dobo shranite baterijo pri sobni
temperaturi, ¢e je ne uporabljate.

. Pri dolgotrajnem shranjevanju je za akumulatorsko baterijo
najbolje, da jo v celoti napolnjeno shranite v hladnem in
suhem prostoru, odstranjeno iz polnilnika.

OPOMBA: Shranjevanje popolnoma izpraznjenega

akumulatorja ni priporocljivo. Pred ponovno uporabo ga bo

treba ponovno napolniti.

N

Oznake na polnilniku in akumulatorju
Poleg piktogramov, uporabljenih v tem priro¢niku, so na
polnilniku in na akumulatorju tudi naslednje oznake:

Preberite navodila za uporabo pred zacetkom dela.

Glej Tehnicni podatki za potreben c¢as polnjenja.

Ne dotikajte se jih s prevodnimi predmeti.

Ne polnite poskodovanih baterij.

Ne izpostavljajte vodi.

Poskodovane napajalne kable nemudoma
zamenjajte.
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Polnite samo, ko je temperatura v razponu med 4 °C
in40°C.

+40°c
+ac

>

Samo za uporabo v zaprtih prostorih.

Z odpadnimi baterijami ravnajte v skladu s predpisi
za varstvo okolja.

LI-ION
c—n Pakete baterij DEWALT polnite samo s predpisanimi
ocexxxv  polnilniki DEWALT. Polnjenje akumulatorskih baterij

DEWALT s polnilniki, ki niso zasnovani za polnjenje
baterij DEWALT lahko privede do eksplozije in drugih
nevarnosti.
W&
)

Ne seZigajte akumulatorskih baterij.

S
C)-} Uporaba: uporaba brez transportnega pokrova,
koli¢ina Wh oznacuje 108 Wh (1 baterija s 108 Wh).

= Transport: uporaba z namescenim transportnim
pokrovom, koli¢ina Wh oznacuje 3 x 36 Wh
(3 baterije s po 36 Wh).
Vrsta baterije
Model DCG414 uporablja 54V paket baterij.
Uporabljajo se lahko naslednji paketi baterij: DCB546. Za vec
podrobnosti si oglejte poglavie Tehni¢nimi podatki.

Obseg dobave
Paket vsebuje:

1 kotni brusilnik

T 125 mm scitnik (Tip 27)

1 stranskirocaj

1 komplet prirobnic

1 Sestkotni kljuc imbus

2 paket litij-ionskih bateriji (modeli T2)

1 navodila za uporabo

Prepricajte se, da orodja, deli in pripomocki niso utrpeli
poskodbe med prevozom.

Vzemite si ¢as in skrbno preberite in razumite navodila za
uporabo pred zacetkom dela.

0Oznake na orodju

Na orodju so namesceni naslednji piktogrami:

Preberite navodila za uporabo pred zacetkom dela.
Uporabljajte zas¢ito sluha.
Obvezna uporaba zascitnih ocal.

Vidna radiacija. Ne glejte v izvor svetlobe.

Lokacija podatkovne kode (Sl. A)
Datumska koda (21), ki vsebuije tudi podatek o letu izdelave je
odtisnjena na ohisju.
Primer:
2016 XX XX
Leto izdelave

Opis (sl. A, D, F)
OPOZORILO: Nikoli ne predelujte elektricnega orodja ali
njegovih sestavnih delov. To lahko privede do materialne
Skode ali do telesnih poskodb.

Sprozilno stikalo

Rocica za odpahnitev

Gumb za zaklep vretena

Vreteno

Stranski rocaj

Brusilni kolut (sl. F)

PodlozZna prirobnica

8 Navojna zaporna matica

9 Scitnik

10 Rocica za sprostitev s¢itnika

11) Paket baterij

12) Gumb za sprostitev baterij

13) Gumb merilnika goriva

14) VVijak

15 Zatici

16 Odprtine ohisja pogonskega mehanizma

N o s W=

Namen uporabe
Akumulatorski kotni brusilnik DCG414 je konstruiran za
profesionalno rezanje, brusenje, peskanje in Zi¢no brusenje.
NE uporabljajte naprave v vlaznih pogojih ali v prisotnosti
vnetljivih tekocin in plinov.
Ta akumulatorski kotni brusilnik je profesionalno orodje.
NE DOVOLITE otrokom stika z orodjem. Neizkuseni uporabniki
naj orodje uporabljajo s pomocjo nadzornika.
Majhni otroci in osebe s posebnimi potrebami. Naprava
ni namenjena uporabi otrok ali neizkusenih oseb brez
primernega nadzora.
Izdelka naj ne uporabljajo osebe (vklju¢no z otroki)
z zmanjsanimi fizi¢nimi, cutnimi ali umskimi sposobnostmi,
neizkusene osebe in osebe, ki se Zelijo nauciti delati
znapravo, ¢e jih ne nadzoruje oseba, odgovorna za
njihovo vamnost. Ne dovolite, da bi bili otroci brez nadzora
v prisotnosti orodja.

Elektronska sklopka

Elektronska sklopka za omejitev navora zmanjsuje maksimalni
reakcijski navor, ki se prenasa na uporabnika, ko se zagozdi kolut.
Ta funkcija preprecuje tudi obremenitev zobniskega prenosa

in zastoj motorja. Sklopka za omejitev navora je tovarnisko
nastavljena in je ni mogoce regulirati.
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Zavora

Ko je napajanje izklopljeno, zavora ustavi vrtenje koluta hitreje,
kot pri enoti brez te funkcije. To izboljsuje ucinkovitost in
poveca zascito uporabnika. Cas ustavljanja bo odvisen od vrste
uporabljenega koluta.

SESTAVA IN NASTAVITVE

OPOZORILO: Da zmanjsate nevarnost telesnih
poskodb, pred kakrsnokoli nastavitvijo orodja,
namestitvijo/odstranitvijo prikljucka ali dodatne
opreme izkljucite orodje in odstranite akumulatorsko
baterijo. NeZelen zagon naprave lahko povzroci poskodbe.

OPOZORILO: Uporabljajte samo pakete baterij in
polnilnike DEWALT.

Namestitev stranskega rocaja (sl. )
OPOZORILO: Pred uporabo orodja preverite, ali je rocaj
trdno pritrjen.

OPOZORILO: Uporaba stranskega rocaja je nujno
potrebna, da se zagotovi popoln nadzor nad orodjem.

Trdno privijte stranski rocaj ® v eno izmed lukenj na eni ali drugi

strani ohisja.

Za vecje udobje upravljavca se lahko ohisje pogonskega

mehanizma pri rezanju obrne za 90°.

sve

Vrtece se ohisje pogonskega mehanizma
(sl. A)

1. Odstranite Stiri vogalne vijake, ki pritrjujejo ohisje
pogonskega mehanizma v ohisje motorja.

2. Brez da locite ohisje pogonskega mehanizma iz ohisje
motorja, zavrtite glavo ohisja pogonskega mehanizma
v zelen polozaj.

OPOMBA: Ce se ohisje pogonskega mehanizma odmakne od
ohisja motorja za vec kot 3,17 mm, je potrebno orodje servisirati
in ponovno sestaviti. Servisiranje mora opraviti pooblas¢ena
servisna sluzba DEWALT. Ce se orodje ne servisira, lahko privede
do poskodb motorja in lezajev.

3. Privijte vijake ohi$ja pogonskega mehanizma v ohisje
motorja. Vijake zategnite z navorom 2,25 Nm. Ce zategnete
vijake s prekomerno silo, jih boste poskodovali.

Scitniki

A PREVIDNO: S¢itnike je treba uporabljati z vsemi
rezalnimi, brusilnimi koluti, koluti za peskanje,
zicnimi krtacami in Zi¢nimi koluti. Orodje se lahko
uporablja le ob peskanju z obicajnimi koluti za peskanje.
Za ogled $¢itnikov, priloZenih enoti, si podrobneje si oglejte
sl. A. Pri nekaterih uporabah bo morda treba pri svojem
krajevnem prodajalcu ali pooblascenemu servisnemu
srediscu dokupiti pravilni Scitnik.

POMNITE: Robote lahko brusite in rezete s koluti tipa 27, ki

so konstruirani in namenjeni tem opravilom; 6,35 mm debeli

koluti so namenjen brusenju povrsine, za tanjse kolute tipa 27

pa je treba preveriti na proizvajalcevi nalepki in ugotoviti, ali se

lahko uporabljajo za brusenje povrsine ali le za brusenje/rezanje

robov. S¢itni vrste 1 se mora uporabljate s kolutom, s katerim je
brusenje povrsine prepovedano. Za rezanje uporabljajte kolut
tipa 1in $¢itnik tipa 1.

POMNITE: Za izbiro pravilnega $¢itnika / kombinacije
opreme glejte Tabelo opreme.

Nastavitev in montaza s¢itnika (sl. D, E)
A PREVIDNO: Pred kakrsnim koli nastavljanjem ali
odstranitvijo in montaZo prikljuckov ali pribora izklopite
orodje in odstranite paket baterij iz orodja.
A PREVIDNO: PRED uporabo orodja se prepricajte, katero
moznost ste izbrali za nastavitev orodja.
Moznosti nastavitve
Na nastavitev $¢itnika imate pri brusilniku moznost z enim
dotikom ali dvema.
En dotik: Ce uporabljate podevno stran rocice za
sproscanje scitnika @0, lahko $¢itnik zlahka prestavite
tako, da ga obrnete v smeri gibanja urinega kazalca. Med
pomikanje scitnika ni treba pritiskati rocice.
Dva dotika: Ce uporabljate éetverokotno stran rocice za
sproscanje scitnika @0, lahko $¢itnik premaknete tako, da
sprostite rocico za popuscanje $¢itnika in zavrtite $¢itnik.

En dotik Dva dotika

Moznosti nastavitve prilagajanja s¢itnika
Za prilagoditev rocice za sprostitev s¢itnika @0 za zeleno
moznost nastavitve:
1. z vija¢nim nastavkom T20 odstranite vijak 4.
2. sprostite rocico za popuscanje $¢itnika. izberite konec
rocice za zeleno moznosti prilagoditve. za en dotik boste
uporabili posevno strani rocice. za dva dotika boste uporabiti
Cetverokotni konec.

. Zamenjajte rocico, namestite izbrani konec pod vzetj @3.
zagotovite, da se bo rocica pravilno dotikala vzmeti

4. zamenjajte vijak.

w

Montaza Scitnika (sl. D)
1. Pritisnite rocico za sprostitev $¢itnika A0.
2. Medtem, ko drZite rocico za sprostitev s¢itnika odprto,
poravnajte zatice @5 na S¢itniku z rezami (16) na ohisju
orodja.

. Medtem, ko je rocica za sprostitev varovala odprta, potisnite
varovalo proti ohisju, da se zatici $¢itnika ujamejo v utore,
nato jih potisnite v rezo pesta ohisja. Spustite rocico za
sprostitev S¢itnika.

4. Vreteno obrnite proti sebi, varovalo obrnite proti desni in

ga namestite v Zelen polozaj. Ohisje S¢itnika mora biti med
pogonskim vretenom in upravljavcem, saj le tako lahko nudi
ustrezno zascito upravljavcu.

POMNITE: Rocica za sprostitev $¢itnika se mora zatakniti

w
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v eno od lukenj za poravnavo @2 na ustju s¢itnika. To
zagotovi, da je varovalo trdno namesceno.

5. Za odstranitev $citnika, sledite korakom 1-3 v nasprotnem
vrstnem redu.

Prirobnice in koluti

Montaza kolutov, ki nimajo pesta (sl. F)
OPOZORILO: Napake pri pravilnem prilagajanju
prirobnice / zaporne matice / koluta lahko povzrocijo hude
telesne poskodbe (ali poskodujejo orodje oz. kolut).

A PREVIDNO: PriloZene prirobnice je treba uporabiti
zbrusilnimi koluti z udrtim srediscem tipa 27 in tipa 42 ter
rezalnimi kolutitipa 1 in tipa 41. Za vec informacij glejte
Tabelo opreme.

A OPOZORILO: Pri uporabi rezilnih kolutov je potrebno
namestiti obojestranski s¢itnik koluta zaprtega tipa.

A OPOZORILO: Uporaba poskodovane prirobnice ali
$citnika ter napaka pri uporabi prave prirobnice in Scitnika

lahko povzrocijo razpad koluta in posledicno do telesne
poskodbe. Za vec informacij glejte Tabelo opreme.

. PoloZite orodje na mizo s $¢itnikom, obrnjenim navzgor.

2. Na vreteno @ polozite podlozno prirobnico brez navoja
? tako, da je dvignjeno sredisce (usmerjevalnik) obrnjen
k kolutu.

3. Nato namestite kolut proti podlozni prirobnici tako, da bo
sredisce koluta na dvignjenem srediscu (usmerjevalniku)
podlozne prirobnice.

4. Med pritiskanjem zaklepa vretena in s $estrobo vdolbino,
ki je obrnjena od koluta, privijte varovalno matico @ na
vreteno tako, da tako zagrabijo v utore dveh rez v vretenu.

5. Medtem, ko pritiskate gumb za zaklep vretena zategnite
s kljucem zaporno matico.

6. Za demontazo koluta pritisnite gumb za zaklep vretena in
zategnite s klju¢em zaporno matico.

Montaza podloznih blazinic za peskanje
(sl. A, F)

POMNITE: ni treba uporabljati s¢itnikov s koluti za peskanje,
ki uporabljajo podlozne blazine, ki se pogosto imenujejo tudi
koluti s sinteti¢nimi vlakni. Ker uporaba scitnikov za ta pribor ni

potrebna, je lahko ob uporabi ¢itni pritrjen pravilno ali napacno.

A OPOZORILO: Napake pri pravilnem prilagajanju
prirobnice / zaporne matice / koluta lahko povzrocijo hude
telesne poskodbe (ali poskodujejo orodje oz. kolut).
A OPOZORILO: Pravi $¢itnik je treba ponovno namestiti za
brusilni kolut, rezalni kolut, kjolut za peskanje, Zi¢no krtaco
ali zi¢ni kolut potem, ko je peskanje koncano.
. Postavite ustrezno podlozno blazinico @8 na vreteno.
2. Postavite kolut za peskanje @9 na podlozno blazinico 8.
3. Med pritiskanjem zaklepa vretena @), na vreteno privijte
navojno varovalno matico @0 tako, da namestite izbocen
del varovalne matice v sredis¢ni del brusnega koluta in
podloZnega koluta.
4. Privijte varovalno matico z roko. Nato popuscajte gumb za
zapahnitev vretena med obracanjem koluta za peskanje,

dokler se kolut za peskanje in varovalna matica tesno ne
stikata.

5. Za odstranitev koluta primite in obrnite podlozno blazino
ter blazino za peskanje in socasno popuscajte gumb za
zapahnitev vretena.

Montaza in odstranitev kolute s pestom
(sl. G)
Kolute s pestom montirajte neposredno na pogonsko vreteno
M14 z navojem. Navoj opreme se mora ujemati z navojem
vretena.
1. Podlozno prirobnico odstranite tako, da jo povlecCete oz
orodja stran.
. Privijte kolut na vreteno @ z roko.

w N

. Pritisnite gumb za zaklep vretena @ in s pomocjo kljuca
zategnite pesto koluta.
4. Ponovite zgoraj opisani postopek v obratnem vrstnem redu,
za demontazo koluta.
OPOMBA: Pri zagona orodja, ko je kolut nepravilno
namescen lahko privede do poskodb orodja ali koluta.

Montaza zi¢nih krtack in zi¢nih kolutov

(sl. A)

A OPOZORILO: Napake pri pravilnem prilagajanju
prirobnice / zaporne matice / koluta lahko povzrocijo hude
telesne poskodbe (ali poskodujejo orodje oz. kolut).

A PREVIDNO: Da omejite nevarnost telesnih poskodb,
pri rokovanju z Zi¢nimi s¢etkami ali koluti nosite
zas¢itne rokavice. Scetke lahko postanejo zelo ostre.

A PREVIDNO: Da omejite nevarnost poskodb orodja, se
med uporabo orodja kolut ali s¢etka ne sme dotikati
Scitnika. V nasprotnem primeru lahko privede do nevidnih
poskodb nastavka, kar lahko povzroci, da se Zicni delcki
koluta ali Scetke odlomijo in odpadejo.

Zi¢ne $¢etke in Zi¢ne kolute montirajte neposredno na

pogonsko vreteno, brez prirobnic. Uporabljajte le Zicne Scetke ali

Zi¢ne kolute, ki so dobavljeni s pestom M14. Omenjene nastavke

za uporabo z vasim orodjem lahko kupite pri pooblas¢enem

prodajalcu ali servisu.
1. PoloZite orodje na mizo s s¢itnikom obrnjenim navzgor.
2. Privijte kolut na vreteno z roko.
3. Pritisnite gumb za zaklep vretena @ in s klju¢em na pestu
Zitnega koluta ali Zi¢ne $cetke, da zategnite kolut.

4. Kolut odstranite tako, da sledite zgornjim navodilom

v nasprotnem vrstnem redu.

OPOMBA: Da zmanjsate nevarnost poskodbe orodja, pred
vklopom orodja pravilno namestite kolut v leZisce.

Pred uporabo

+ Namestite zas¢ito koluta in ustrezen kolut. Ne uporabljajte
prekomerno obrabljenih kolutov.
Prepricajte se, da sta zunanja in notranja prirobnica
namesceni pravilno. Sledite navodilom v rubriki Tabela
pripomockov za brusenje in rezanje.
Prepricajte se, da se kolut vrti v isti smeri, kot je to oznaceno
na pripomocku in orodju.
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Ne uporabljajte poskodovanih pripomockov. Pred vsako
uporabo preverite morebitne poskodbe pripomockov, kot
so razpoke in odlomljeni delci na brusilnem kolutu, razpoke
na podlozni blazinici, raztrganine ali prekomerna obraba,
popuscene ali polomljene Zice na zi¢ni krtaci. Ce elektricno
orodje ali pripomocek pade na tla, preverite morebitne
poskodbe pripomocka ali uporabite neposkodovani
pripomocek. Po pregledu in zamenjavi pripomocka se
odmaknite skupaj z drugimi v blizini stran od obmodja
vrtenja pripomocka, priklopite elektricno orodje in ga
pustite vkloplienega eno minuto pri najvisji hitrosti brez
obremenitve. Poskodovan pripomocek/orodje se obicajno
v tem preizkusnem casu polomi ali odlomi.

UPORABA ORODJA

Navodila za uporabo
OPOZORILO: Vedno upostevajte varnostna navodila in
ustrezne predpise.
OPOZORILO: Da zmanjsate nevarnost telesnih
poskodb, pred kakrsnokoli nastavitvijo orodja,
namestitvijo/odstranitvijo prikljucka ali dodatne
opreme izkljucite orodje in odstranite akumulatorsko
baterijo. Nezelen zagon naprave lahko povzroci poskodbe.
OPOZORILO:
Zagotovite, da so obdelovani kosi pritrjeni na mestu.
Poskrbite za podporo obdelovancev. Uporabite
vpenjalo ali primez za pritrditev obdelovanca na
stabilno delovno podlago. Zelo je pomembno, da
Jje obdelovanec trdno vpet in mu tako onemogocite
premikanje in posledicno izgubo nadzora nad
orodjem. Premikanje obdelovanca lahko privede do
izgube nadzora nad orodjem in posledicno do telesnih
poskodb.
Podprite plosce ali vecje obdelovance, tako
da zmanjsate nevarnost zagozdenja koluta in
povratnega udarca. \ecji predmeti se obicajno
upognejo pod vplivom lastne teZe. Podpornike morate
podloZiti pod obdelovanec blizu linije reza in blizu roba
obdelovanca na obeh straneh koluta.
Na orodje vzpostavijajte samo rahel pritisk. Ne izvajajte
stranskega pritiska na kolut.
Pri delu z orodjem vedno nosite obicajne delovne
rokavice.
Ohisje pogonskega mehanizma se med uporabo
orodja zelo segreje.
Vedno namestite $¢itnik koluta in ustrezen kolut ali
plosco. Ne uporabljajte prekomerno obrablienega
koluta ali plosce.
Prepricajte se, da sta zunanja in notranja prirobnica
namesceni pravilno.
Prepricajte se, da se kolut vrti v isti smeri, kot je to
oznaceno na pripomocku in orodju.
Ne preobremenjujte orodja. Ce se orodje prevec segreje,
pustite, da nekaj minut deluje brez obremenitve.

Pripomockov se ne dotikajte dokler se ustrezno ne
ohladijo. Koluti se med uporabo orodja zelo segrejejo.
« Nikoli ne uporabljajte brusilnih pripomockov, ¢e na
orodju ni namescenega ustreznega scitnika.
« Neuporabljajte elektricnih orodij brez ustreznega
rezilnega stojala.
Nikoli ne uporabljate s filcem obloZenih podlog in
grobih podlog hkrati.
Upostevajte, da se bo rezalni kolut vrtel Se nekaj casa
po izklopu orodja.

Vstavljanje in odstranjevanje paketa

baterije iz orodja (sl. B)

POMNITE: Preverite, Ce je paket baterij @® popolnoma
napolnjen.

Za namestitev paketa baterij v ro¢aj orodja
1. Poravnajte paket baterij @® z vodilom v drZalu orodja (sl. B).
2. Potisnite jo v drzalo tako, da se trdno prileZe v drzalu orodja

in da zaslisite klik - pomeni, da se je zaklenila v svojem
polozaju.

Odstranitev paketa baterij iz orodja
1. Pritisnite na gumb za sprostitev @2 in izvlecite baterijo iz

ro¢aja orodja.
2. Vstavite baterijo v polnilnik, kot je opisano v poglavju
o polnilniku v teh navodilih.

Indikator stanja napolnjenosti paketa
baterije (sl. B)

Nekatere akumulatorske baterije DEWALT imajo vgrajen indikator
stanja energije, ki ga sestavljajo trije zeleni LED-i, ki ponazarjajo
stanje napolnjenosti paketa baterij.

Za prikaz stanja napolnjenosti pritisnite in zadrzite gumb
indikatorja napolnjenosti baterij @3. Prikazala se bo kombinacije
treh zelenih LED diod, ki bodo ponazorile stanje napolnjenosti.
Ce je akumulator prekomerno izpraznjen, se indikator stanja
energije ne bo prikazal, akumulator pa je potrebno napolniti.
OPOMBA: Indikator stanja energije prikazuje le stanje
napolnjenosti akumulatorja. Indikator je prikazuje stanje
funkcionalnosti orodja, prikaz pa je odvisen od sestavnih delov
izdelka, temperature in delovne operacije.

Pravilni polozaj rok (sl. A, 1)

A OPOZORILO: Da bi zmanj3ali tveganje za nastanek
telesnih poskodb, VEDNO drZite roke v pravilnem poloZaju,
kot prikazuje slika.

A OPOZORILO: Da bi zmanjsali tveganje za nastanek
telesnih poskodb, VEDNO trdno primite rocaja z obema
rokama v pricakovanju reakcijskega momenta orodja.

Pravilni polozaj rok je ena roka na stranskem drzalu & in druga

roka na ohisju orodja, kot prikazuje slika I.
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Sprotzilno stikalo in rocica za odpahnitev
(sl. H)

OPOZORILO: Pred uporabo orodja preverite, ali je rocaj
trdno pritrjen.

1. Za vklop orodja pritisnite rocico za sprostitev @ proti
zadnjemu delu orodja, nato sprostite sprozilno stikalo @. Ko
boste sprostili stikalo, se bo orodje Se vedno vrtelo.

2. Orodje izklopite, tako da sprostite stikalo.

OPOZORILO: Orodje drZite Cvrsto za stranski rocaj in ohisje
orodja, da ohranite nadzor orodja med vklopom, med
uporabo orodja in vse dokler se vrtenje koluta zaustavi.
Preden poloZite orodje na tla se prepricajte, da se je vrtenje
koluta popolnoma zaustavilo.

OPOZORILO: Omogocite orodju, da doseZe najvisje
vrtljaje, preden se z nastavkom dotaknete obdelovanca.
Pred izklopom orodja, da dvignite od delovne povrsine.

Zapahnitev vretena (sl. A)
Zapah vretena @ prepreCuje vrtenje vretena pri namesc¢anju
ali odstranjevanju kolutov. Z zapahnitvijo vretena rokuijte le,
ko je orodje izkljuceno, izklopljeno iz vira napajanja in ko je
popolnoma ustavljeno.
OPOMBA: Da bi zmanjiali tveganje za poskodbe orodja,
ne vkljucujte zaklepa vretena, medtem ko orodje obratuje.
Posledica bo $koda na orodju saj se lahko pritriena oprema
nenadzorovano vrti, kar lahko povzroci telesne poskodbe.
Zapah aktivirate tako, da pritisnete na gumb za zapahnitev
vretena @ in vrtite vreteno, dokler se ne more vec obracati.

v

Brusenje povrsine, peskanje in delo z Zicno

krtaco
PREVIDNO: Vedno uporabljajte pravilni scitnik tako,
kot je navedeno v tem prirocniku.
Za izvajanje del na povrsini obdelovanca:
1. Omogocite orodju, da doseZe najvisje vrtljaje, preden se
z nastavkom dotaknete obdelovanca.
2. Orodja ne pritiskajte premoc¢no na obdelovanca in mu tako
omogocite, da deluje pri visokih vrtljajih. Odstranjevanje
oblog je najbolj ucinkovito, ko orodje deluje pri visokih

vrtljajih.
i Kot

3. Med delovanjem ohranjajte pravilni kot med obdelovancem
in orodjem. Za doloceno funkcijo preverite tabelo.

Funkcija Kot

Brusenje 207-30°
Peskanje s kolutom za peskanje 5°-10°
Peskanje s podlozno blazino 5°-157
Delo z Zicno krtaco 5°-10°

4. Med obdelavo povrsine ohranjajte stik med obdelovancem
in robom orodja.

- Cebrusite, peskate ali delate z zi¢nimi krtacami
pomikajte orodje naprej in nazaj, da omogocite
enakomerno obdelavo delovne povrsine.

- Ce brusite, peskate ali delate z zi¢nimi krtacami
pomikajte orodje z enakomerno hitrostjo in naravnost,
da preprecite pregrevanje obdelovanca in sledi
vrtinCenja.

POMNITE: Ce omogocita orodju, da miruje na delovni povrsini
brez premikanja, lahko poskodujete obdelovanec.

5. Orodje pred izklopom dvignite od delovne povrsine. Preden
polozite orodje na tla pocakajte, da se vrtenje orodja
popolnoma zaustavi.

PREVIDNO: Bodite e posebej pozorni, ko obdelujete rob
obdelovanca, saj so mozni mocni in nenadni sunki orodja.

Previdnosti ukrepi, ki so potrebni pri delu

na pobarvanih obdelovancih
1. ODSVETUJEMO peskanje ali brusenje barv na svinceni
osnovi, ker je tezko nadzorovati vdihovanje nevarnega
praha. Najvecja nevarnost zastrupitve s svincem grozi
otrokom in nose¢nicam.

. Ker je tezko brez kemi¢ne analize dolociti, ali barva vsebuje
svinec, priporo¢amo naslednje varnostne ukrepe pri
brusenju katerekoli barve:

N

Osebna varnost
1. Prepovedan je vstop nosecim Zenskam ali otrokom
v delovno obmodje, kjer se barva odstranjujte s peskanjem
ali z Zi¢nim kolutom, dokler ni delovno obmocje popolnoma
cisto.

. Ostalo osebje, ki Zeli vstopiti v taksno delovno obmocje
mora nositi masko za prah ali respirator. Filter je potrebno
zamenjati vsak dan ali vedno, ko uporabnik opaza tezave pri
dihanju.

POMNITE: Primerne so le maske, ki so zasnovane za
uporabo v okolju, kjer je prisoten barvni prah ali dim na
svinCeni osnovi. Navadne zasc¢itne maske ne nudijo ustrezne
zasCite. Glede ustrezne maske za prah v skladu z N.LOSH.
standardom se posvetujte z lokalnim dobaviteljem mask.

. Na delovnem obmocju je PREPOVEDANO UZIVANJE HRANE,
PIJACE ALI KAJENJE. Tako boste onemogocili vnos strupenih
barvnih delcev v telo. Delavci se morajo umiti in ocistiti
PRED jedjo, pitjem ali kajenjem. Hrane, pijace in cigaret/
tobaka ne smete puscati na delovnem obmodju, kjer bi
lahko nanje sedal prah.

N
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Varovanje okolja
1. Odstranjevanje barve se lotite na taksen nacin, ki bo
zmanjsal ustvarjanje/dvigovanje prahu.

. Podrodja, s katerih odstranjujete barvo, morate zasititi
s plasti¢no folijo debeline 0,1 mm.

. Brusenje izvajajte na nacin, ki preprecuje Sirjenje prahu izven
delovnega obmogja.

N

w
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Ci¢enje in ravnanje z odpadki

. Vse povriine v delovnem obmodju, kjer poteka
odstranjevanje barve morajo biti dnevno temeljito posesane
z vakuumskim sesalnikom in pociscene. Vrecke v vakuumske
sesalniku morate menjavati pogosto.

. Plasti¢no zascitno obleko je potrebno odloZiti skupaj
s prasnimi ostanki barve in drugimi ostanki, ki so rezultat
Ciscenja. Vloziti jih je treba v zatesnjene vreCe za odpadke
in vrece, podobno kot druge odpadke, predati podjetju za
odvoz odpadkov.
Med ciscenjem otroci in nose¢nice ne smejo vstopati na
delovno obmocje.

N
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. Pred ponovno uporabo je treba vse igrace, pralno pohistvo
in ostale predmete, ki jih uporabljajo otroci, temeljito oprati.

Brusenje in rezanje robov (sl. J)

OPOZORILO: Ne uporabljajte kolutov, ki so namenjeni
brusenju/rezanju za brusenje ravnih povrsin, saj koluti niso
zasnovani za stranske pritiske, ki jih povzroca brusenje
ploskih povrsin. Neupostevanje tega dejstva lahko privede
do telesnih poskodb.

A PREVIDNOST: Koluti, ki se uporabljajo za brusenje ali

rezanje robov se lahko med uporabo razletijo ali povzrocijo

povratni udarec. Pri vsakem brusenju/rezanju robov mora
biti odprta strane $¢itnika usmerjena proc od upravljavca.
OPOMBA: Brusenje/rezanje robov s kolutom tipa 27 je
treba omejiti na plitvo rezanje in zarezovanje — z novim
kolutom manj kot 13 mm v globino. Globino rezanja/
zarezovanja zmanjsajte glede na polmer obrabljenega
koluta. Za vec podrobnosti glej razdelek Tabela opreme.
Brusenje/rezanje robov s kolutom tipa 1 zahteva $¢itnik
tipa 1.

. Omogocite orodju, da doseZe najvisje vrtljaje, preden se

z nastavkom dotaknete obdelovanca.

2. Orodja ne pritiskajte premoc¢no na obdelovanca in mu tako
omogocite, da deluje pri visokih vrtljajih. Brusenje/rezanje je
najbolj ucinkovito, ko orodje deluje pri visokih vrtljajih.

3. Polozaj upravljavca mora biti taksen, da je spodnji odprti del
koluta obrnjen proc¢ od delov telesa.

4. Prirezanju je pomembno, da po prvi zarezi koluta
v obdelovanca ne spreminjajte kota orodja. Ce spremenite
kot orodja, se bo kolut upognil/zvil kar lahko privede do
tega, da se kolut razleti na ve¢ kosckov. Koluti za brusenje
robov niso zasnovani za stranske pritiske, ki jih povzrocajo
upogibanje/zvijanje.

5. Pred izklopom orodja, ga dvignite in odstranite od delovne
povrsine. Preden poloZite orodje na tla pocakajte, da se
vrtenje orodja popolnoma zaustavi.

Obdelava kovin

Ko obdelujete kovine, morate uporabiti stikalo za zascito pred
tokovnimi izgubami (RCD); tako preprecite nevarnost, ki je
posledica nastajanja kovinskih ostruzkov.

Ce zascitno stikalo prekine dovod elektri¢nega toka, odnesite
svoje orodje na pooblascen servis DEWALT.

OPOZORILO: V ekstremnih delovnih pogojih, se lahko
v ohisju orodja nabere prevodni prah, ko obdelujete kovino.
To lahko povzroci poslabsanje zascitne izolacije orodja, kar
lahko privede do elektricnega udara.
Da bi preprecili kopicenje kovinskega prahu v notranjosti,
priporo¢amo vsakodnevno ciscenje rez za zracenje. Glej razdelek
VzdrZevanje.

Zaganje kovine

Pri rezanju z ojacenimi brusilnimi pribori vedno
uporabljajte $¢itnik tipa 1.

Pri rezanju vedno nastavite glede na material ki ga rezete
ustrezno hitrost podajanja. Nikoli ne spreminjajte sile pritiskanja
na rezalni kolut ali kota nagiba, niti ne nihajte s strojem.

Nikoli ne zmanjsujte hitrosti vrenja koluta tako, da bi z njim
bocno pritiskali ob obdelovanec.

Stroj imejte vedno v pokon¢nem polozaju. V nasprotnem
primeru obstaja nevarnost, da bo stroj nenadzorovano vrglo iz
obdelovanca.

Ce rezete profile ali pravokotne palice, priporo¢amo, da najprej
odrezete najtanjse dele.

Grobo brusenje

Za grobo brusenje nikoli ne uporabljajte rezalnega koluta.
Vedno uporabljate $¢itnik tipa 27.

Najboljse rezultate boste pri brusenju dosegali, ¢e boste stroj
drzali pod kotom 30° do 40°. Stroj med premikanjem naprej in
nazaj pritiskajte ob obdelovanec z zmerno silo. Na ta nacin se
obdelovanec ne bo prevec segrel, ne bo se razbarval, niti ne
bodo nastajale raze.

Rezanje kamna

Stroj lahko uporabljate le za suho rezanje.

Pri rezanju kamna, priporo¢amo, da uporabljate diamantni
rezalni kolut. Med delom imejte obvezno namesceno zascitno
masko.

Delovni nasvet

Pri rezanju rez v strukturirane zidove bodite dodatno
previdni.

Reze v strukturiranih zidovih so predmet lokalnih zakonodaj.
Te predpise je treba vedno upostevati. Pred zacetkom dela se
posvetujte s pristojnim gradbenim inZenirjem, arhitektom ali
delovodjem gradbisca.

VZDRZEVANJE

Elektri¢ni stroj DEWALT je bil oblikovan tako, da omogoca
dolgotrajno obratovanje z minimalnimi zahtevami po
vzdrzevanju. Dolgoro¢no zadovoljivo delovanje je odvisno od
pravilne nege in rednega ciscenja orodja.
OPOZORILO: Da zmanjsate nevarnost telesnih
poskodb, pred kakrsnokoli nastavitvijo orodja,
namestitvijo/odstranitvijo prikljucka ali dodatne
opreme izkljucite orodje in odstranite paket baterij.
NeZelen zagon naprave lahko povzro¢i poskodbe.
Polnilnika in akumulatorja ni mogoce servisirati.
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Mazanje
To elektri¢no orodje ne zahteva dodatnega mazanja.

Cis¢enje
OPOZORILO: Odstranite umazanijo in prah iz glavnega
ohisja z izpihovanjem s suhim zrakom, ko opazite,
da se prah nabere v in okoli odprtin za zracenje. Med
opravljanjem tega postopka nosite ustrezno zascito za oci
in masko za obraz.

A OPOZORILO: Za ciscenje nekovinskih delov orodja ne
uporabljajte kemicnih sredstev ali drugih mocnih kemikalij.
Take kemikalije lahko oslabijo materiale, iz katerih so
izdelani ti deli. Uporabite samo krpo, navlazeno z vodo oz.
milnico. Pazite, da voda ne prodre v notranjost orodja, nikoli
ne potopite nobenega dela orodja v tekocino.

Opcijska dodatna oprema
OPOZORILO: Ker dodatna oprema, ki je ni izdelalo
podjetje DEWALT, ni bila preizkusena s tem strojem je
njena uporaba lahko nevarna. Da bi zmanjsali nevarnost
poskodb, uporabljajte le dodatno opremo, ki jo priporoca
proizvajalec DEWALT.

Ce potrebujete vec informacij glede ustreznosti dodatne

opreme, se obrnite na Vasega prodajalca.

Skrb za varovanje okolja

Odlagajte lo¢eno od navadnih komunalnih odpadkov.
K Orodja in baterij, ki so oznaceni s tem simbolom ne

odstranjujte skupaj z ostalimi gospodinjskimi odpadki.
— Orodje in baterija vsebuje materiale, ki jih je mogoce
znova uporabiti ali reciklirati; s predelavo rabljenih proizvodov
bomo zmanjsali potrebo po novih proizvodih. Izdelek in baterijo
reciklirajte skladno z lokalnimi predpisi, ki predpisujejo odlaganje
odpadkov in odpadno elektri¢no in elektronsko opremo. Za vec
podrobnosti obisite spletno stran www.2helpU.com.

Polnilni paket baterij
Ta paket baterij z dolgo Zivljenjsko dobo morate napolniti, ko
ne zagotavlja ve¢ dovolj moci za dela, ki jih je prej z lahkoto
opravljala. Na koncu tehnic¢ne Zivljenjske dobe akumulatorjev
ravnajte z njimi v skladu s predpisi za varovanje okolja:
Do konca izpraznite baterijo, nato jo odstranite iz orodja.
Litij-ionske celice je mogoce reciklirati. Odnesite jih
k svojemu prodajalcu ali na lokalno reciklazno postajo.
Zbrane akumulatorske baterije bodo reciklirane oz. uni¢ene
v skladu s predpisi.
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Tabela pripomockov za brusenje in rezanje

Tip 3citnika Pripomocki Opis Namestitev brusilnika
Sredinsko
% poglobljeni %
brusilni koluti
Seitnik Seitnik tip 27
tip 27

Lamelni brusilni

kolut
ou Podlozna prirobnica
=0
— R
Zieni koluti Sredinsko poglobljen brusilni kolut tip 27
Navojna zaporna matica
Zi¢ni koluti

Znavojno matico

Seitnik tip 27
Zi¢ni kolut
Zitna $cetka
Z navojno matico
Séitnik tip 27

Zi¢na s¢etka

PodloZna
blazinica/brusni
papir

=)

Scitnik tip 27

Gumijasta podlozna blazinica

.

Brusilni kolut

=D

Navojna zaporna matica
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Tabela pripomockov za brusenje in rezanje (nadalj.)

Tip 3citnika

Pripomocki

Opis

Namestitev brusilnika

Séitnik
tip 1

Kolut za rezanje
kovine, ojacan

Plosca za rezanje
kovine, ojacana

S¢itnik tipa
1

=

S¢itnik tipa
27

Diamantni koluti

Podlozna prirobnica

=2

Kolut za rezanje

=B

Navojna zaporna matica
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BEZICNA KOMPAKTNA KUTNA BRUSILICA

DCG414

Cestitamo!

Odabrali ste alat tvrtke DEWALT. Godine iskustva i neprekidnih
poboljsanja ¢ine DEWALT jednim od najpouzdanijih partnera za
korisnike profesionalnih elektri¢nih alata.

Tehnicki podaci
DCG414
Napon Ve 54
Tip 1
Vrsta baterije Li-lon
|zlazna snaga W 1700
Brzina bez opterecenja / nazivna brzina min’! 9000
Promjer diska mm 125
Debljina diska (maks.) mm 6
Promjer osovine M14
Duljina osovine mm 21,45
Masa (bez akumulatora) kg 2,18
Buka i vibracije (troosni vektorski zbroj) prema EN60745-2-3:
Lea  (zvucni tlak) dB(A) 84
Lwa (snaga zvuka) dB(A) 9
K (nesigurnost za danu razinu zvuka) dB(A) 3
Povrsinsko brusenje
Vibracije ap aq = m/s? 59
Nesigurnost K = m/s* 15
brusenje diskom
Vibradije ap, ps = m/s? 29
Nesigumost K = m/s? 15

Emisija vibracija navedena na ovom informacijskom listu
izmjerena je u skladu sa standardiziranim ispitivanjem opisanim
u dokumentu EN 60745 i moZe se upotrijebiti za medusobno
usporedivanje alata. Moze se koristiti za preliminarno
procjenjivanje izlozenosti.
A UPOZORENJE: Deklarirana razina emisije vibracija odnosi
se na glavne primjene alata. Medutim, ako se alat koristi
u drugim primjenama, s drugim nastavcima ili ako je lose
odrZavan, razine vibracija mogle bi se razlikovati. To moze
znacajno povecati razinu izloZenosti tijekom ukupnog
vremena upotrebe.
Tijekom procjene razine izloZenosti vibracijjama potrebno
Jje uzeti u obzir vrijeme tijekom iskljucivanja alata i vrijeme
dok je ukljucen, ali se ne upotrebljava za izvodenje radova.
To moze znacajno smanjiti razinu izloZenosti tijekom
ukupnog vremena upotrebe.
Provjerite dodatne sigurnosne mjere za zastitu korisnika od
ucinaka vibracija, kao Sto su: odrZavanje alata i pribora,

odrZavanje ruku toplima, organizacija radnih rasporeda i s!.

Akumulatorska baterija DCB546

Vrsta baterije Li-lon

Napon Voc 18/54

Kapacitet Ah 6,0/2,0

Masa kg 1,05

Punjac DCB118

Mrezni napon Vi 230

Vrsta baterije 18/54 Li-lon

Priblizno vrijeme punjenja - min -~ 22 (1,3Ah)  22(1,5Ah)  30(2,0 Ah)

baterije 453,0A) 60 (40Ah)  75(50Ah)
60 (6 Ah)

Masa kg 0,66

Punja¢ DCB118 prihvaca litij-ionske XR i XR FLEXVOLT ™ baterije
od 18V (DCB181, DCB182, DCB183, DCB183B, DCB184, DCB1848,
DCB185 i DCB546).

Osiguraci:
Europa 230V alatni 10 Ampera, mreza
UK. ilrska 230V alatni 3 Ampera, u utikacima

EC-deklaracija uskladenosti
Direktiva o strojevima

C€

Bezi¢na kompaktna kutna brusilica
DCG414

DEWALT izjavljuje da su proizvodi opisani u odjeljku Tehnicki
podaci u skladu sa smjernicama:

2006/42/EC, EN60745-1:2009+A11:2010, EN60745-2-3:2011
+A2:2013 +A11:2014 +A12:2014 +A13:2015.

Ovi proizvodi takoder su uskladeni sa smjernicama
2014/30/EU 1 2011/65/EU. Za dodatne informacije kontaktirajte
DEWALT putem sljedece adrese ili pogledajte prilog pri kraju
prirucnika.

Dolje potpisani je odgovoran za uskladenost tehnicke
dokumentacije i ovu izjavu iznosi u ime tvrtke DEWALT.

U e s

Markus Rompel

Director Engineering

DEWALT, Richard-Klinger-Strae 11,
D-65510, Idstein, Germany
03.05.2016

UPOZORENLJE: Procitajte prirucnik s uputama kako biste
smanyjili rizik od ozljeda.
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Definicije: Sigurnosne smjernice

Dolje opisane definicije opisuju razinu ozbiljnosti svake rijeci

naznake. Procitajte prirucnik i obratite paznju na ove simbole.

A OPASNOST: Oznacava neposrednu rizicnu okolnost koja
Ce, ako se ne izbjegne, rezultirati smrcu ili ozbiljnim
ozljedama.

A UPOZORENJE: Oznacava potencijalno rizicnu okolnost
koja, ako se ne izbjegne, moZe rezultirati ozbiljnim
ozljedama ili smrcu.

A OPREZ: Oznacava potencijalno rizicnu okolnost koja, ako
se ne izbjegne, moZe rezultirati manjim ili srednje teskim
ozljedama.

NAPOMENA: Naznacuje praksu koja nije vezana uz
tjelesne ozljede  koja, ako se ne izbjegne, moZe rezultirati
materijalnom stetom.

A Naznacuje rizik od strujnog udara.

A Oznacava rizik od poZara.

Opca sigurnosna upozorenja za elektricne

alate
UPOZORENLJE: Procitajte sva sigurnosna upozorenja
i upute. Nepostivanje upozorenja i uputa moze rezultirati
strujnim udarom, poZarom i/ili ozbilinim ozljedama.

UPOZORENJA | UPUTE CUVAJTE ZA
SLUCAJ POTREBE.

Izraz "elektricni alat" u upozorenjima odnosi se na elektricni alat
napajan iz strujne uticnice (sa zicom) ili elektricni alat napajan
akumulatorskom baterijom (bez Zice).

1) Sigurnost u radnom podrucju

a) Podrudje rada drZite Cistim i dobro osvijetljenim.
Zakrceni ili mracni prostori dovode do nezgoda.

b) S elektricnim alatima ne radite u eksplozivnom
okruZenju, kao sto je blizina zapaljivih tekucina,
plinova ili prasine. Elektricni alati stvaraju iskre koje mogu
zapaliti prasinu ili pare.

¢) Priradu s elektricnim alatom drZite podalje
promatrace i djecu. Zbog odvracanja pozornosti mogli
biste izqubiti nadzor nad uredajem.

2) Zastita od elektri¢ne struje

a) Utikaci elektricnih alata moraju odgovarati
uti¢nicama. Nikad i ni na koji nacin ne prepravljajte
utikac. Nemojte rabiti prilagodne utikace
s uzemljenim elektri¢nim alatima. Neizmijenjeni utikaci
i odgovarajuce uticnice smanyjit Ce rizik od strujnog udara.

b) lIzbjegavaijte fizicki kontakt s uzemljenim povrsinama
poput cijevi, radijatora, metalnih okvira i hladnjaka.
Ako je tijelo uzemljeno, rizik od strujnog udara je povecan.

c) Elektricne alate ne izlaZite kisi ni vlazi. Prodiranje vode
u elektricni alat povecat ce rizik od strujnog udara.

d) Kabel ne upotrebljavajte za nepredvidene namjene.
Kabel nikad ne upotrebljavajte za nosenje,
povlacenje ili odvajanje utikaca elektri¢nog alata

iz elektricne uticnice. Kabel drzite podalje od izvora

zapleteni kabel povecat Ce rizik od strujnog udara.

e) Priradu s elektri¢énim alatom na otvorenom,
upotrijebite produzni kabel pogodan za upotrebu
na otvorenom. Upotreba kabela prikladnog za otvorene
prostore smanjuje rizik od strujnog udara.

f)  Ako nije moguce izbjeci koristenje elektricnog
alata u vlaznim uvjetima, upotrijebite napajanje
s diferencijalnom sklopkom za zastitu od
neispravnosti uzemljenja (RCD). Upotreba sklopke na
diferencijalnu struju (RCD) smanjuje rizik od strujnog udara.

3) Osobna sigurnost
a) Budite na oprezu, pazite Sto radite i rukovodite se

zdravim razumom pri radu s elektricnim alatom.

Ne koristite elektricni alat ako ste umorni ili pod

utjecajem droga, alkohola ili lijekova. Trenutak

nepaznje tijekom rada s elektricnim alatom moZe dovesti
do ozbiljnih ozljeda.

Koristite osobnu zastitnu opremu. Uvijek koristite

zastitu za oci. Upotreba zastitne opreme poput maske

protiv prasine, sigurnosnih cipela protiv klizanja, cvrste
kape ili zastite sluha u odgovarajuc¢im uvjetima smanjit ce
rizik od tjelesnih ozljeda.

c) Sprijecite nenamjerno ukljucivanje. Prije

priklju¢ivanja u elektri¢cnu mrezu ili umetanja

akumulatorske baterije, kao i prije uzimanja ili

nosenja alata, provjerite je li prekidac u iskljucenom

poloZaju. Nosenje elektricnog alata tako da je prst na
prekidacu ili prikljucivanje elektricnog alata kojemu je
prekidac ukljucen dovodi do nezgoda.

Prije nego sto ukljucite elektricni alat, uklonite

s njega bilo kakve kljuceve za prilagodavanje.

Ostavljanje kljuca na rotirajucem dijelu elektricnog alata

moZe dovesti do ozljede.

e) Ne sezite predaleko. Pazite na ravnoteZu i zauzmite
stabilan poloZaj. To omogucuje bolji nadzor nad
elektricnim alatom u neoCekivanim situacijama.

f)  Pravilno se obucite. Ne nosite Siroku odjecu ili nakit.

Kosu, odjecu i rukavice uvijek drzite podalje od

pokretnih dijelova. Pokretni dijelovi mogu zahvatiti

labavo obucenu odjecu, nakit ili dugu kosu.

Ako su omoguceni uredaji za prikljucivanje izvlacenja

i prikupljanja prasine, osigurajte njihovo pravilno

povezivanje i upotrebu. Upotreba uredaja za prikupljanje

prasine moZe smanjiti opasnosti vezane uz prasinu.

b
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4) Upotreba i ¢uvanje elektri¢nih alata

a) Ne forsirajte elektricni alat. Upotrijebite odgovarajuci
elektricni alat za posao koji obavljate. Prikladan
elektricni alat bolje ce i sigurnije obaviti posao brzinom za
koju je predviden.
Ne koristite elektri¢ni alat ako se prekidac ne
moZe prebaciti u iskljuceni ili ukljuceni polozaj.
Svaki elektricni alat kojim se ne moZe upravijati pomocu
prekidaca predstavija opasnost i potrebno ga je popraviti.

b

Nl
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c) Prije podesavanja, zamjene pribora ili spremanja
elektricnog alata, iskljucite utikac iz uticnice ili
odvojite akumulatorsku bateriju. Ove sigurnosne
preventivne mjere smanjuju rizik od nehoticnog pokretanja
elektricnog alata.
Elektricne alate koji se ne upotrebljavaju pohranite
izvan dohvata djece i ne dopustite osobama koje nisu
upoznate s alatom ili ovim uputama da ga koriste.
Elektri¢ni alati opasni su ako njima rade nestrucni korisnici.
e) Odrzavajte elektricne alate. Provjerite ima li otklona
ili savijenih pokretnih dijelova, napuknutih dijelova
ili drugih okolnosti koje mogu utjecati na rad
elektricnog alata. Ako je alat ostecen, popravite
ga prije upotrebe. Velik broj nezgoda uzrokovan je lose
odrZavanim elektricnim alatima.
f) Rezne dijelove alata odrZavajte ostrima i Cistima.
Pravilno odrZavanje reznih alata i njihovih ostrica smanjuje
mogucnost savijanja i olaksava upravljanje.
Elektricni alat, pribor, nastavke itd., upotrebljavajte
u skladu s ovim uputama te uzimajuci u obzir radne
uvjete i posao koji je potrebno obaviti. Upotreba
elektricnog alata za poslove za koje nije predviden moZe
dovesti do opasnih situacija.

d
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5) Upotreba i cuvanje akumulatorskih
baterija

a) Dopunjavaijte iskljucivo punjacem kojeg je odredio
proizvodac. Punjac koji je pogodan za jednu vrstu baterije
moze predstavijati rizik od poZara ako se upotrebljava uz
druge baterije.

b) Elektricne alate upotrebljavaijte iskljucivo s izriito
navedenim akumulatorima. Upotreba bilo kojeg drugog
akumulatora mozZe izazvati rizik od ozljede i pozara.

¢) Kad akumulator nije u upotrebi, drzite ga podalje od
ostalih metalnih predmeta poput spajalica za papir,
kljuceva, ¢avala, vijaka ili drugih manjih metalnih
predmeta koji mogu izazvati kratki spoj baterijskih
prikljucaka. Kratki spoj prikljucaka baterije moZe izazvati
eksploziju ili poZar.

d) Uslucaju nepravilne upotrebe iz baterije bi mogla
iscuriti tekucina. Izbjegavaijte kontakt. Ako dode do
slucajnog kontakta, isperite vodom. Ako tekucina
dospije u o¢i, odmah potraZite lijecnicku pomo¢.
Tekucina iz baterije moze izazvati iritacije ili opekline.

6) Servisiranje
a) Elektri¢ne alate servisirajte kod kvalificiranog

servisera i upotrebom identicnih zamjenskih dijelova.
To omogucuje sigurnu uporabu alata.

DODATNA POSEBNA SIGURNOSNA PRAVILA

Sigurnosne upute za sve primjene
a) Ovaj elektri¢ni alat predviden je za brusenje,
poliranje, radove zZicanom cetkom i rezanje. Proucite
sva sigurnosna upozorenja, upute, ilustracije
i specifikacije isporucene uz ovaj elektricni alat.

b
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Nepostivanje svih dolje opisanih uputa moze rezultirati
elektricnim udarom, poZarom i/ili ozbiljnim ozljedama.

S ovim se alatom ne preporucuju radnje kao sto je
poliranje. Koristenje u namjene za koje ovaj elektricni alat
nije predviden mogu izazvati opasnost i prouzrokovati
osobne ozljede.

Ne koristite dodatni pribor koji nije namjenski
dizajniran ni preporucen od strane proizvodaca
alata. lako se dodatni pribor moZda moZe postaviti na vas
elektricni alat, to ne znaci da e upotreba biti sigurna.
Najmanja deklarirana brzina dodatnog pribora mora
biti jednaka oznaci najvece brzine na elektricnom
alatu. Dodatni pribor koji se koristi pri brzinama koje

su vece od njihove deklarirane brzine moZe se polomiti

i raspasti.

Vanjski promjer i debljina dodatnog pribora mora
biti unutar deklarirane mogucnosti vaseg elektricnog
alata. Dodatni pribor nepravilne velic¢ine ne moze se
Navoj pribora koji postavljate mora odgovarati
navoju osovine brusilice. Za pribor koji se montira

po prirubnicama provrt pribora mora odgovarati
promjeru prirubnice. Pribor koji ne odgovara ugradbenim
elementima elektricnog alata nece biti u ravnotez,
pretjerano Ce vibrirati i moZe uzrokovati gubitak nadzora.
Ne koristite osteceni dodatni pribor. Dodatni pribor
pregledaijte prije svake upotrebe radi mogucih
ostecenja, kao sto su krhotine ili pukotine abrazivnih
diskova, pukotine ili pretjerano habanje podloski,
labavost ili ispucanost Zicanih cetki. Ako elektricni
alat ili dodatni pribor padne na tlo, provjerite radi
mogucih ostecenja ili ugradite neosteceni pribor.
Nakon pregleda i postavljanja dodatnog pribora,
sebe i druge osobe namjestite izvan ravnine vrtnje
pribora i elektri¢ni alat tijekom jedne minute
pokrenite pri najvecoj brzini bez opterecenja. Osteceni
dodatni pribor uobicajeno Ce se raspasti tijekom ove
provjere.

Nosite osobnu zastitnu opremu. Ovisno o primjeni
koristite stitnik za lice ili zastitne naocale. Po

potrebi nosite masku protiv prasine, zastitu za sluh,
rukavice i radnu pregacu koja moZe zaustaviti manje
fragmente abrazivnog ili radnog materijala. Zastita
za o¢i mora zaustavijati fragmente nastale u razlicitim
nacinima rada. Zastitna maska protiv prasine mora filtrirati
Cestice nastale tijekom vaseg rada. Produljeno izlaganje
zvuku velike jacine moZe izazvati ostecenje sluha.
Promatrace drZite podalje od radnog podrudja.
Svaka osoba koja ulazi u radno podrudje mora nositi
osobnu zastitnu opremu. fragmenti radnog materijala
ili dodatnog pribora mogu poletjeti i izazvati ozljede izvan
samog podrucja rada.

Elektricni alat pridrZavaijte iskljucivo za izolirane
rukohvate dok radite u podrudjima gdje bi pribor
mogao doci u dodir sa skrivenim ozZicenjima ili
kabelom alata. U slucaju kontakta reznog pribora sa
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Zicom pod naponom, taj se napon moZe prenijeti na
metalne dijelove alata i uzrokovati strujni udar.

k) Kabel napajanja postavite podalje od rotirajuceg
pribora. Ako izqubite nadzor, kabel bi mogao biti prerezan
ili zahvacen, a vasa Saka ili ruka mogla bi biti uvucena
u rotirajuci pribor.

|)  Elektricni alat nikad ne odlaZite dok se rotiranje
pribora u cijelosti ne zaustavi. Rotirajuci pribor moZe
zahvatiti povrsinu i povuci elektricni alat, uslijed cega
mozete izgubiti kontrolu nad alatom.

m) Elektricni alat ne pokrecite dok ga nosite uz tijelo.
Slucajan dodir s rotirajucim priborom moze uhvatiti vasu
odjecu i alat povuci na vase tijelo.

n

=

Redovno ¢istite otvore za prozracivanje elektricnog
alata. Ventilator motora uvlaci prasinu u kuciste.
Pretjerano nakupljanje metalne prasine moZe uzrokovati
opasnost od elektricnog udara.

o) Elektricni alat ne upotrebljavaijte u blizini zapaljivih
materijala. skrenje moZe zapaliti takve materijale.

p) Ne upotrebljavajte dodatni pribor koji zahtjeva
hladenje tekucinom. Koristenje vode ili drugih tekucih
rashladnih sredstava moze rezultirati elektricnim udarom.

q) Nemojte rabiti kolutove tipa 11 (stoZaste) s ovim
alatom. Uporaba neodgovarajuceg pribora moze
rezultirati ozljedom.

r)  Uvijek koristite bocni rukohvat. Dobro pritegnite

rucku. Bocni rukovaht treba se uvijek koristiti kako biste

zadrzali nadzor nad alatom.

UPOZORENJE: preporucujemo uporabu sklopke na

diferencijalnu struju od 30 mA ili manje.

DODATNE SIGURNOSNE UPUTE ZA SVE
PRIMJENE

Uzroci povratnog udara i nacini njegovog
sprjecavanja

Povratni udar je iznenadna reakcija uslijed zaglavijivanja ili
zahvacanja rotirajuceq diska, podloske, Cetke ili bilo kojeg

drugog pribora. Zaglavljivanje ili zahvacanje uzrokuje blokiranje
rotirajuceg pribora, koje potom u tocki dodira s materijalom izaziva
nekontroliranu vrtnju elektricnog alata u smjeru suprotnom od
smjera rotacije pribora.

Na primjer, ako se abrazivni disk zahvati ili zaglavi u radnom
materijalu, rub diska koji ulazi u procjep moZe se ukopati u povrsinu
materijala i uzrokovati iskakanje diska ili udar. Disk bi mogao
poskociti prema rukovatelju ili u suprotnom smjeru, ovisno o smjeru
vrtnje diska u tocki zaglavljivanja. Dodatno, abrazivni diskovi mogu
se polomiti u ovim uvjetima.

Povratni udar posljedica je nepravilne upotrebe elektricnog alata
i/ili nepravilnih postupaka ili uvjeta upotrebe i moZe se izbjeci
preventivnih mjera navedenih U NASTAVKU:

a) Elektricni alat uvijek cvrsto pridrZavaijte, a tijelo i ruke
postavite na nacin da se odupiru silama povratnog
udara. Uvijek koristite pomocni rukohvat, ako je
isporucen, kako biste imali najvecu mogucu kontrolu

nad povratnim udarom ili reakcijom zakretnog
momenta tijekom pokretanja alata. Rukovatelj moze
kontrolirati reakciju zakretnog momenta ili povratni udar
ako se poduzmu pravilne protumjere.
Ruke nikad ne postavljajte u blizini rotirajuceg
pribora. Dodatni pribor mogao bi se odbaciti preko vasih
ruku.
c) Tijelo ne postavljajte u podrudju unutar kojeg bi se
elektri¢ni alat mogao kretati ako dode do povratnog
udara. Povratni Ce udar alat odbaciti u smjeru suprotnom
od smjera rotacije diska u tocki zahvacanja.
Budite osobito oprezni kad radite u kutovima, na
ostrim rubovima i sl. Izbjegavajte poskakivanje
pribora. Kutovi, ostri rubovi ili poskakivanje mogu
uzrokovati zahvacanje rotirajuceg pribora, gubitak nadzora
ili povratni udarac.
e) Ne postavljajte ostricu za piljenje drva ili drugih
materijala. Takve ostrice mogu izazvati Ceste povratne
udare i gubitke kontrole.
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Sigurnosna upozorenja specificna za

brusenje i abrazivno odrezivanje
a) Upotrebljavaijte iskljucivo one vrste diskova koje su

preporucene za vas elektricni alata, kao i namjenski

Stitnik za odabrani disk. Diskovi za koje elektricni alat

sigurni za upotrebu.

Brusna povrsina u sredistu udubljenih diskova

mora se postaviti ispod ravnine zastitnog jezicka.

Nepravilno postavijen disk koji prelazi ravninu zastitnog

jezicka ne moze se prikladno zastititi.

¢) Stitnik mora biti évrsto postavljen na elektricni alat

i namjesten kako bi omogucio najvecu razinu zastite,

kako bi sto maniji dio diska bio izloZen rukovatelju.

Stitnik pomaze zastiti rukovatelja od odlomijenih

fragmenata diska, slucajnog dodira s diskom i iskri koje

mogu zapaliti odjecu.

Diskovi se smiju upotrebljavati iskljucivo

u preporucenim namjenama. Na primjer: ne brusite

bocnom stranom diska za odrezivanje. Abrazivni

diskovi za odrezivanje namijenjeni su rubnom brusenju

i primjena bocnih sila na ovakve diskove moze izazvati

njihov lom.

e) Uvijek upotrebljavajte neostecene prirubnice diskova
koje su pravilne velicine i oblika za odabrani disk.
Odgovarajuce prirubnice ucvrs¢uju disk i tako spriecavaju
mogucnost loma diska. Prirubnice za diskove namijenjene
odrezivanju mogu se razlikovati od prirubnica za diskove
koji su namijenjeni brusenju.

) Ne upotrebljavajte istrosene diskove preuzete s jacih
elektricnih alata. Diskovi namijenjeni jacim alatima
nisu pogodni za velike brzine vrtnji malih alata i mogu se
polomiti.

b
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Dodatna sigurnosna upozorenja specificna

za abrazivno odrezivanje

a) Ne dopustajte zaglavljivanje diska i ne primjenjujte
prevelik pritisak. Ne pokusavajte izvoditi preduboke
rezove. Prevelik pritisak na disk povecava opterecenje
i sklonost uvijanju diska ili njegovom zaglavijivanju u rezu,
te mogucnost povratnog udara ili loma diska.
Svoje tijelo ne postavljajte u ravnini s rotirajucim
diskom illi iza njega. Kad se disk u dodirnoj tocki pomice
od vas, moguci povratni udar moze potjerati rotirajuci disk
i elektricni alat ravno na vas.

b
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Ako se disk zaglavljuje u rezu ili ako iz bilo kojeg
razloga prekidate rezanje, iskljucite elektricni

alat i drzite ga nepokretnim dok se rotiranje

diska u cijelosti ne zaustavi. Rezni disk nikad ne
pokusavajte uklanjati iz ureza dok je disk u pokretu
jer bi moglo doci do povratnog udara. Provjerite
razloge zaglavljivanja diska i poduzmite korektivne radnje
kako biste uklonili uzrok zaglavijivanja.

Nastavljanje rezanja ne izvodite dok je disk u radnom
materijalu. Pricekajte da disk dostigne punu brzinu
vrtnje i pazljivo ga vratite u rez. Disk bi se mogao
zaglaviti, propeti ili poskociti ako se elektricni alat ponovo
pokrene dok je unutar radnog materijala.

PodloZite ploce i druge velike komade radnog
materijala kako biste smanijili rizik od zaglavljivanja
ili povratnog udara diska. Veliki radni materijali imaju
sklonost uvijanja pod vlastitom teZinom. Ispod radnog
materijala potrebno je postaviti podloge u blizini linije reza
i u blizini ruba radnog materijala s obje strane diska.

f) Budite dodatno paZzljivi tijekom rezanja "dZepova"

u postojecim zidovima ili na drugim slijepim
podrudjima. [stureni dio diska moze zarezati vodovodne
cijevi, elektricne kabele ili predmete koji mogu izazvati
povratni udar alata.
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Sigurnosna upozorenja specifi¢na za radove
finog brusenja
a) Ne upotrebljavajte pretjerano velike brusne papire.

Kod odabira brusnog papira pridrZavajte se
preporuka proizvodaca. Veliki brusni papir koji prelazi
rub brusne ploce predstavija opasnost od reznih ozljeda
i mozZe izazvati zaglavijivanje diska, trganje diska ili
povratni udar.

Sigurnosna upozorenja specificna za radove

brusenja Zicanom cetkom

a) Imajte na umu da se Zica s cetke odbacuje i tijekom
uobicajene upotrebe. Zicanu cetku ne opterecuje
prevelikim pritiskom na alat. Zica cetke moze lako
probiti odjecu i/ili kozu.

b) Ako se tijekom koristenja Zicane Cetke preporucuje
koristenje stitnika, ne smijete dopustiti nikakve
smetnje kretanju Cetke unutar stitnika. Promjer

Zicanog diska ili cetke moZe se povecati uslijed djelovanja
centrifugalnih sila.

Stalno prisutni rizici
Unato¢ primjenjivanju vazecih sigurnosnih propisa i sigurnosnih
uredaja, odredene stalno prisutne rizike nije moguce izbjedi,
Atosu:
Ostecenje sluha.
Rizik od osobnih ozljeda uslijed letecih objekata.
Rizik od opekotina uslijed zagrijavanja pribora tijekom rada.
Rizik od osobnih ozljeda uslijed produljene upotrebe.
Rizik stvaranja prasine od opasnih tvari.

Zastita od elektricne struje

Elektromotor je projektiran za samo jedan napon. Uvijek
provjerite odgovara li napon akumulatora naponu navedenom
na opisnoj oznaci. Takoder provjerite odgovara li napon vaseg
punjaca naponu gradske mreze.

Ovaj DEWALT punja¢ dvostruko je izoliran u skladu
D sa smjernicom EN60335, stoga Zica uzemljenja nije
potrebna.
Ako je kabel napajanja ostecen, potrebno ga je zamijeniti
posebnim kabelom dostupnim putem ovlastenog servisa tvrtke
DEWALT.

Zamjena strujnog utikaca (samo za U.K.
i Irsku)
Ako je potrebno postaviti novi strujni utikac:

Na siguran nacin odbacite stari utikac.

Smedi vodic spojite na fazni prikljucak u utikacu.

Plavi vodic spojite na neutralni prikljucak u uticnici.
UPOZORENJE: na prikljucak uzemijenja nije potrebno
nista povezivati.

Slijedite upute za ugradnju isporuc¢ene uz utikac¢ dobre kvalitete.
Preporuceni osigurac: 3 A.

Upotreba produznog kabela

Produzni kabel smije se upotrebljavati samo ako je to krajnje
potrebno. Upotrijebite odobreni produzni kabel koji je pogodan
za ulaznu snagu vaseg punjaca (pogledajte Tehnicke podatke).
Najmanja debljina vodica je 1 mm? a najveca duljina je 30 m.

U slucaju upotrebe kabela na kolutu, kabel uvijek potpuno
odmotajte.

SACUVAJTE OVE UPUTE
Punjadi
Punjaci tvrtke DEWALT ne zahtijevaju prilagodavanje
i projektirani su za $to jednostavniju upotrebu.
Vazne sigurnosne upute za sve punjace

baterija
SACUVAJTE OVE UPUTE: Ovaj priru¢nik sadrzi vazne upute
0 sigurnosti i upotrebi kompatibilnih punjaca (pogledajte
Tehnicke podatke).
Prije upotrebe punjaca procitajte sve upute i oznake upozorenja
na punjacu, bateriji i proizvodu koji koristi bateriju.
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UPOZORENJE: Opasnost od strujnog udara. Ne dopustite
da u punjac dospije bilo kakva tekucina. MoZe doci do
strujnog udara.

A UPOZORENLJE: preporucujemo uporabu sklopke na
diferencijalnu struju od 30 mA ili manje.

A OPREZ: Rizik od opeklina. Da biste smanjili rizik od
ozljede, punite samo punjive baterije tvrtke DEWALT. Ostale
vrste baterija mogu prsnuti te uzrokovati tjelesne ozljede
i materijalnu Stetu.

A OPREZ: djeca trebaju biti pod nadzorom kako se ne bi
igrala uredajem.

NAPOMENA: U odredenim uvjetima strani predmeti

mogu izazvati kratki spoj izloZenih kontakata u punjacu

namijenjenih punjenju, dok je punjac prikljucen u elektricno
napajanje. Elektricno vodljivi strani predmeti kao Sto su,
izmedu ostalih, celicna vuna, aluminijska folija ili bilo

kakve naslage metalnih Cestica, moraju se drZati podalje

od otvora punjaca. Punjac uvijek iskljucite iz elektricnog
napajanja ako akumulator nije u udubljenju punjaca.

Punjac prije ¢iscenja iskljucite iz napajanja.

Bateriju NE POKUSAVAJTE puniti punjacima koji nisu

navedeni u ovom priru¢niku. Punjac i akumulator namjenski

su dizajnirani kako bi zajedno radili.

Ovi punjaci predvideni su samo za punjenje DEWALT

punjivih akumulatora. Bilo kakva druga upotreba moze

rezultirati pozarom ili strujnim udarom.

Punjac ne izlazite snijegu ni kisi.

Dok punjac iskapcate iz uticnice ne povlacite za kabel,

nego za utikac. Time smanjujete mogucnost ostecivanja

utikaca ili kabela.

Pobrinite se da kabel ne bude postavljen tako da se na

njega moZe nagaziti, zaplesti o njega ili ga ostetiti na

bilo koji nacin.

Ne upotrebljavajte produzne kabele osim ako nisu

apsolutno potrebni. Nepravilna upotreba produznih kabela

moZe rezultirati opasnoscu od poZara ili strujnog udara.

Na punjac ne stavljajte nikakve predmete, a sam

punjac ne postavljajte na mekanu povrsinu koja bi

mogla blokirati otvore za prozracivanje i uzrokovati

prekomjerno zagrijavanje unutrasnjosti. Punjac postavite
podalje od bilo kakvog izvora topline. Punjac se prozracuje kroz
otvore na vrhu i dnu kucista.

Punjac ne upotrebljavajte ako su kabel ili utikac osteceni

-odmabh ih zamijenite.

Punjac ne upotrebljavajte ako je primio snaZan udarac,

ako je ispusten na tlo ili ako je ostecen na bilo koji nacin.

Odnesite ga u oviasteni servis.

Punjac ne rastavljajte. Ako je potrebno servisiranje

ili popravak odnesite ga u ovlasteni servis. Nepravilno

sastavljanje moZe rezultirati pozarom il strujnim udarom.

Ako se kabel napajanja osteti, odmah ga treba zamijeniti

proizvodac, njegov ovlasteni servisni predstavnik ili podjednako

kvalificirana osoba radi izbjegavanja opasnosti.

Prije bilo kakvog cis¢enja punjac odvojite od elektricne

mreZe. Na ovaj e se nacin smanjiti opasnost od

elektricnog udara. Uklanjanje samo akumulatora nece
smanjiti ovu opasnost.

NE pokusavajte medusobno povezati vise punjaca.

Punjac je projektiran za rad sa standardnom elektricnom
mreZom u kucanstvu od 230 V. Ne pokusavajte
upotrebljavati uz neki drugi napon. Ovo se ne odnosi na
automobilske punjace.

Punjenje baterije (sl. B)
1. Punja¢ prikljucite u odgovarajucu elektri¢nu uti¢nicu prije
umetanja baterija.

N

. Umetnite akumulator @® u punjac pazeci da se potpuno
ucvrsti u svom polozaju. Crvena lampica punjenja
neprekidno ¢e treperiti, Sto znaci da je punjenje zapocelo.

w

. Dovrietak punjenja bit ¢e naznacen neprekidnim
svijetlienjem crvene lampice. Akumulator je u potpunosti
napunjen i moze se odmah koristiti ili ostaviti u punjacu. Da
biste izvadili bateriju iz punjaca, drzite pritisnut gumb za
oslobadanje @2 na bateriji.

NAPOMENA: litij ionske baterije prije prve upotrebe potpuno

napunite za maksimalnu ucinkovitost i vijek trajanja.

Upotreba punjaca
Za status punjenja akumulatora pogledajte donju tablicu.

Pokazivaci punjenja

JE] Punjenje _——_—— — E'
W] Potpuno napunjeno —_— E]
. Odgoda u slucaju vruce ili hladne __ -
E baterije. | a-

*Crveno svjetlo nastavit e treperiti, no zuta indikatorska
lampica ravnomjerno ce svijetliti kada je ova funkcija aktivna.
Kada baterija postigne odgovarajucu temperaturu, zuta
lampica Ce se iskljuciti, a punjac ¢e nastaviti s punjenjem.

Kompatibilni punjaci nece puniti neispravni akumulator. Punjac

e naznaciti neispravni akumulator tako $to se nece ukljuciti ili

Ce se prikazati poruka o problemu s akumulatorom ili punjacem.

NAPOMENA: To moZe predstavljati i problem s punjacem.

Ako punjac naznacuje problem, odnesite punjac i akumulator na

testiranje u ovlasteni servis.

Odgoda kod vrucegq ili hladnog akumulatora

Ako punjac¢ detektira da je baterija prevruca ili prehladna,

automatski se aktivira odgoda u slucaju vruce ili hladne

baterije, koja odgada punjenje sve dok baterija ne postigne
odgovarajucu temperaturu. Punjac se potom automatski
prebacuje u nacin punjenja akumulatora. Ova znacajka
omogucuje produljenje vijeka trajanja baterije.

Hladan akumulator punit ¢e se upola sporije od toplog

akumulatora. Akumulator ¢e se puniti sporije tijekom cijelog

ciklusa punjenja i nece posti¢i maksimalnu napunjenost ¢ak ni
kada se zagrije.

Punja¢ DCB118 opremljen je ugradenim ventilatorom za

hladenje baterije. Ventilator ¢e se automatski ukljuciti u slucaju

potrebe. Punjac ne koristite ako ventilator nije ispravan ili ako
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su ventilacijski otvori zacepljeni. Pazite da predmeti ne upadnu
u punjac.

Sustav elektronicke zastite.

XR litij-ionski akumulatori opremljeni su sustavom elektronicke
zastite koji akumulator $titi od preopterecivanja, pregrijavanja ili
prevelikog praznjenja.

Alat ¢e se automatski iskljuciti ako se aktivira sustav elektronicke
zastite. U tom slucaju stavite litij-ionsku bateriju u punjac

i pricekajte da se potpuno napuni.

Montiranje na zid

Ovi punjaci predvideni su za postavljanje na zid te na stol ili
radnu povrsinu u uspravnom polozaju. U slu¢aju postavljanja
na zid postavite punjac blizu strujne uti¢nice te dalje od kutova
i drugih prepreka koje mogu zaprijeciti protok zraka. Poledinu
punjaca upotrijebite kao predlozak za oznacavanje polozaja
vijaka na zidu. Cvrsto postavite punja¢ pomocu vijaka za knauf
(kupuju se zasebno) duljine od najmanje 25,4 mm i promjera
glave 7-9 mm i uvijte ih do optimalne dubine tako da oko

5,5 mm bude iznad povrsine. Poravnajte utore na poledini
punjac s vijcima i potpuno ih zahvatite utorima.

Upute za c¢is¢enje punjaca
UPOZORENJE: Opasnost od strujnog udara. Prije
bilo kakvog cis¢enja punjac iskopcaijte iz uticnice..
Necistoca i masnoca s vanjske strane punjaca mogu se
ukloniti krpom ili mekanom (ne metalnom) cetkom. Ne
koristite vodu ili bilo kakve otopine za ¢is¢enje. Nikad ne
dopustite da bilo kakva tekucina prodre u unutrasnjost
alata. Nikad ne potapajte bilo koji dio alata u tekucinu.

akumulatorske baterije

Vazne sigurnosne upute za sve
akumulatore

Tijekom narucivanja zamjenskih akumulatora svakako navedite
kataloski broj i napon.

Isporucena baterija nije potpuno napunjena. Prije koristenja
akumulatora i punjaca procitajte donje sigurnosne upute. Zatim
slijedite opisane upute za punjenje.

PROCITAJTE SVE UPUTE.
Akumulator ne punite i ne koristite u eksplozivnim
okruzenjima, na primjer u blizini zapaljivih tekucina,
plinova ili prasine. Umetanje ili uklanjanje baterije iz punjaca
moze zapaliti prasinu ili pare.

Akumulator nikad ne silite u punjac. Nikad ni na koji
nacin ne modificirajte bateriju kako bi odgovarala
nekompatibilnim punjacima jer moZe do¢i do njezinog
prsnuca i ozbiljnih tjelesnih ozljeda.

Akumulatore punite iskljucivo DEWALT punjacima.

NE POLIJEVAIJTE i NE POTAPAJTE u vodu ili druge tekucine.
Alat i akumulator ne Cuvaijte i ne koristite na lokacijama
gdje bi temperatura mogla porasti preko 40°C (npr.
unutar alatnica ili metalnih objekata tijekom Ijeta).

Ne spaljujte akumulator ¢ak ni ako je ozbiljno ostecen ili
potpuno istrosen. Baterije | akumulatori mogu eksplodirati

uvatri. Tijekom gorenja litij-ionskog akumulatora stvaraju se
otrovni plinovi i materijali.
Ako sadrZaj akumulatora dode u kontakt s koZom,
zahvacenu povrsinu koZe odmabh isperite blagim
sapunom i teku¢om vodom. Ako akumulatorska tekucina
dospije u ocj, otvoreno oko najmanje 15 minuta ispirite
vodom ili do prestanka iritacije. Ako je potrebna lijecnicka
pomoc, elektrolit akumulatora sastoji se od mjesavine tekucih
organskih karbonata i litijevih soli.
Sadrzaj otvorene akumulatorske Celije moZe izazvati
iritaciju disnih putova. Omogucite dotok svjeZeg zraka. Ako
se simptomi zadrzavaju, potraZite lijecnicku pomoc.
UPOZORENLJE: Rizik od opeklina. Akumulatorska tekucina
moZe biti zapaljiva ako se izloZi iskrenju ili plamenu.
UPOZORENLJE: Nikad ni iz kojeg razloga ne pokusavajte
otvarati akumulator. Ako je akumulator napuknut ili
ostecen ne stavljajte ga u punjac. Nemojte pritiskati,
ispustati na tlo ili ostecivati akumulator. Ne upotrebljavajte
akumulator ili punjac ako je primio ozbiljan udarac,
ispusten na tlo, voZeno je preko njega ili ako je ostecen
na bilo koji nacin (npr. probijen caviom, udaren cekicem,
nagazen). MozZe doci do strujnog udara. Ostecene
akumulatore potrebno je vratiti oviastenom servisu radi
recikliranja.

A UPOZORENJE: Opasnost od pozara. Pazite da
prilikom pohrane ili prenosenja baterija njezini
kontakti ne dodu u dodir s metalnim predmetima.
Na primjer, ne stavijajte baterije u torbe, dZepove, kutije
salatima, ladice i sl. u kojima se mogu nalaziti cavli, vifci,
kljucevi itd.

A OPREZ: Kad se ne koristi, alat poloZite na stabilnu
povrsinu gdje nece postojati opasnost od njegovog
prevrtanja ili pada. Neki alati s velikim akumulatorima
mogu uspravno stajati na akumulatoru, ali mogu se lako
prevrnulti.

Transport
UPOZORENJE: Opasnost od pozara. Transport baterija
moZe uzrokovati pozar ako kontakti baterije dodu u dodir
s materijalom koji provodi struju. Prilikom transporta
baterija pazite da kontakti budu zasticeni i dobro izolirani
od materijala s kojima bi mogli doci u dodir i koji bi mogli
uzrokovati kratki spoj.

Baterije tvrtke DEWALT uskladene su sa svim vazecim propisima

o transportu navedenima u industrijskim i pravnim standardima,

koji obuhvacaju Preporuke UN-a o transportu opasnih

proizvoda, Propise o opasnim proizvodima Medunarodnog

udruzenja za zracni transport (IATA), Medunarodne propise

0 pomorskom prijevozu robe (IMDG) i Europski sporazum

o medunarodnom cestovnom prijevozu robe (ADR). Litij-ionske

Celije i baterije testirane su u skladu s odjeljkom 38.3 Preporuka

UN-a o transportu opasnih proizvoda (priru¢nik s testovima

i kriterijima).

U vecini se slucajeva posiljka s baterijom tvrtke DEWALT ne

mora klasificirati kao potpuno regulirani opasni materijal klase

9. Najcesce se samo posiljke koje sadrze litij-ionsku bateriju

nazivnih vrijednosti visih od 100 Wh moraju slati kao potpuno
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regulirana posiljka klase 9. Sve litij-ionske baterije imaju oznaku
vat-sati (Wh). Nadalje, zbog sloZenosti propisa, DEWALT ne
preporucuje samostalno slanje litij-ionskih baterija zra¢nom
postom, bez obzira na oznaku vat-sati. Posiljke alata s baterijama
mogu se slati zracnom postom ako oznaka vat-sati nije visa od
100 Wh.

Bez obzira na to smatra li se posiljka izuzetom ili potpuno
reguliranom, odgovornost posiljatelja je provjeriti najnovije
propise za pakiranje, oznacavanje i dokumentiranje.
Informacije navedene u ovom odjeljku priru¢nika iznesene

su u dobroj vjeri i smatraju se tocnima u trenutku stvaranja
dokumenta. Medutim, ne pruzaju se nikakva izri¢ita ni
implicirana jamstva. Odgovornost je kupca da svoje aktivnosti
uskladi s vaze¢im propisima.

Transport FLEXVOLT ™ baterije

DEWALT FLEXVOLT™ baterija podrzava dva nacina rada:
Upotreba i transport

Nacin upotrebe: FLEXVOLT™ baterija sama po sebi ili

u proizvodu od 18V funkcionira kao baterija od 18 V. Kada je
FLEXVOLT™ baterija u proizvodu od 54 Vili 108 V (dvije baterije
od 54 V), radi kao baterija od 54 V.

Transportni nacin: Kada je za FLEXVOLT™ bateriju pricvrs¢en
Cep, baterija je u transportnom nacinu. Prilikom transporta
postavite cep.

Kada je u transportnom nacinu,
nizovi ¢elija nisu elektricki
povezani s baterijom. Rezultat su
3 baterije nizih vat-sati (Wh)

u usporedbi s 1 baterijom visih vat-sati. Ove 3 bater\ e nizih vat-
sati mogu izuzeti cijeli komplet od nekih propisa koji se
primjenjuju na baterije visih vat-sati.

Transportni Wh je Primjer oznaka (upotreba i transport)
36 vat-sati. Oznaka vat-

3% 36 Wh, $to znaci C)T Use: 108Wh
()« Transport: 3x36Wh
sati u upotrebi naznacuje

3 baterije, svaka od

108 vat sati (podrazumijeva se 1 baterija).

Preporuke za pohranu
1. Najbolje je Cuvati na hladnom i suhom mijestu koje nije
izloZzeno izravnom suncevom svjetlu, prevelikoj toplini
i hladnodi. Za optimalne performanse i vijek akumulatora,
akumulator cuvajte na sobnoj temperaturi dok nije
u upotrebi.

. Za dulju pohranu akumulatora preporucljivo ga je potpuno
napuniti i pohraniti na hladnom, suhom mjestu izvan
punjaca.

NAPOMENA: Akumulatore nemojte pohranjivati ako su

potpuno ispraznjeni. Akumulator prije upotrebe treba ponovo

napuniti.

N

Oznake na punjacu i akumulatoru
Pored ilustracija u ovom priru¢niku, oznake na punjacu
i akumulatoru prikazuju sljedece ilustracije:

Prije upotrebe procitajte prirucnik s uputama

Vrijeme punjenja pronaci cete u odjeljku Tehnicki
podaci.

HME& IO

Ne dodirujte elektricki vodljivim predmetima.

Ne punite oste¢ene akumulatore

Ne izlaZite vodi.

Odmah zamijenite o$tecene kabele.

Punite samo na temperaturama izmedu 4°C i 40°C.

= EV D8

>

Samo za upotrebu u zatvorenom prostoru.

L

Rabljene akumulatore odbacuijte vodeci brigu
prema okolisu

i

C
5]
2

Baterije DEWALT punite samo predvidenim DEWALT
punjacima. Punjenje baterija koje nije proizvela
tvrtka DEWALT punjacem tvrtke DEWALT moze
uzrokovati eksploziju baterije i opasne situacije.

=]
S
@
x
=
=
<

£
9

% Bateriju nemojte spaljivati.

C)-} Upotreba U upotrebi bez transportnog ¢epa Wh je

08 (1 baterija od 108 Wh).
S—
(D€

Vrsta akumulatora
DCG414 radi s baterijama od 54 V.

Mogu se upotrijebiti sliedece baterije: DCB546. Za dodatne
informacije pogledajte Tehnicke podatke.

Transport: U upotrebi s transportnim ¢epom Wh je
3 % 36 Wh (3 baterije od 36 Wh).

SadrzZaj paketa
U paketu se nalazi:

1 Kutna brusilica
1125 mm stitnik (tip 27)

1 Bocni rukohvat

1 Komplet prirubnica

1 imbus klju¢

2 Litij-ionska akumulatora (T2 modeli)
1 priru¢nik s uputama

Alat, dijelove i pribor provijerite radi eventualnih ostecenja
nastalih tijekom transporta.
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Temeljito proucite ovaj prirucnik i upoznajte se s njime prije
same upotrebe alata.

Oznake na alatu
Na alatu su prikazani sljedeci simboli:

@ Prije upotrebe procitajte priru¢nik s uputama.
Koristite zastitu za sluh.

Koristite zastitu za oci.

Vidljivo zracenje. Nemojte gledati u svjetlo.

Polozaj datumske oznake (sl. A)

Datumska oznaka @®, koja sadrzi godinu proizvodnije, ispisana
je na kudistu.

Primjer:

2016 XX XX
Godina proizvodnje

Opis (sl. A, D, F)
UPOZORENJE: Nikad ne modificirajte elektricni alat ili bilo
koji njegov dio. Moze doci do ostecenja ili ozljeda.

1) Prekidac za ukljucivanje i iskljucivanje

Rucica za (de)blokiranje

Gumb blokade osovine

Osovina

Bocni rukohvat

Abrazivni disk (sl. F)

Podlozna prirubnica

8 Stezna matica

9) Stitnik

10 Poluga za oslobadanje stitnika

11 Akumulatorska baterija

12 Tipka za otpustanje akumulatora

13) Tipka pokazivaca stanja baterije

14) Vijak

15 Jezicci

16 Utori kucista prijenosa

N o s W

Namjena

BeZi¢na kutna brusilica DCG414 predvidena je za profesionalno
rezanje, brusenje, poliranje i cetkanje.

NEMOJTE koristiti u vlaznim uvjetima ni u blizini zapaljivih
tekucina ili plinova.

Ova bezi¢na kutna brusilica za zahtjevne primjene profesionalan
je elektricni alat.

NE dopustite djeci da dolaze u kontakt s alatom. Neiskusan
korisnik mora biti pod nadzorom prilikom uporabe ovog alata.

Malena djeca i nemocne osobe. Ovaj uredaj nije
namijenjen upotrebi od strane djece ili nemocnih osoba bez
nadzora.

Ovaj proizvod nije namijenjen upotrebi od strane osoba
(ukljucujucii djecu) sa smanjenim fizickim, osjetilnim ili
mentalnim sposobnostima, kao ni osoba s nedostatkom
iskustva ili znanja, osim ako ih osoba zaduZena za njihovu
sigurnost nadzire. Djecu se nikad ne smije ostaviti samu uz
ovaj proizvod.

Elektronicko kvacilo

Kvacilo za ograni¢avanje momenta smanjuje povratnu reakciju
prema korisniku u slucaju zaglavljivanja diska. Ova funkcija
takoder sprjecava zaglavljivanje prijenosa i elektromotora.
Spojka za ogranic¢avanje momenta je tvornicki postavljena i ne
moze se prilagodavati.

Koc¢nica

Nakon isklju¢ivanja napajanja ko¢nica zaustavlja rotaciju

diska brze nego sto je to slucaj kod uredaja koji njome nisu
opremljeni. To poboljsava ucinkovitost i zastitu korisnika. Vrijeme
zaustavljanja ovisi o vrsti upotrijebljenog diska.

SASTAVLJANJE | PODESAVANJE

UPOZORENJE: Kako biste smanijili opasnost

od ozbiljnih ozljeda, iskljucite alat i uklonite
akumulator prije izvodenja bilo kakvih podesavanja
ili postavljanja/uklanjanja dodataka ili pribora.
Slucajno ukljucivanje alata moZe uzrokovati ozljede.

UPOZORENJE: Upotrebljavajte iskljucivo DEWALT
akumulatore i punjace.

Postavljanje bocnog rukohvata (sl. )
UPOZORENJE: Prije upotrebe alata provjerite je Ii rukohvat
dobro pricvrscen.

UPOZORENJE: Bocni rukovaht treba se uvijek koristiti kako
biste zadrzali nadzor nad alatom.

Bocni rukohvat & ¢vrsto uvijte u jedan od otvora sa strane

kucista prijenosa.

Za vecu udobnost uporabe kuciste prijenosa Ce se zakrenuti za

90° prilikom poslova rezanja.

rov

Zakretanje kucista prijenosa (sl. A)
1. Uklonite cetiri kutna vijka koji pricvrs¢uju kuciste prijenosa
za kuciste motora.
2. Bez odvajanja kucista prijenosa od kucista motora zakrenite
glavu kucista prijenosa u zeljeni polozaj.
NAPOMENA: Ako se kuciste prijenosa i kuciste motora
odvoje vise od 3,17 mm, alat treba servisirati i ponovo sastaviti
u ovlastenom DEWALT servisu. Ako se alat ne servisira, to moze
uzrokovati kvar cetkica, motora i lezajeva.
3. Ponovo postavite vijke kako biste pricvrstili kuciste prijenosa
za kuciste motora. Pritegnite vijke na moment od 2,25 Nm.
Prekomjerno zatezanje moze uzrokovati ostecenje vijaka.
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Stitnici
OPREZ: Stitnici se moraju koristiti uz sve brusne
diskove, rezne diskove, diskove za poliranje
s klapnama, Zi¢ane cetke i Zicane diskove. Alat se
moZe koristiti bez stitinika samo prilikom brusenja obicnim
brusnim diskovima. Na sl. A prikazani su Stitnici isporuceni
uz uredaj. Neke primjene mogu zahtijevati dodatni stitnik
koji moZete kupiti kod lokalnog dobavljaca ili u ovlastenom
servisu.
NAPOMENA: Brusenje i rezanje rubova moze se obaviti
diskovima tipa 27 predvidenima za tu svrhu: diskovi debljine
6,35 mm predvideni su za povrsinsko brusenje, a tanji diskovi
tipa 27 mogu se upotrijebiti ovisno o oznaci proizvodaca koja
naznacuje mogu li se koristiti za povrsinsko brusenje ili samo
za brusenje/rezanje rubova. Stitnik tipa 1 mora se upotrijebiti
u svim slucajevima u kojima je povrsinsko brusenje zabranjeno.
Rezanje se moze izvoditi pomocu diska tipa 1 stitnika tipa 1.
NAPOMENA: Odgovaraju¢u kombinaciju $titnika/pribora
pronaci ¢ete u Tablici pribora.

Podesavanje i postavljanje Stitnika (sl. D, E)
OPREZ: Iskljucite alat i izvadite bateriju prije bilo kakvih
podesavanja te prije uklanjanja ili postavljanja dodataka
i pribora.

OPREZ: PRIJE upotrebe alata provjerite kako je alat
podesen.

Opcije podesavanja

Brusilica podrzava podesavanje Stitnika jednim ili dvama

dodirima.

Jedan dodir: Kada je aktivirana ukosena strana rucice

za oslobadanje stitnika @0, stitnik se moze lako premjestiti
zakretanjem u smjeru kazaljke na satu. Za zakretanje stitnika
nije potrebno povlaciti rucicu.

Dva dodira: Kad je aktivirana pravokutna strana rucice
za oslobadanje stitnika, Stitnik se moze premjestiti pritiskom
rucice za oslobadanje stitnika i zakretanjem stitnika.

Jedan dodir Dva dodira

Mogucnosti podesavanja Stitnika
Da biste podesili $titnik pomocu rucice @0:

1. Uklonite vijak @4 pomocu nastavka T20.

2. Uklonite rucicu za oslobadanje stitnika. Kraj rucice postavite
na potrebnu postavku. Jednim dodirom koristi se ukoseni
dio rucice. Dvama dodirima korisi se pravokutni dio.

3. Ponovo postavite rucicu tako da odgovarajuci kraj postavite
ispod opruge @3. Provjerite je li rucica u odgovarajucem
kontaktu s oprugom.

4. Ponovo postavite vijak.

Postavljanje stitnika (sl. D)
1. Pritisnite rucicu za oslobadanje $titnika @0.
2. Dok polugu za otpustanje stitnika drZite otvorenom,
poravnajte ispupcenja @5 na stitniku s utorima (16) na
kucistu zupcanika.

. Polugu za otpustanje stitnika drzite otvorenom, gurnite
stitnik prema dolje dok se ispupcenja ne ukopcaju, zatim ih
okrenite u udubinu na kucistu prijenosa. Otpustite polugu za
oslobadanje stitnika.

4. S osovinom okrenutom prema operateru, okrenite stitnik
u smjeru kazaljke sata u Zeljeni radni polozaj. Ku¢iste stitnika
treba postaviti izmedu osovine i korisnika radi maksimalne
zastite.

NAPOMENA: poluga za otpustanje Stitnika mora uci
U jedan od otvora za poravnavanje @2 na obodu stitnika. To
omogucuje dobro pri¢vré¢ivanje stitnika.

. Za uklanjanje stitnika slijedite korake 1-3 u ovim uputama
u obrnutom smjeru.

w

w

Prirubnice i diskovi

Postavljanje diskova koji se ne montiraju

na glavu (sl. F)

A UPOZORENJE: Nepravilno postavljanje prirubnice/
pri¢vrsne matice/diska moze rezultirati ozbiljnim ozljedama
te ostecenjem alata ili diska.

A OPREZ: Isporucene prirubnice mogu se upotrijebiti
s brusnim diskovima udubljenog sredista tipa 27 i 42 te
reznim diskovima tipa 1i41. Vise informacija potraZite
u Tablici pribora.

A UPOZORENLJE: Prilikom uporabe reznih diskova potreban
Je zatvoreni, dvostrani Stitnik reznog diska.

A UPOZORENLJE: Ako se ne upotrijebi odgovarajuca
prirubnica i Stitnik ili ako su oni oSteceni, moZe doci do

ostecenja diska i kontakta s diskom. Vise informacija
potraZite u Tablici pribora.

. Alat postavite na stol, tako da je stitnik okrenut prema gore.

. Postavite podloznu prirubnicu bez navoja @ na osovinu @

tako da izdignuto srediste bude okrenuto prema disku.

. Postavite disk o podloznu prirubnicu, centrirajuci disk na

izdignuto srediste podloZne prirubnice.

4. Pritisnite gumb za blokiranje osovine, Sesterokutne udubine

okrenite od diska, a pri¢vrsnu maticu ® navijte na osovinu
tako da izbocine udu u dva utora na osovini.

N —
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. Drzeci pritisnut gumb za blokiranje osovine, pritegnite
pri¢vrsnu maticu kljucem.

. Da biste uklonili disk, pritisnite gumb za blokiranje osovine
i otpustite steznu maticu s navojima pomocu kljuca.

(o)}

Postavljanje brusnih podlozaka (sl. A, F)

NAPOMENA: Nije potrebno upotrijebiti Stitnike s brusnim

diskovima koji koriste podloske. Buduci da stitnik nije potreban

uz ovaj pribor, stitnik se mozda ne¢e mo¢i pravilno postaviti.

A UPOZORENLJE: Nepravilno postavijanje prirubnice/
pricvrsne matice/diska moze rezultirati ozbilinim ozljedama
te ostecenjem alata ili diska.
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UPOZORENJE: Odgovarajuci Stitnik mora se ponovo
postaviti za brusni disk, rezni disk, brusni disk s klapnom,
Zicanu Cetku ili zicani disk po zavrsetku upotrebe.
1. Postavite ili pravilno zavijte navojnu podlosku @8 na
osovinu.
. Brusni disk @9 postavite na podlosku 8.
. Dok blokadu osovine @ drZite pritisnutu, navijte pricvrsnu
maticu 20 na osovinu navodeci izbocinu na pri¢vrsnoj
matici na srediste brusnog diska i podloske.
Maticu pritegnite rukom. Zatim pritisnite gumb za blokiranje
osovine i okrecite brusni disk dok ne bude priljubljen uz
maticu.
. Da biste uklonili disk, primite i zakrenite podlo$ku i brusni
disk drZe¢i pritisnut gumb za blokiranje osovine.

w N

B

w

Postavljanje i uklanjanje diskova (sl. G)
Diskovi se postavljaju izravno na osovinu s navojima M14. Navoj
pribora mora odgovarati navoju osovine.

1. Uklonite podloznu prirubnicu tako da je povucete od alata.

2. Ru¢no zavijte disk na osovinu @.

3. Pritisnite gumb za blokiranje osovine @ i zategnite glavu

diska kljucem.

4. Za uklanjanje diska primijenite obrnuti postupak.
NAPOMENA: Ako disk nije pravilno postavijen prije
ukljucivanja alata, to moZe rezultirati ostecenjem alata ili
diska.

Postavljanje zi¢anih casastih cetki i Zicanih
diskova (sl. A)

UPOZORENJE: Nepravilno postavljanje prirubnice/
pricvrsne matice/diska moZe rezultirati ozbiljnim ozljedama
te ostecenjem alata ili diska.

OPREZ: Da biste smanijili rizik od ozljede, nosite
radne rukavice prilikom rukovanja zZi¢canim cetkama

i diskovima. Oni mogu postati ostri.

OPREZ: Da biste smanijili rizik od ostecenja alata, disk
ili cetka ne smiju dodirivati stitnik kada su postavljeni
ili tijiekom uporabe. Na priboru mogu nastati ostecenja
koja nisu vidljiva golim okom, zbog cega mogu otpadati
Zice s diska ili iz Casice.

Casaste zicane Cetke i zicani diskovi postavljaju se izravno na
osovinu s navojima bez prirubnica. Rabite samo cetke i diskove
isporucene s navojnom glavom M14. Ovaj pribor dostupan je uz
nadoplatu kod lokalnog dobavljaca ili u ovlastenom servisu.

1. Alat postavite na stol, tako da je stitnik okrenut prema gore.

2. Ru¢no zavijte disk na osovinu.

3. Pritisnite gumb za blokiranje osovine @ i upotrijebite kljuc¢

na glavi Zicanog diska ili Cetke kako biste zategnuli disk.

4. Da biste uklonili disk, obavite gornji postupak obrnutim

redoslijedom.
NAPOMENA: Kako biste smanijili rizik od ostecenja alata,
pravilno namjestite glavu kotaca prije nego sto ukljucite
alat.

> > b

Pri

je rada

Postavite stitnik i odgovarajuci disk ili plocu. Ne
upotrebljavajte pretjerano istrosene diskove ili ploce.
Provjerite jesu li unutrasnja i vanjska prirubnica ispravno
namjestene. Slijedite upute uTablici pribora za brusenje
irezanje.

Provjerite okrece i se disk ili plo¢a u smjeru strelica na
priboru i na alatu.

Ne koristite osteceni dodatni pribor. Dodatni pribor
pregledajte prije svake upotrebe radi mogucih ostecenja,
kao sto su krhotine ili pukotine abrazivnih diskova, pukotine
ili pretjerano habanje podloski, labavost ili ispucanost
Zicanih cetki. Ako elektri¢ni alat ili dodatni pribor padne na
tlo, provjerite radi mogucih ostecenja ili ugradite neosteceni
pribor. Nakon pregleda i postavljanja dodatnog pribora,
sebe i druge osobe namjestite izvan ravnine vrtnje pribora

i elektri¢ni alat tijekom jedne minute pokrenite pri najvecoj
brzini bez opterecenja. Osteceni dodatni pribor uobicajeno
Ce se raspasti tijekom ove provjere.

UPOTREBA

Up

ute za upotrebu
UPOZORENJE: Uvijek se pridrzavajte sigurnosnih uputa
ivaZecih propisa.
UPOZORENJE: Kako biste smanijili opasnost
od ozbiljnih ozljeda, iskljucite alat i uklonite
akumulator prije izvodenja bilo kakvih podesavanja
ili postavljanja/uklanjanja dodataka ili pribora.
Slucajno ukljucivanje alata moZe uzrokovati ozljede.
UPOZORENJE:
Provjerite je li radni materijal koji je potrebno brusiti ili
rezati dobro ucvrscen.
Uevrstite i poduprite radni materijal. Upotrijebite
stezaljke ili na drugi praktican nacin ucvrstite radni
materijal za stabilnu platformu. Vazno je dobro
pritegnuti i podloziti radni materijal kako bi se sprijecilo
njegovo pomicanje i gubitak nadzora. Pomicanje
radnog materijala i gubitak nadzora mogu dovesti do
opasnosti i ozljeda.
Podlozite ploce i druge velike komade
radnog materijala kako biste smanijili rizik od
zaglavljivanja ili povratnog udara diska. Veliki
radni materijali imaju sklonost uvijanja pod viastitom
teZinom. Ispod radnog materijala potrebno je postaviti
podloge u blizini linije reza i u blizini ruba radnog
materijala s obje strane diska.
Na alat primijenite iskljucivo lagani pritisak. Na disk ne
primjenjujte bocni pritisak.
Uvijek koristite propisne radne rukavice dok radite
s ovim alatom.
Kuciste prijenosa postaje vruce tijekom upotrebe.
Uvijek postavite stitnik i odgovarajuci disk ili plocu. Ne
upotrebljavajte prekomjerno istrosene diskove ili ploce.
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Provjerite jesu li unutarnja i vanjska prirubnica pravilno
namjestene.

Provjerite okrece li se disk ili ploca u smjeru strelica na
priboru i na alatu.

Izbjegavajte preopterecivanje. Ako alat postane

vru, pustite da radi nekoliko minuta bez ikakvog
opterecenja kako bi se pribor ohladio. Pribor nemojte
dodirivati dok se ne ohladi. Diskovi postaju vrlo vruci
tijekom upotrebe.

S brusnom salicom nikada nemajte raditi ako nije
postavljien odgovarajuci stitnik.

Elektricni alat nemojte koristiti s postoljem za rezanje.
Nemojte koristiti upijajuci papir s presanim abrazivnim
proizvodima.

Uzmite u obzir da se disk nastavlja okretati nakon
iskljucivanja alata.

Umetanje i uklanjanje akumulatora s alata
(sl. B)

NAPOMENA: pobrinite se da baterijski ulozak @ bude
potpuno napunjen.

Umetanje akumulatora u rukohvat alata
1. Baterijski ulozak @® poravnajte s vodilicama u rukohvatu
alata (sl. B).
2. Gurnite ga u rukohvat tako tako da se dobro ucvrsti u svom
lezistu, pri cemu se Cuje "klik".
Uklanjanje akumulatora iz alata
1. Pritisnite tipku za otpustanje @2 i akumulator ¢vrstom
kretnjom izvucite u rukohvata alata.
2. Akumulator umetnite u punjac kako je opisano u ovom
priru¢niku u odjeljku koji se odnosi na punjac.
Baterije s pokazivac¢em stanja (sl. B)
Neke DEWALT baterije opremljene su pokazivacem koji se sastoji
od triju zelenih LED lampica koje pokazuju preostalu energiju.
Za aktivaciju mjeraca drzite pritisnut gumb @3. Tri zelene LED
lampice ¢e se ukljuciti i naznaciti razinu preostale energije.
Kada je razina energije u akumulatoru ispod upotrebljive razine,
mijerac goriva nece se ukljuciti, a akumulator ¢e biti potrebno
dopuniti.
NAPOMENA: Mjerac je samo indikacija preostale energije
u bateriji. Nije indikator funkcioniranja alata te je podlozan
varijacijama, ovisno o komponentama proizvoda, temperaturi
i radnoj primjeni.

Pravilan polozaj ruku (sl. A, I)

A UPOZORENUJE: Da biste smanjili opasnost od ozbiljnih
ozljeda UVIJEK pravilno postavite ruke kao $to je
prikazano.

A UPOZORENJE: Da biste smanyjili opasnost od ozbiljnih
ozljeda, UVIJEK Cvrsto pridrZavajte kao mjeru opreza
u slu¢aju nagle reakcije.

Pravilan polozaj ruku zahtijeva da jednom rukom drzite bo¢ni

rukohvat &, dok drugom rukom drZite alat, kao sto je prikazano

nasl.1.

Okidac i rucica za (de)blokiranje (sl. H)
UPOZORENJE: Prije upotrebe alata provjerite je Ii rukohvat
dobro pricvrscen.

1. Da biste alat ukljucili, pritisnite polugu za blokiranje @
prema straznjem dijelu alata, a zatim pritisnite okidac @.
Alat ¢e se kretati dok je okidac pritisnut.

2. Alat iskljucite pustanjem okidaca.

A UPOZORENJE: Cursto drZite bocni rukohvat alata kako
biste zadrzali nadzor nad alatom pri pokretanju i tijekom
uporabe, sve dok se disk i pribor ne prestanu okretati. Prije
odlaganja alata provierite je li se disk potpuno zaustavio.

A UPOZORENJE: Pricekajte da alat postigne potpunu
brzine prije njegovo polaganja na radnu povrsinu. Prije
iskljucivanja alata podignite ga od radne povrsine.

Blokada osovine (sl. A)

Blokada osovine @ ugradena je kako bi se sprijecila rotacija

osovine tijekom postavljanja ili uklanjanja diskova. Blokadu

osovine koristite iskljucivo dok je alat iskljucen, odvojen od

elektricnog napajanja i dok je disk potpuno zaustavljen.
NAPOMENA: Da biste smanijili rizik od ostecivanja alata,
blokadu osovine ne primjenjujte dok je alat u upotrebi.
U protivnom moZe doci do otecivanja alata, dok
postavljeni pribor moZe odletjeti i izazvati ozljede.

Da biste zahvatili blokadu, pritisnite tipku blokade osovine @

i zakrecite osovinu rukom dok njezino daljnje zakretanja ne

postane nemoguce.

Povrsinsko brusenje, poliranje i cetkanje
OPREZ: Uvijek upotrijebite odgovarajuci stitnik
prema uputama u ovom prirucniku.

Za radove na povrsini radnog materijala:

1. Pricekajte da alat postigne potpunu brzine prije njegovog
polaganja na radnu povrsinu.

2. Na radni materijal primijenite minimalan pritisak kako bi alat
postigao punu brzinu. Uklanjanje materijala brze je kada alat

radi punom brzinom.
i kut

3. Odrzavajte odgovarajuci kut izmedu alata i radne povrsine.
Informacije o odgovarajucoj funkciji potrazite u tablici.

Funkdija kut

Brusenje 207-30°
Brusenje diskom s klapnom 5°-10°
Brusenje podioskom 5°-15°
Jicana cetka 57-10°

4. Odrzavajte kontakt izmedu ruba diska i radne povrsine.

- Prilikom brusenja i poliranja diskovima s klapnama
ili rada sa Zicanom cetkom nastavite pomicati alat
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naprijed-natrag kako ne biste stvarali Zljebove na radnoj
povrsini.
- Ravnomjerno i pravocrtno pomicite alat kako biste
sprijecili paljenje i brazdanje radne povrsine.
NAPOMENA: Ako alat ostavljate na radnoj povrsini bez
pomicanja, moze doci do ostecenja radnog materijala.
5. Prije iskljucivanja alata podignite ga od radne povrsine.
Pricekajte da se alat zaustavi prije nego $to ga odlozite.
OPREZ: Budite dodatno oprezni kada radite preko ruba jer
moZe doci do iznenadnih pokreta brusilice.

Mjere opreza prilikom rada na obojenim

povrsinama

1. NE PREPORUCUJE SE brusenje ni ¢etkanje boja na bazi olova
zbog otezanog kontroliranja onecis¢ene prasine. Najvecoj
opasnosti otrovanja olovom izlozena su djeca i trudnice.

2. Budu¢i da je bez kemijske analize tesko odrediti sadrzi li boja
olovo, tijekom brusenja boje preporucujemo sljedece mjere
opreza:

Osobna sigurnost
1. Djeca i trudnice ne smiju pristupiti na radna mjesta na
kojima se uklanjala boja prije zavrsetka cisc¢enja.

. Sve osobe koje ulaze u radno podrucje moraju koristiti
masku protiv prasine ili respirator. Filtar se mora mijenjati
svakog dana ili ako osoba koja koristi respirator ima
poteskoce s disanjem.

NAPOMENA: Rabite iskljucivo maske prikladne za rad

s prasinom olovne boje i para. Obi¢ne maske za bojanje ne

pruzaju tu zastitu. Kontaktirajte vaseg lokalnog prodavaca

radi odgovarajucih maski protiv prasine koje odobrava

N.LOSH.

. KONZUMIRANJE HRANE, PICA ili CIGARETA nije dopusteno
u radnom podrudju, kako bi se sprijecilo unosenje
kontaminiranih cestica u organizam. Radnici se moraju
temeljito oprati i ocistiti PRIJE konzumiranja hrane, pica
ili cigareta. Hrana, pice ili cigarete ne smiju se ostaviti
u radnom podrudju, gdje se prasina moze nakupiti na njima.

N
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Zastita okolisa

1. Boja se mora uklanjati na nacin koji proizvodnju prasine
svodi na najnizu mogucu razinu.

2. Podrug¢ja u kojima nastaje prasina moraju se izolirati
plasti¢nim folijama debljine 4 mil.

3. Brusenje se mora izvesti na nacin koji smanjuje nakupljanje
prasine boje izvan radnog podrudja.

Ciscenje i odlaganje
1. Sve povrsine u radnom podrucju moraju se usisavati
i temeljito Cistiti svakog dana tijekom brudenja. Filtarske
vrecice usisavaca moraju se redovito Cistiti.

. Plasti¢na jednokratna odjeca mora se prikupiti i odbaciti
zajedno sa svim komadic¢ima prasine i ostalim uklonjenim
otpadom. Potrebno ih je smjestiti u zabrtvljene posude za
otpad i odbaciti kao uobicajeni otpad.

Tijekom c¢is¢enja potrebno je udaljiti djecu i trudnice iz
neposredne blizine radnog podrucja.

N

3. Sve igracke, namjestaj i jedaci pribor koji koriste djeca
potrebno je temeljito oprati prije ponovne upotrebe.

Rubno brusenje i rezanje (sl. J)

UPOZORENLJE: Diskove za rubno brusenje/rezanje
nemojte rabiti za povrsinsko brusenje jer ti diskovi nisu
predvideni za bocno naprezanje do kojeg pri tome dolazi.
Moze doci do prijeloma diska i ozbiljnih ozljeda.

A OPREZ: Diskovi koji se koriste za rubno rezanje i brusenje

mogu puknutiili izazvati povratni udarac ako se saviju ili
deformiraju tijekom uporabe. Prilikom rubnog brusenja/
rezanja, otvorena strana stitnika mora biti okrenuta od
korisnika.
NAPOMENA: Rubno brusenje/rezanje diskom tipa 27
mora biti ograniceno na plitko rezanje i urezivanje - manje
od 13 mm dubine kada je disk nov. Smanjite dubinu
rezanja/urezivanja tocno prema smanjenju promjera diska
do kojeg dolazi njegovim habanjem. Za vise informacija
pregledajte Tablicu pribora. Rubno brusenje/rezanje
diskom tipa 1 zahtijeva Stitnik tipa 1.

. Pricekajte da alat postigne potpunu brzine prije njegovog
polaganja na radnu povrsinu.

. Na radni materijal primijenite minimalan pritisak kako bi alat
postigao punu brzinu. Brzina brusenja/rezanja najveca je
kada alat radi punom brzinom.

. Zauzmite polozaj tako da otvoreni donji dio diska bude
okrenut od vas.

4. Kada zapocnete rezanje i napravite urez u radnom
materijalu, nemojte mijenjati kut rezanja. Promjena kuta
uzrokovat e savijanje diska, a moze dovesti i do njegovog
prijeloma. Diskovi za rubno brusenje nisu predvideni za
podnosenje bo¢nih naprezanja koje uzrokuje savijanje.

. Alat prije iskljucivanja odvojite od radne povrsine. Pricekajte
da se alat zaustavi prije nego $to ga odlozite.
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Primjena na metalima
Tijekom koristenja alata na metalnim materijalima provjerite
je li diferencijalna sklopka (RCD) ugradena kako bi se izbjegla
opasnost nepravilnog uzemljenja, koju moze izazvati metalna
strugotina.
AKO RCD PREKINE ELEKTRICNO NAPAJANJE, ALAT ODNESITE OVLASTENOM
SERVISERU TVRTKE DEWALT.
UPOZORENJE: U ekstremnim radnim uvjetima s metalima
moZe se unutar kucista alata nakupiti elektricno vodljiva
prasina. Ovo mozZe rezultirati degradiranjem zastitne
izolacije alata i potencijalnom opasno$cu od elektricnog
udara.
Kako biste izbjegli nakupljanje metalne strugotine unutar alata,
preporucujemo svakodnevno ciscenje otvora za prozracivanje.
Pogledajte odjeljak Odrzavanje.
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Rezanje metala

Za rezanje presanim abrazivnim proizvodima uvijek rabite
stitnike tipa 1.

Prilikom rezanja radite s umjerenim punjenjem, prilagodenim
materijalu koji se reze. Namojte pritiskati na rezni disk, naginjati
stroj niti ga izlagati oscilacijama.

Nemojte smanjivati brzinu reznih diskova u pokretu bo¢nim
pritiskanjem.

Stroj uvijek mora raditi tako da se brusi u suprotnom smjeru.

U protivnom, stvara se opasnost da se nekontrolirano odgurne
izvan reza.

Priizrezivanju profila i cetverokutnih greda, najbolje je zapoceti
s najmanjim presjekom.

Grubo brusenje

Nikada nemojte koristiti rezni disk za grubo brusenje.
Uvijek koristite Stitnik tipa 27.

Najbolji rezultati grubog brusenja postizu se ako se stroj postavi
pod kutem od 30° do 40°. Stroj pomicite natrag i naprijed

s umjerenim pritiskom. Na taj nacin, radni materijal se nece
zagrijati, izgubiti boju i nece se formirati usjeci.

Rezanje kamena
Stroj se koristi samo za suho rezanje.

Za rezanje kamena najbolje je koristiti dijamantni rezni disk.
Strojem radite samo s dodatnom maskom za zastitu od prasine.

Savjet zarad

Posebno pazite prilikom izrezivanja utora u nosivim
zidovima.

Utori u nosivim zidovima podlijezu propisima specificnima

za pojedinu drzavu. Te propise potrebno je postivati u svim
okolnostima. Prije pocetka rada, konzultirajte se s odgovornim
gradevinskim inZenjerom, arhitektom ili nadglednikom gradnje.

ODRZAVANJE

Ovaj elektri¢ni alat tvrtke DEWALT projektiran je za

dugotrajnu upotrebu uz minimalno odrzavanje. Neprekinuta

i zadovoljavajuca upotreba ovisi o pravilnom odrzavanju

i redovitom ciscenju.
UPOZORENLJE: Kako biste smanjili opasnost
od ozbiljnih ozljeda, iskljucite alat i uklonite
akumulator prije izvodenja bilo kakvih podeSavanja
ili postavljanja/uklanjanja dodataka ili pribora.
Slu¢ajno ukljuc¢ivanje alata moZe uzrokovati ozljede.

Punjac i akumulator ne mogu se servisirati.

ava

Podmazivanje
Ovaj elektricni alat ne zahtijeva dodatno podmazivanje.

Ciscenje
UPOZORENJE: prasinu iz kucista ispusite suhim zrakom
¢im primijetite nakupljanje necistoca oko ventilacijskih
otvora. Tijekom izvodenja ovog postupka nosite zastitu za
ociiodobrenu masku protiv prasine.

A UPOZORENLJE: Za ciscenje nemetalnih dijelova alata
nikad ne upotrebljavajte otapala ili druge jake kemikalije.
Te kemikalije mogu stetiti materijalima upotrijebljenima
u tim dijelovima. Upotrebljavajte iskljucivo krpu natopljenu
vodom i blagim sapunom. Nikad ne dopustite da bilo
kakva tekucina prodre u unutrasnjost alata. Nikad ne
potapajte bilo koji dio alata u tekucinu.

Dodatni pribor
UPOZORENJE: Buduci da pribor, koji nije u ponudi tvrtke
DEWALT, nije provjeren s ovim proizvodom, upotreba
takvog pribora uz ovaj alat moze biti opasna. Da biste
smanjili opasnost od ozljeda, uz ovaj proizvod koristite
iskljucivo pribor koji preporucuje DEWALT.

Od lokalnog dobavljaca zatrazite informacije o odgovaraju¢im

dodacima.

Zastita okolisa
Odvojeno prikupljajte. Proizvodi i baterije oznacene
H ovim simbolom ne smiju se odlagati s komunalnim
otpadom.
W oizvodii baterije sadrze materijale koji se mogu
reciklirati radi smanjenje potrosnje sirovina i o¢uvanja prirodnih
resursa. Elektricne proizvode i baterije reciklirajte sukladno
lokalnim propisima. Vise informacija dostupno je na adresi
www.2helpU.com.

Punjiva akumulatorska baterija
Ovaj dugovjecan akumulator potrebno je dopunjavati kad
izgubi mo¢ pruzanja dovoljne snage na zadacima koji su dotad
bili s lako¢om obavljani. Po isteku vijeka trajanja odlozite vodeci
racuna o okolisu:
Akumulator u cijelosti ispraznite i potom ga uklonite iz alata.
Litij-ionske celije mogu se reciklirati. Odnesite ih vasem
prodavacu ili u lokalno srediste za recikliranje. Prikupljeni
akumulatori bit ¢e reciklirani ili pravilno uklonjeni.
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Tablica dodataka za brusenje i rezanje

Tip stitnika Dodatni pribor Opis Sklapanje brusilice
Disk za brusenje
s udubljenim %
sredistem
Stitnik tipa 27 Stitnik tipa 27
Flap-disk
Podlozna prirubnica
— R
Zicani diskovi Disk s udubljenim sredistem tipa 27
Stezna matica
Zicani diskovi
s navojem

Stitnik tipa 27

Zicani disk

Loncasta Zicana
Cetka s navojnom
maticom

Stitnik tipa 27

C

Zi¢ana cetka

Podloska / list za
brusenje

=)

Stitnik tipa 27

Gumena podloska

\_/

Disk za brusenje

S

Stezna matica
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Tablica dodataka za brusenje i rezanje (nastavak)

Dodatni pribor

Opis

Sklapanje brusilice

Tip stitnika

Stitnik tipa 1

Zidarski rezni disk,

lijepljeni

Metalni rezni disk,

lijepljeni

Stitnik tipa 1

LI

=)

Stitnik tipa 27

Dijamantni rezni
diskovi

Stitnik tipa 1

Podlozna prirubnica

=2

Disk za rezanje

=B

Stezna matica
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JAMSTVENA IZJAVA

¢ Jamcimo da navedeni proizvod koji smo isporu-
Cili nema nedostataka ili greSaka u konstrukciji
ili tvorni¢koj montazi.

+ Jamstveni rok je 24 mjeseci od dana kupnje.
Jamcimo da ¢e navedeni proizvod koji smo
isporucili u jamstvenom roku ispravno funkci-
onirati kod normalne upotrebe ukoliko Ce se
korisnik pridrzavati prilozenih uputa o uporabi.

¢ Jamcimo da je za isporuceni proizvod osigu-
rano servisno odrzavanje i potrebni rezervni
dijelovi u toku 7 godina od datuma kupnje.

¢ Obvezujemo se na zahtjev imatelja jamstvenog
lista podnesenog u jamstvenom roku, o svom
troSku osigurati otklanjanje kvarova i nedosta-
taka proizvoda koji proizlaze iz nepodudarnosti
stvarnih sa propisanim, odnosno deklariranim
karakteristikama kvalitete proizvoda. Popravak
se obvezujemo izvrsiti u roku od 45 dana od
dana prijave kvara. Ako proizvod ne popravimo
u tom roku obvezujemo se zamijeniti ga novim
ili vratiti uplacenu svotu.

+ Jamstvo vrijedi uz predo¢enje originalnog
racuna prodavatelja, te ispravno ispunjenog
i ovjerenog pecatom prodavatelja jamstvenog
lista.

¢ Troskove prijevoza odnosno prijenosa proizvo-
da koji nastaju pri popravku odnosno njegovoj
zamjeni u garantnom roku snosi nositelj jam-
stva. Bez obzira na nacin dostave ovlastenom
servisu, kupac je obavezan podignuti proizvod
po izvrSenom servisnom popravku i isto potvrdi-
ti svojim potpisom.

¢ Nepravilnosti koje su nastale nestru¢nim
rukovanjem, rukovanjem suprotnim navedenim
u uputama ili mehani¢kim ostecenjem iskljuce-
ne su iz jamstva.

¢ Proizvod ne smije biti prethodno otvaran ili
popravljan od strane neovlastenih osoba.

¢ Ako popravak traje duze od 14 dana, jamstveni
rok se produzuje za trajanje servisa.

RADOVI I DIJELOVI KOJI IDU NA TERET JAM-

STVA

¢ Kvarovi nastali greSkom prilikom tvorni¢kog
sklapanja i pakiranja

¢ Puknuca lomovi dijelova strojeva i alata prou-
zro€eni nekvalitetnim materijalom tj. tvornickom
greSkom.

¢ Indirektni kvarovi uzrokovani to¢kom 2.

¢ Kvarovi nastali odmah po pustanju stroja/ureda-
jaurad

RADOVI I DIJELOVI KOJI NISU PREDMET
JAMSTVA
1. Ostecena i kvarovi nastali:
¢ Prilikom nepravilnog sastavljanja uredaja
od strane kupca
¢ Nepravilnim rukovanjem i nenamjenskim
koristenjem
¢ KoriStenjem neadekvatnih goriva, maziva,
napona, optere¢enja
¢ Servisiranjem ili rastavljanjem uredaja od
strane neovlastenih osoba
2. Dijelovi koji spadaju u potroS$ni materijal:
¢ Kvarovi nastali nedovoljnim odrzavanjem ili
servisiranjem
¢ Kvarovi nastali radi preopterecivanja ili
pregrijavanja uredaja ili njihovih sastavnih
dijelova

TIP PROIZVODA:

Prodajno mjesto: Pecat:

Datim prodaje: Potpis:

ALATI MILIC D.0.O. - CROATIA
Mirka Viriusa 2, 10090 ZAGREB
info@alatimilic.hr
http://www.alatimilic.hr/

T: 00 385 (0)1 3734 791

T: 00 385 (0)9 137 33 000

F: 00 385 (0)1 3906 790
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AKUMULATORSKA MALA UGAONA BRUSILICA

DCG414

Cestitamo!

|zabrali ste DEWALT alat. Dugogodisnje iskustvo, razvoj
proizvoda i inovacije u¢inile su da DEWALT postane jedan od
najpouzdanijih partnera korisnicima profesionalnih ru¢nih
elektri¢nih alata.

Tehnicki podaci

DCG414
Napon Vic 54
Tip 1
Tip baterije Litijum-jonska
|zlazna snaga W 1700
Brzina bez opterecenja/nominalna brzina min’! 9000
Precnik diska mm 125
Debljina diska (maks) mm 6
Precnik vretena M14
DuZina vretena mm 21,45
Tezina (bez baterije) kg 2,18

Ukupne vrednosti za buku i vibracije (vektorska suma u tri pravca) prema
EN60745-2-3:

Lpy  (emisija nivoa zvucnog pritiska) dB(A) 84
Lwa (nivo zvucne snage) dB(A) 9
K (odstupanje za zadati nivo buke) dB(A) 3
Brusenje povrdine
Emisiona vrednost vibracija ap ag = m/s? 59
Odstupanje K = m/s* 15
Brusenje diskom
Emisiona vrednost vibracija ay, ps = m/s? 29
Odstupanje K = m/s? 15

Emisioni nivo vibracija naveden u ovoj informaciji izmeren
je prema standardizovanom postupku iz EN60745 i moze se
koristiti za uporedivanje alata. MoZze se koristiti za preliminarnu
procenu izlozenosti.
UPOZORENJE: Deklarisani emisioni nivo vibracija vazi za
glavne primene alata. Medutim, ako se alat koristi za druge
aplikacije, sa drugim priborima ili ako je lose odrzavan,
emisiona vrednost vibracija se moze razlikovati. To moZe
znacajno povecati nivo izlaganja u ukupnom periodu rada.
Procena nivoa izloZenosti vibracijama takode treba da
uzme u obzir vremena kada je alat iskljucen i kada radi
u praznom hodu. To moZe znacajno smanjiti nivo izlaganja
u ukupnom periodu rada.
Identifikujte dopunske bezbednosne mere za zastitu
rukovaoca od efekata vibracija kao sto su: odrzavanje
alata i pribora, odrzavanje ruku toplim, organizacija radnih
uzoraka.

Punjiva baterija D(B546

Tip baterije Litijum-jonska

Napon Voc 18/54

Kapacitet Ah 6,0/2,0

Tezina kg 1,05

Punjac DCB118

Napon napajanja Vi 230

Tip baterije 18/54 litijum-jonska

Pribl. vreme punjenja min - 22(1,3Ah)  22(1,5Ah)  30(2,0Ah)

baterije 453,0A) 60 (40Ah) 75 (50Ah)
60 (6,0 Ah)

Tezina kg 0,66

Punjaci DCB118 prihvataju XR litijum-jonske od 18V
i XR FLEXVOLT™ baterije (DCB181, DCB182, DCB183, DCB183B,
DCB184, DCB184B, DCB185 and DCB546).

Osiguraci:
Evropa 230V-alati 10 ampera, mrezno napajanje
UK. ilrska 230V-alati 3 ampera, U utikacu

ECizjava o uskladenosti
Direktiva za masine

C€

Akumulatorska mala ugaona brusilica
DCG414

DEWALT izjavljuje da su proizvodi opisanu u delu Tehnicki
podaci uskladeni sa:

2006/42/EC, EN60745-1:2009+A11:2010, EN60745-2-3:2011
+A2:2013 +A11:2014 +A12:2014 +A13:2015.

Ovi proizvodi su takode uskladeni sa direktivom

2014/30/EU i 2011/65/EU. Za vise informacija kontaktirajte
DEWALT na sledecoj adresi ili ih potraZite na poledini uputstva
za upotrebu.

Dolepotpisani je odgovoran za pripremu tehnicke
dokumentacije i daje ovu izjavu za racun kompanije DEWALT.

U e s

Markus Rompel

Director Engineering

DEWALT, Richard-Klinger-Strae 11,
D-65510, Idstein, Germany
03.05.2016

UPOZORENLJE: Radi smanjenja opasnosti od povreda,
procitajte uputstvo za upotrebu.
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Definicije: Bezbednosne smernice

Dole navedene definicije opisuju nivo ozbiljnosti za svaku

signalnu re¢. Molimo da procitate uputstvo i vodite racuna o tim

simbolima.

A OPASNOST: Ukazuje na neposredno opasnu situaciju koja,
ako se ne izbegne, e dovesti do smrti ili teske povrede.

A UPOZORENJE: Ukazuje na potencijalno opasnu situaciju
koja bi, ako se ne izbegne, moze izazvati smrt ili ozbiljnu
povredu.

A OPREZ: Ukazuje na potencijalnu opasnu situaciju koja,
moZe ako se ne izbegne izazvati manju ili umerenu
povredu.

NAPOMENA: Ukazuje na praksu koja nije povezana
sa telesnim povredama koja, ako se ne izbegne, moze
dovesti do materijalne Stete.

A Oznacava opasnost od elektricnog udara.

A Oznacava opasnost od poZara.

Opsta bezbednosna upozorenja za elektricne

alate
UPOZORENLJE: Procitajte sva bezbednosna
upozorenja i uputstva. Nepostovanje upozorenja
i uputstava moZe izazvati elektricni udar, poZar i/ili ozbiljnu
povredu.

SACUVAJTE SVA UPOZORENJA
1UPUTSTVA
ZA BUDUCE POTREBE

Termin ‘elektri¢ni alat” u upozorenjima odnosi se na alate
sa mreznim napajanjem (sa kablom) ili alate sa baterijskim
napajanjem (bezi¢ni).
1) Bezbednost radnog podruéja

a) Radno podrudje treba uvek da bude cisto i dobro
osvetljeno. Nered i mracna podrudja izazivaju nezgode.
«Ne radite sa elektricnim alatima u eksplozivnim
atmosferama, na primer u prisustvu zapaljivih
tecnosti, gasovaili prasine. Elektricni alati stvaraju
varnice koje mogu da upale prasinu ili isparenja.
Decu i druge osobe udaljite dok radite sa elektricnim
alatom. Zbog ometanja mozete izqubiti kontrolu.

2) Elektri¢na bezbednost

a) Utikaci elektri¢nih alata moraju da odgovaraju
uticnici. Nikada i ni na bilo koji nacin nemojte
modifikovati utikac. Ne koristite nikakve uticne
adaptere sa (uzemljenim) elektri¢nim alatima.
Nemodifikovani utikacii odgovarajuce uticnice smanjice
opasnost od elektricnog udara.

b) Izbegavaijte telesni kontakt sa uzemljenim
povrsinama kao sto su cevi, radijatori, Sporeti
i friZideri. Postoji veca opasnost od elektricnog udara ako
Jje vase telo uzemljeno.

b

=

~

C

c) Neizlazite elektri¢ne alate kisi ili viaznim uslovima.
Voda koja prodre u elektricni alat povecava opasnost od
elektricnog udara.

Ne rukujte nepravilno kablom. Nemojte nikad

koristiti kabl za nosenje, vucenje ili izvlacenje utikaca

elektri¢nog alata. Kabl udaljite od toplote, ulja, ostrih
ivica ili pokretnih delova. Osteceni ili zapleteni kablovi
povecavaju opasnost od elektricnog udara.

e) Priupotrebi elektricnog alata na otvorenom prostoru
koristite produZni kabl koji je podesan za upotrebu
na otvorenom prostoru. Koris¢enje kabla koji je podesan
za upotrebu na otvorenom prostoru umanjuje opasnost od
elektricnog udara.

f) Ukoliko se ne moZe izbegnuti upotreba elektri¢nog
alata na vlaznom mestu, koristite napajanje sa FID
zastitnom sklopkom za zastitu od struje u slucaju
kvara. Upotreba FID sklopke umanjuje opasnost od
elektricnog udara.

3) Liéna bezbednost
a) Budite pazljivi, gledajte sta radite i savesno radite sa

elektri¢nim alatom. Nemojte da koristite elektricni

alat ako ste umorni ili pod dejstvom lekova, alkohola

ili droga. Trenutak nepaznje pri radu sa elektricnim alatom

moZe dovesti do ozbiljnih telesnih povreda.

Nosite licnu zastitnu opremu. Uvek nosite zastitu za

oci. Zastitna oprema, kao sto su maska za prasinu, zastitna

obuca sa donom koji se ne kliza, kaciga ili zastita za sluh,
koja se koristi pod odgovarajucim uslovima, smanjice
telesne povrede.

c) Sprecite nenamerno pokretanje. Pobrinite se da

prekidac bude iskljucen pre povezivanja elektricnog

napajanja i/ili baterije, uzimanja uredaja ili nosenja
alata. Nosenje elektricnog alata sa prstom na prekidacu

ili elektricnih alata sa prekidacem koji su prikljuceni na

napajanje izaziva nezgode.

Uklonite klju¢ za podesavanje ili kljuc za pritezanje

pre ukljucivanja elektricnog alata. Kljuc za pritezanje

ili podesavanje koji je ostao u rotirajucem delu elektricnog

alata moZe da dovede do telesne povrede.

e) Ne posezite van domasaja. OdrZavaijte stabilan
polozaji ravnoteZu u svakom trenutku. Time se
obezbeduje bolja kontrola nad elektricnim alatom
u neocekivanim situacijama.

f) Nosite odgovarajucu odecu. Ne nosite Siroku odecu

ili nakit. Kosu, odecu i rukavice udaljite od pokretnih

delova. Siroka odeca, nakit ili duga kosa mogu da se

uhvate u pokretne delove.

Ako postoje prikljucni uredaji za izbacivanje prasine

i oprema za njeno sakupljanje, pobrinite se da budu

prikljuceni i da se pravilno koriste. Sakupljanje prasine

moZe da umanji opasnosti povezane sa prasinom.

d
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4) Upotreba i odrzavanje elektri¢nih alata
a) Ne preopterecujte elektricni alat. Koristite
odgovarajudi elektricni alat za svoj rad. Pravilan
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elektricni alat ce bolje i bezbednije, i u predvidenoj meri,
obaviti posao za koji je konstruisan.

samo originalne rezervne delove. Time se osigurava
bezbednost elektricnog alata.

b

=

Ne koristite elektricni alat Ciji prekidac ne mozZe da

se ukljuciiiskljuci. Svaki elektricni alat koji se ne moZe DODATNA SPECI FICNA BEZBEDNOSNA

kontrolisati putem prekidaca je opasan i mora se popraviti. - PRAVILA
Izvucite utikac iz izvora napajanja i/ili izvadite
bateriju iz elektricnog alata pre vrsenja bilo
kakvih podesavanja, zamene priboralili odlaganja

~

‘ Sigurnosna uputstva za sve operacije

a) Ovaj elektricni alat je predviden da funkcionise kao

=

elektricnog alata. Takve preventivne bezbednosne mere
smanjuju opasnost od sluc¢ajnog pokretanja elektricnog
alata.

Nekoriscene elektricne alate cuvajte van domasaja
dece i nemojte dozvoliti osobama koje nisu upoznate
sa ovim elektricnim alatom ili ovim uputstvima da
rukuju elektri¢nim alatom. Elektricni alati su opasni

u rukama nevestih korisnika.

OdrZavaijte elektricne alate. Proverite da li su
pokretni delovi centrirani ili blokirani, da li su delovi
polomljeni i da li postoji bilo koje drugo stanje koje
moze uticati na rad elektricnih alata. Ako je ostecen,
postarajte se da se elektricni alat popravi pre
upotrebe. Mnoge nezgode su izazvane lose odrzavanim
elektricnim alatima.

Rezne alate odrZavajte tako da budu ostri i Cisti.
Pravilno odrzavani rezni alati sa ostrim reznim ivicama rede
se blokiraju i lakse se kontrolisu.

Koristite elektricni alat, pribor, nastavke itd. u skladu
sa ovim uputstvima, uzimajuci u obzir radne uslove

i rad koji treba obaviti. Koriscenje elektricnog alata za
radove za koje nije namenjen moZe dovesti do opasne
situacije.

Nl
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alat za brusenje, cetkanje metalnom Zicom i rezanje.
Procitajte sva bezbednosna upozorenja, uputstva,
ilustracije i specifikacije koje su isporucene uz ovaj
elektricni alat. Nepostovanje svih dole navedenih
upozorenja i uputstava moZe izazvati elektricni udar, poZar
i/ili ozbiljnu povredu.

Sa ovim alatom se ne preporucuje obavljanje
operacija, kao sto je poliranje. Obavljanje radova za
koje elektricni alat nije namenjen moze izazvati opasnost
i telesnu povredu.

Ne koristite pribor koji nije specijalno projektovan

i koji nije preporucen od strane proizvodaca alata.
Ako neki pribor moze da se prikljuci na vas elektricni alat, to
ne znaci da osigurava bezbedan rad.

Nominalna brzina pribora mora da bude minimalno
jednaka maksimalnoj brzini koja je oznacena na
elektricnom alatu. Pribori se krecu brze od njihove
nominalne brzine i mogu da se polome i razlete

u komadicima.

Spoljni precnik i debljina pribora moraju da
odgovaraju nominalnom kapacitetu vaseg
elektricnog alata. Pogresno dimenzionisan pribor ne
moze se adekvatno stititi ili kontrolisati.

) MontaZni navoj pribora mora da odgovara navoju
na vretenu brusilice. Za pribore montirane pomocu
prirubnice, otvor vretena na priboru mora da
odgovara priklju¢nom otvoru na prirubnici. Pribor
koji ne odgovara montaznom delu elektricnog alata bice
izbacen iz ravnoteZe, jako Ce vibrirati i moZe dovesti do
gubitka kontrole.

Ne koristite osteceni pribor. Pre svake upotrebe

5) Upotreba i odrzavanje elektri¢nih alata

a) Punjenje vrsite samo punjacem koji je specificirao
proizvodac. Punjac koji je podesan za jedan tip punjive
baterije moZe izazvati opasnost od pozara ako se koristi sa
nekom drugom punjivom baterijom.

b) Elektricne alate koristite samo sa punjivim
baterijama koje su dizajnirane specijalno za njih.
Upotreba bilo koje druge punjive baterije moZe izazvati

hall

9

=

opasnost od povreda ili poZara.

Ako se punjiva baterija ne koristi, Cuvaijte je dalje

od metalnih predmeta kao sto su spajalice za

papir, novcici, kljucevi, ekseri, zavrtnji ili drugi sitni
metalni predmeti koji mogu da naprave spoj izmedu
kontakata. Kratkospajanje baterijskih kontakata moze
[zazvati opekotine ili poZar.

Pod neodgovarajucim uslovima moZe doci do
curenja tecnosti iz baterije; izbegavajte kontakt. Ako
slucajno dode do kontakta, isperite mesto kontakta
vodom. Ako tecnost dode u dodir s o¢ima, potraZite
i medicinsku pomoc. Tecnost koja iscuri iz baterije moZe
izazvati iritaciju koZe ili opekotine.

6) Servis
a) Postarajte se da vas elektricni alat servisira

kvalifikovani servisni tehnicar koji Ce koristiti

Nl

prekontrolisite pribor; proverite da li na abrazivnom
disku postoje opiljci i napukline, da li na podmetacu
postoje napukline, pohabanost ili preterana
istrosenost, da li na celi¢noj Zici postoje labave ili
naprsle Zice. Ako elektricni alat ili pribor padnu,
proverite da li su osteceni i instalirajte neosteceni
pribor. Posto prekontrolisete i instalirate pribor,
prisutni posmatraci i vi sami treba da se sklonite

od ravni rotirajuceg pribora, a elektricni alat prvo
pustite da radi sa maksimalnom brzinom praznog
hoda oko jedan minut. Osteceni pribor bi se normalno
polomio tokom ovog vremena testiranja.

Nosite licnu zastitnu opremu. U zavisnosti od
aplikacije, koristite stitnik za lice ili zastitne naocare.
Ako je potrebno, nosite masku za prasinu, stitnike
za usi, rukavice i radionicku kecelju koja mozZe da
zaustavi sitne opiljke ili komadice predmeta obrade.




SRPSKI

Zastita za o¢i mora da bude u stanju da zaustavi letece
opilike koji se stvaraju pri raznim operacijama. Maska za
prasinu ili respirator moraju da budu u stanju da filtriraju
Cestice koje se stvaraju dok radite. DuZe izlaganje visokom
nivou buke moZe dovesti do gubitka sluha.

i) Udaljite posmatrace na bezbednu udaljenost od
radnog podrucdja. Svako ko ulazi u radno podrucje
mora da nosi licnu zastitnu opremu. Komadici
predmeta obrade ili polomljenog pribora mogu da se
razlete i izazovu povredu van neposrednog podrudja rada.

j) Elektricni alat drZite samo za izolovane rukohvate
kada obavljate radove pri kojima postoji mogucnost
da rezni pribor dodirne skrivene vodove ili presece
sopstveni kabl. Rezni pribor koji dodirne strujni kabl moZe
da stavi pod napon metalne delove elektricnog alata i izloZi
rukovaoca elektricnom udaru.

k) Kabl udaljite od rotirajuceg pribora. Ako izgubite
kontrolu, kabl se moZe preseci ili zaglaviti, a vasa Saka ili
ruka se mogu uvuci u rotirajuci pribor.

1) Nikad ne odlaZite elektricni alat dok se pribor
potpuno ne zaustavi. Rotirajuci pribor moZe da se ukopa
u povrsinu i izbaci elektricni alat iz vase kontrole.

m) Ne ukljucujte elektricni alat dok ga prenosite sa

strane. Slucajni dodir sa rotiraju¢im priborom moZe da

uhvativasu odecu i povuce pribor ka vasem telu.

Redovno cistite ventilacione otvore elektricnog alata.

Motor-ventilator ce uvlaciti prasinu u kuciste, a preveliko

nagomilavanje metalne prasine moZe izazvati elektricne

opasnosti.

o) Ne radite sa elektricnim alatom u blizini zapaljivih
materijala. Varnice bi mogle da upale takve materijale.

p) Nemojte da koristite pribor za koji je potrebna
rashladna tecnost. Koriscenjem vode ili drugih tecnih
rashladnih sredstava moze izazvati elektricni udar.

q) Ne koristite disk tipa 11 (konusni disk) s ovim alatom.
Koris¢enje neodgovarajuceg pribora moze dovesti do
povreda.

r) Uvek koristite bocnu drsku. Pritegnite bezbedno
drsku. Bocnu drsku treba uvek koristiti radi odrzavanje
kontrole nad alatom.

UPOZORENLJE: Preporucujemo upotrebu FID sklopke sa
nominalnom strujom od 30mA ili niZe.

DODATNA SIGURNOSNA UPUTSTVA ZA SVE
OPERACLJE

Uzroci i zastita rukovaoca
od povratnog udara

Povratni udar predstavija iznenadnu reakciju koja se javija kada se
rotirajuci disk, podmetac, Cetka ili drugi pribor ukljeste ili ukopaju.
Ukljestenje ili ukopavanje izaziva brzo blokiranje rotirajuceg pribora
koji sa svoje strane dovodi do prinudnog nekontrolisanog kretanja
alata u smeru suprotnom od smera rotacije pribora u trenutku
ukljestenja.

n

Nt

Na primer, ako se abrazivni disk ukopa ili ukljesti u predmet obrade,
ivica diska koja ulazi u tacku ukijestenja moZe da zaroni u povrsinu
materijala izazivajuci izviacenje ili odskakanje diska. Disk moZe da
odskoci il ka ili od rukovaoca, $to zavisi od smera kretanja diska

u trenutku ukljestenja. Pod takvim uslovima, moZe doci do loma
abrazivnih diskova.

Povratni udar je rezultat lose upotrebe alata i/ili nepravilnih

radnih procedura ili uslova i moZe se izbegnuti preduzimanjem
odgovarajucih mera opreza koje su navedene u NASTAVKU:

a) Cvrsto drzite alat, a telo i ruku postavite tako da
moZe izdrZati sile povratnog udara. Uvek koristite
pomocnu rucku, ako postoji, radi maksimalne
kontrole nad povratnim udarom ili reakcijom na
obrtni moment pri pokretanju. Rukovalac moZe da
kontrolise sile reakcije na obrtni moment ili povratnog
udara ako preduzme odgovarajuce mere opreza.

Nikad ne stavljajte ruku blizu rotirajuceg alata. Pribor
moZe da napravi povratni udar preko vase ruke.
c) Ne pozicionirajte se u podrucju u kome bi elektricni
alat mogao da dode u slucaju povratnog udara.
Povratni udar e prinuditi alat da se krece u smeru koji je
suprotan od smera kretanja diska u trenutku ukljestenja.
Budite narocito pazljivi kada obradujete uglove,
ostre ivice itd. Izbegavajte odskakanje i ukopavanje
pribora. Uglovi, ostre ivice ili odskakanje imaju tendenciju
ukopavanja rotirajuceg pribora i mogu da izazovu
gubljenje kontrole ili povratni udar.
e) Nemojte prikljucivati testere za rezanje drveta ili
drugih materijala. Takve testere Cesto stvaraju povratni
udar i dovode do gubitka kontrole.

b

Nl
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Bezbednosna upozorenja za operacije

brusenja i abrazivnog odsecanja
a) Koristite samo one tipove diskova koji se preporucuju
za vas elektricni alat i specijalne stitnike za izabrani
disk. Diskovi za koje elektricni alat nije dizajniran ne mogu

b
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Povrsina brusenja kod diska koji je pritegnut na
sredini mora da bude montirana ispod ravni zastitne
usne. Nepravilno montiran disk koji strci kroz ravan
zastitne usne ne moZe da bude adekvatno zasticen.

c) Stitnik se mora sigurno pricvrstiti za elektri¢ni alat

i postaviti tako da pruzi maksimalnu bezbednost
ida disk na strani rukovaoca bude u sto manjoj meri
izloZen. Stitnici su pomocna sredstva za zastitu rukovaoca
od komadica slomljenog diska, slu¢ajnog dodira sa diskom
i varnica koje mogu potpaliti odecu.

Diskovi se moraju koristiti samo za preporucene
primere. Na primer: nemojte brusiti stranicom reznog
diska. Abrazivni rezni diskovi su namenjeni za periferijsko
brusenje, pa dejstvo bocnih sila na takve diskove moZe
izazvati njihovo lomijenje.

e) Zaizabrani disk uvek koristite neostecene prirubnice
diskova, odgovarajuce velicine i oblika. Pravilno
izabrane prirubnice diskova podrZavaju disk i smanjuju

d

=
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mogucnost loma diska. Prirubnice za rezne diskove mogu
se razlikovati od prirubnica za brusne diskove.

f) Ne koristite istrosene diskove sa vecih elektri¢nih
alata. Disk koji je namenjen za ve¢i alat nije podesan za
vece brzine manjeg alata i moZe se rasprsnuti.

Dodatna bezbednosna upozorenja za

operacije abrazivnog odsecanja
a) Ne "ometajte" rezni disk i ne primenjujte preveliki
pritisak. Ne pokusavajte da napravite previse duboki
rez. Prenaprezanje diska povecava opterecenje i sklonost ka
uvrtanju i blokiranju diska u rezu i mogucnosti povratnog
udara ili lomljenja diska.

b) Nezauzimajte polozaj u liniji sa ili iza rotirajuceg

diska. Kada se na mestu obrade disk krece u smeru

od vaseg tela, moguci povratni udar moZe da izazove
prinudno kretanje rotirajuceg diska i elektricnog alata ka
vama.

¢) Kada se disk blokira ili ako se rezanje iz nekog

razloga prekine, iskljucite alat i ne pomerajte ga dok
se disk potpuno ne zaustavi. Nikad ne pokusavajte da
uklonite rezni disk iz reza dok se disk vrti, jer to moZe
izazvati povratni udar. Proverite i preduzmite korektivne
mere da biste eliminisali razlog blokiranja diska.

d) Ne zapocinjite ponovo rezanje u predmetu obrade.
Sacekajte da disk dostigne punu brzinu i pazljivo
ponovo udite u rez. Disk se moZe blokirati, podici ili
izazvati povratni udar ako se elektricni alat ponovo pokrene
u predmetu obrade.

Ploce ili velike predmete obrade osigurajte da

bi se opasnost od ukljestenja diska i povratnog
udara svela na najmanju meru. Veliki predmeti imaju
tendenciju da se ulezu pod sopstvenom tezinom. Sredstva
za osiguranje se moraju postaviti ispod predmeta obrade,
u blizini linije rezanja i u blizini ivice predmeta obrade, sa
obe strane diska.

f) Budite posebno paZljivi kada secete , dZepove”

u postojecim zidovima ili na drugim nepreglednim

mestima. Rezni disk moze iseci cevovode za plin ili vodu,

elektricne kablove ili predmete koji mogu izazvati povratni
udar.

e
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Bezbednosna upozorenja za operacije

brusenja brusnim papirom
a) Ne koristite predimenzionisani brusni papir.
PridrZavajte se preporuka proizvodaca pri izboru
brusnog papira. Ve¢i brusni papir koji str¢i izvan
podmetaca za glacanje moZe dovesti do zaglavijivanja
i kidanja diska ili do povratnog udara.

Bezbednosna upozorenja za operacije sa
Zicanom cetkom
a) Imajte na umu da Cekinje ispadaju i prilikom
normalnog cetkanja. Nemojte da prenapreZete Zice

primenjujuci preveliko opterecenje na Cetku. Zicane
Cekinje mogu lako da prodru kroz tanku odecu i/ili kozu.

b) Ako koristite stitnik koji je preporucen za rad sa
Zicanom cetkom, pazite da stitnik ne ometa Zicani
disk ili ¢etku. Zicani disk ili etka mogu da povecaju svoj
precnik zbog rada i centrifugalnih sila.

Preostale opasnosti

| pored primene relevantnih bezbednosnih propisa

i implementacije bezbednosnih uredaja, izvesne preostale

opasnosti se ne mogu izbeci. To su:
Slabljenje sluha.
Opasnost od telesnih povreda zbog letecih opiljaka.
Opasnost od opekotina zbog zagrevanja pribora u toku rada.
Opasnost od telesnih povreda zbog duge upotrebe.
Opasnost od prasine koja potice od opasnih materija.

Elektricna bezbednost

Elektricni motor je projektovan samo za jedan napon. Uvek
proverite da li napon elektro mreze odgovara naponu na
identifikacionoj plocici uredaja. Takode se postarajte da napon
vaseg punjaca odgovara naponu vase elektro mreze.

O

U slucaju da se kabl osteti, mora se zameniti specijalnim kablom
koji se moze nabaviti preko DEWALT servisne mreze.

Vas DEWALT punjac je dvostruko izolovan u skladu sa
EN60335; zato nije potreban kabl za uzemljenje.

Zamena utikaca

(samo Velika Britanija i Irska)

Ako treba namestiti novi mrezni utikac:
Bezbedno zbrinite stari utikac.
Braon provodnik povezite na kontakt za fazu u novom utikacu.
PoveZite plavi provodnik na neutralni kontakt.

A UPOZORENJE: Ne treba povezivati kontakt za uzemljenje.

Pratite uputstva koja se isporucuju uz utikace dobrog kvaliteta.
Preporuceni osigurac: 3 A.

Korisc¢enje produznog kabla

Produzni kabl ne treba koristiti osim ako to nije nuzno. Koristite
odobreni produzni kabl koji je pogodan za ulazni prikljucak
vaseg punjaca (pogledajte tehnicke podatke). Minimalni
poprecni presek provodnika je 1T mm? maksimalna duzina je
30m.

Ako koristite kablovski kotur, uvek potpuno odmotajte kabl.
SACUVAJTE OVA UPUTSTVA

Punjaci

DEWALT punjaci ne zahtevaju podesavanje i dizajnirani su za sto

jednostavniju upotrebu.
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Vazna sigurnosna uputstva za sve punjace

baterija

SACUVAJTE OVA UPUTSTVA: Ovaj priru¢nik koristi vazna

sigurnosna uputstva i uputstva za rad kompatibilnih punjaca

baterija (vidi uTehnicki podaci).
Pre upotrebe ovog punjaca procitajte sva uputstva i oznake
upozorenja koje se nalaze na punjacu, bateriji i proizvodu koji
koristi bateriju.
UPOZORENLJE: Opasnost od udara. Ne dozvolite da bilo
kakva tecnost prodre u punjac. MoZe doci do elektricnog
udara.

A UPOZORENLJE: Preporucujemo upotrebu FID sklopke sa
nominalnom strujom od 30mA il nize.

A OPREZ: Opasnost od opekotina. Radi smanjenja opasnosti
od povreda, punite samo DEWALT punjive baterije. Drugi
tipovi baterija mogu prsnuti izazivajuci fizicke povrede
i ostecenja.

A OPREZ: Decu treba nadzirati kako bi se osiguralo da se ne
igraju sa uredajem.

NAPOMENA: Pod izvesnim okolnostima, kada je punjac
prikliucen u struju, izloZeni kontakti za punjenje u punjacu
mogu se kratkospojiti stranim materijalom. Strani materijali
koji su provodljivi, kao $to su Celicna vuna, aluminijumska
folija ili nagomilavanje metalnih opiljaka, ali ne samo oni,
moraju se drzati dalje od supljina na punjacu. Punjac treba
uvek iskopcati od izvora napajanja kada se u njemu ne
nalazi baterija. Iskopcajte punjac sa napajanja pre radova
na ciscenju

NE pokusavajte da punite bateriju sa drugim punjacima

osim onih koji su opisani u ovom uputstvu. Punjac

i baterija su specijalno dizajnirani za zajednicki rad.

Ovi punjaci nisu namenjeni za druge svrhe ve¢ samo za

punjenje DEWALT punjivih baterija. Svaka druga primena

moZe izazvati opasnosti od pozZara i elektricnog udara.

Ne izlazite punjac kisi ili snegu.

Da biste punjac iskljucili iz struje, uvek vucite utikac a ne

kabl. To ¢e smanjiti opasnost od ostecenja elektricnog utikaca

i kabla.

Pobrinite se da kabl bude poloZen tako da se iskljuci

mogucnost njegovog slucajnog povlacenja, gazenja ili

ostecivanja i naprezanja na druge nacine.

Ne koristite produzni kabl osim ako to nije neophodno.

Upotreba neprikladnog produznog kabla moZe izazvati

opasnosti od poZara i elektricnog udara.

Ne stavljajte nikakve predmete na punjaci ne

postavljajte punjac na mekanu povrsinu jer to moze

blokirati ventilacione otvore i dovesti do prekomernog

unutrasnjeg zagrevanja. Punjac udaljite od izvora toplote.

Punjac se ventilira kroz otvore na vrhu i dnu kucista.

Ne ukljucujte punjac ako je ostecen njegov kabl ili

utikac—odmah ih zamenite.

Ne ukljucujte punjac ako je bio izloZen udarcu, ako je pao

ili je ostecen na drugi nacin. Odnesite ga u oviasceni servisni

centar.

Ne rastavljajte punjac; odnesite ga u ovlasceni servisni
centar ako je potrebno servisiranje ili popravka. Ako

se nepravilno stavi, moZe izazvati opasnosti od pozara

i elektricnog udara.

Uslu¢aju da je kabl za napajanje ostecen neophodno je da ga
zameni proizvodac, njegov serviser ili slicnu kvalifikovano lice
kako bi se sprecila bilo kakva opasnost.

Iskljucite punjac iz struje pre radova na ciscenju. Time
ce se smanijiti opasnost od elektricnog udara. Uklanjanje
baterije nece smanijiti taj rizik.

NIKAD ne pokusavajte da poveZete dva punjaca.

Punjac je dizajniran za rad na standardnom naponu

u domacdinstvu od 230V. Ne pokusavaijte da koristite
drugi napon. To se ne odnosi na automobilski punjac.

Punjenje baterije (sl. B)

1. Punjac prikljucite na odgovarajuc¢u uti¢nicu pre stavljanja

punjive baterije.

. Umetnite bateriju @® u punjac tako $to Cete osigurati da je
baterija kompletno umetnuta u punjacu. Crvena lampica
(punjenje) ¢e neprekidno treptati signalizirajuci da je proces
punjenja poceo.

3. Zavréetak punjenja se signalizira kontinualnim svetlom
crvene lampice (ON). Punjiva baterija je tada potpuno
napunjena i moze se koristiti ili ostaviti u punjacu. Za
skidanje baterije iz punjaca, pritisnite dugme za oslobadanje
baterije @2 na bateriji.

NAPOMENA: Pre prve upotrebe dopunite kompletno bateriju,

da biste osigurali maksimalne performanse i Zivotni vek trajanja

litijum-jonskih baterija.

N

Rukovanje punjaéem
Na indikatorima ispod su navedeni statusi punjenja baterije.
Indikatori punjenja

JE] Punjenje —_—— — — El
[ Potpuno napunjena —_— E'

. Odlaganje zbog vruce/hladne e -
E baterije* ‘ 8-
*Crvena lampica nastavlja sa treperenjem, ali Zuta indikatorska
lampica nastavlja da svetli tokom ove operacije. Cim baterija
dostigne prikladnu temperaturu, Zuta lampica se iskljucuje
i punjac se vraca opet u postupak punjenja.
Kompatibilan punjac(i) nec¢e puniti neispravne baterije. Ovaj
punjac oznacava bateriju s kvarom tako $to se nece ukljuciti ili
prikazivanjem problema s baterijom ili treptanjem punjaca.
NAPOMENA: To takode moze znaciti da je problem u punjacu.
Ukoliko punjac oznacava problem, onda odnesite punjac
i bateriju kod ovlas¢enog servisera radi ispitivanja.

Odlaganje zbog vruce/hladne baterije

Ako punjac¢ detektuje da je baterija previse vruca ili previse
hladna, on automatski pokrece kasnjenje zbog vruce/hladne
baterije i odlaZe punjenje dok baterija ne postigne odgovarajucu
temperaturu. Punjac se tada automatski prebacuje u rezim
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punjenja baterije. Ova funkcija obezbeduje maksimalni vek
trajanja baterije.

Hladna baterija se puni sporije u odnosu na toplu bateriju.
Baterija se puni sporije kroz ceo ciklus punjenja i nece dostici
maksimalni kapacitet ¢ak i ako se baterija zagreje.

Punja¢ DCB118 je opremljen sa unutranjim ventilatorom
konstruisanim za hladenje baterije. Ventilator se automatski
ukljucuje kada je neophodno ohladiti bateriju. Nikada
nemojte koristiti punjac ako ventilator ne radi pravilno ili aku
su ventilacioni prorezi blokirani. Nemojte dozvoliti da strane
predmete prodru u unutrasnjosti punjaca.

Elektri¢ni sistem zastite

XR Li-jonski alati su projektovani sa elektronskim zastitnim
sistemom koji Ce zadtititi bateriju od prepunjavanja, pregrevanja
ili dubokog praznjenja.

Ovaj alat ¢e se automatski iskljuciti kad se aktivira elektronski
zastitni sistem. Ako se to desi, litijum-jonsku bateriju stavite

u punjac da se napuni do kraja.

Montaza na zidu
Ovi punjadi su konstruisani za montazu na zidu ili za uspravno
stajanje na stolu ili radnoj povrsini. Ako su montaza vrsi na zidu,
onda locirajte punjac u blizini elektricne uti¢nice i udaljeno iz
¢oskova ili drugih prepreka koji bi mogli da sprecavaju protok
vazduha. Koristite poledinu punjaca kao $ablon za lociranje
montaznih zavrtnjeva na zidu. Montirajte punja¢ bezbedno
pomocu zavrtnjeva (kupljeni zasebno) koji su najmanje 25,4 mm
dugi sa precnikom glave zavrtnja od 7-9 mm, uvrteni u drvo
na optimalnu dubinu tako da ostavljajau 5,5 mm od zavrtnja
izloZzenim. Poravnjajte proreze na poledini punjaca sa zavrtnjima
i gurnite ih do kraja u proreze.
Opsta uputstva za cis¢enje
UPOZORENLJE: Opasnost od udara. Iskljucite punjac
iz struje (iz mreZne uticnice) pre radova na ciscenju.
Necistoce i masnoce mogu se odstraniti sa spoljasnje
strane punjaca koristeci krpu ili mekanu nemetalnu cetku.
Ne koristite vodu ili neke druge tecnosti za cis¢enje. Nikad
nemojte dozvoliti da voda prodre u alat; nikad ne uranjajte
bilo koji deo alata u tecnost.

Punjive baterije

Vazna sigurnosna uputstva za sve baterije
Pri narucivanju rezervne punjive baterije obavezno navedite
kataloski broj i napon.
Isporucena punjiva baterija nije potpuno puna. Pre upotrebe
punjive baterije i punjaca pazljivo procitajte uputstva koja su
data u nastavku. Zatim sledite navedenu proceduru punjenja.
PROCITAJTE SVA UPUTSTVA
Ne punite i ne koristite bateriju u eksplozivnim
atomsferama, na primer u prisustvu zapaljivih tecnosti,
gasova ili prasine. Prilikom stavljanja il vadenja baterije iz
punjaca moZe doci do paljenja prasine ili pare.
Punjivu bateriju nikad ne stavljajte silom u punjac. Ne
modifikujte punjivu bateriju da bi mogla da se postavi

u nekompatibilni punjac jer baterija moze da pukne

i dovede do ozbiljnih telesnih povreda.

Punjive baterije punite samo u DEWALT punjacima.

NE prskajte i ne uranjajte u vodu ili druge tecnosti.

Alat i punjivu bateriju ne Cuvajte i ne koristite na
mestima na kojima temperatura moze da poraste do ili
premasi 40 °C (104 °F) (npr. Supe ili limene zgrade tokom
leta).

Ne spaljujte punjive baterije ¢ak i ako su ozbiljno
ostecene ili ako su potpuno istrosene. Baterija ce
eksplodirati u vatri. Toksicna isparenja i materijali se stvaraju pri
sagorevanju litiilum-jonskih punjivih baterija.

Ako sadrZaj baterije dode u dodir sa koZzom, pogodeno
podrudje odmah isperite blagim sapunom i vodom. Ako
tecnost iz baterije dopre u oci, vodom ispirajte otvoreno oko 15
minuta ili dok iritacija ne prestane. Ako je potrebna medicinska
nega: elektrolit baterije predstavlja mesavinu tecnosti organskih
karbonata i litijumovih soli.

SadrzZaji otvorenih baterijskih Celija mogu izazvati
iritaciju respiratornih organa. Obezbedite svez vazduh. Ako
simptomi i dalje postoje, potrazite medicinsku pomoc.

A UPOZORENJE: Opasnost od opekotina. Tecnost baterije se
moZe zapaliti ako se izlozi varnicama ili plamenu.

A UPOZORENJE: Nikad ne pokusavajte da otvorite punjivu
bateriju. Ako je kuciste punjive baterije napuklo ili osteceno,
ne stavljajte je u punjac. Ne gnjecite, ne bacajte i ne
ostecujte punjivu bateriju. Ne koristite punjivu bateriju ili
punjac ako su bili izloZeni udarcu, ako su pali, prevrnuli se
ili osteceni na drugi nacin (npr. probuseni ekserom, udareni
Cekicem, nagaZeni). MoZe doci do elektricnog udara.
Ostecene punjive baterije treba vratiti u servisni centar radi
recikliranja.

A UPOZORENJE: Opasnost od pozara. Nemojte
skladistiti ili nositi baterije tako da metalni predmeti
mogu doci u kontakt sa izloZzenim terminalima
baterije. Na primer, ne postavljajte baterije u kecelje,
dzepove, kutije alata, kutije sa opremom proizvoda, fioke,
itd. gde postoje ekseri, zavrtnji, kljucevi itd.

A OPREZ: Ako se ne koristi, alat stavite na stranu
na stabilnu povrsinu gde nece izazvati saplitanje
odnosno gde ne postoji opasnost od pada. Neki alati
sa velikim punjivim baterijama mogu stajati uspravno na
punjivu bateriju, ali se mogu lako prevrnuti.

Transport
UPOZORENJE: Opasnost od poZara. Transport
baterija moZe prouzrokovati pozar ako terminali baterije
nenamerno dodu u dodir sa sprovodnim materijalima.
Prilikom transporta baterija uverite se da su terminali
baterije zasticeni i dobro izolovani od materijala koji moze
dodi u dodir sa njim i prouzrokovati kratak spoj.

DEWALT baterije su uskladene sa svim primenjivim propisima

transporta kao $to je propisano prema industriji i zakonskim

standardima, u $to spadaju UN preporuke o transportu opasnih

dobara, Propisi za opasna dobara Internacionalnog udruzenja

vazdu$nog transporta (IATA), Internacionalni pomorski
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propisi za opasna dobara (IMDG) i Evropski sporazum u vezi
internacionalni transport opasnih dobara putevima (ADR).
Litijum-jonske celije i baterija su testirane sa poglavljem 38.3 iz
uputstva za testiranje i kriterijumi UN preporuka za transport
opasnih dobara.

U vecini slucajevima, transport DEWALT baterija bice prihvaceno
zbog klasifikacije kao kompletno regulisan opasan materijal
klase 9. U nacelu, samo isporuke koje sadrze litijum-jonske
baterije sa energetskom klasifikacijom vecom od 100 vati na ¢as
(Wh) zahtevaju da budu isporuceni kao kompletno regulisana
klasa 9. Sve litijum jonske baterije imaju vrednost vat ¢asova
oznacenu na pakovanju. Pored toga, zbog kompleksnosti
propisa, DEWALT ne preporucuje vazdusnu isporuku samih
litijum-jonskih baterija bez obzira na vat ¢asove. Isporuke

alata sa baterijama (kombinovani setovi) se mogu vazdusno
transportovati ukoliko vat ¢as baterije nije vec¢i od 100 Wh.

Bez obzira da li je transport razmotren kao prihvacen ili
kompletno regulisan, na prevozniku je da bude upoznat sa
najnovijim propisima za pakovanje, etiketiranje/oznacavanje

i zahteve za dokumentaciju.

Informacije u ovom poglavlju ovog uputstva su obezbedena
iskreno i smatraju se kao precizne u vreme kreiranja ovog
dokumenta. Medutim, ne daje se nikakva garancija, bilo
eskplicitno ili podrazumevano. Kupac ima odgovornost da
osigura svoje delatnosti u skladu sa primenjivim propisima.

Transport FLEXVOLT™ baterije

DEWALT FLEXVOLT™ baterija ima dva rezima rada: Upotreba

i transport.

Rezim upotrebe: Kada FLEXVOLT™ baterija stoji sama ili se
nalazi u DEWALT 18V proizvodu, onda Ce raditi kao baterija od
18V. Kada se FLEXVOLT™ baterija nalazi u proizvodu od 54V ili
od 108V (dve 54V baterije), onda ¢e raditi kao baterija od 54V.
Rezim transporta: Kada je postavljen poklopac na FLEXVOLT™
bateriji, onda se nalazi u rezimu transporta. Cuvajte poklopac
radi transporta.

Kada se baterija nalazi u rezimu
transporta, onda su nizovi ¢elije
elektri¢no iskopcani unutar
pakovanja, sto rezultuje da 3
baterije imaju nizak vat ¢as (Wh) sa k\amﬂkacuom prema

1 bateriji koja ima veci vat ¢as klasifikaciju. Ova uvecana koli¢ina
od 3 baterije sa nizim vat ¢asom moze da izuzme pakovanje od
odredenih propisa za transport.

Transport Wh klasifikacija
oznacava 3 x 36 Wh,

Primer etikete za upotrebu i transport
$to znadi 3 baterije gde
svaka ima 36 vat ¢asa. Wh

(3% Use: 108Wh
()« Transport: 3x36Wh
klasifikacija za upotrebu

oznacava 108 vat ¢asa (podrazumevano 1 baterija).

Preporuke za skladistenje
1. Najbolje mesto za skladistenje je suvo i hladno mesto
zasticeno od direktne sunceve svetlosti i preterane toplote ili
hladnoce. Za optimalne performanse i vek trajanja baterije,
punjive baterije Cuvajte na sobnoj temperaturi kada se ne
koriste.

2. Za dugorocno skladistenje preporucuje se skladistenje
kompletno napunjene baterije na hladnom, suvom mestu
izvan punjaca radi optimalnih rezultata.

NAPOMENA: Ne smete skladistiti bateriju koja je potpuno
ispraznjena. Neophodno je napuniti bateriju pre upotrebe.
Oznake na punjacu i punjivoj bateriji

Pored piktograma koji su koris¢eni u ovom priru¢niku, nalepnice
na punjacu i punjivoj bateriji mogu pokazivati sledece
piktograme:

Pre upotrebe procitajte uputstvo za upotrebu.

Vidi Tehnicki podaci za vreme punjenja.

Ne dodirujte predmetima koji su elektroprovodni.

ME D

P4

Ne punite ostecene baterije.

Ne izlazite vodi.

s

4

ﬂ\

Neispravne kablove odmah zamenite.

Punite samo izmedu 4 °Ci40 °C.

,
DO,-@
B
E
d

Samo za upotrebu u zatvorenom prostoru.

r
L

Punjive baterije zbrinite na ekoloski nacin.

=
<]
2

Punite DEWALT baterije samo sa DEWALT punjacima.
Punjenje baterija koje nisu DEWALT baterije sa
DEWALT punjac¢ima moze dovesti do njihovog
eksplodiranja i ostalih opasnih situacija.

=]
S
@
=
=
=
<

Ne sagorevajte punjive baterije.

.";}
Q

C:)-} Upotreba: Upotreba bez transportnog poklopca, Wh
klasifikacija oznacava 108 Wh (1 baterija sa 108 Wh).

> Transport: Transport sa ugradenim poklopcem za
C) transport, Wh klasifikacija oznacava 3 x 36 Wh
(3 baterije od 36 Wh).
Tip baterije
DCGA414 radi na punjive baterije od 54V.
Sledece baterije se mogu koristiti: DCB546. Pogledajte Tehnicki
podaci za vise informacija.
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Sadrzaj pakovanja
Ovo pakovanje sadrz:

1 Ugaona brusilica

T 125 mm stitnik (tip 27)

1 Bocna drska

1 Prirubna garnitura

T Imbus kljuc¢

2 Li-jonske punjive baterije (T2 modeli)

1 Uputstvo za upotrebu

Proverite da li postoje transportna ostecenja na alatu, njegovim
delovimalili priboru.

Pre rada sa ovim alatom treba paZljivo procitati i razumeti ovo
uputstvo.

Oznake na alatu

Na alatu se nalaze sledeci piktogrami:

@ Pre upotrebe procitajte uputstvo za upotrebu.
Nosite zastitu za sluh.

Nosite zastitu za oci.

Vidljivo zracenje. Ne gledajte u svetlo.

Pozicija datumske Sifre (sl. A)
Datumska sifra @®, koja sadrZi i godinu proizvodnje,
odStampana je na kucistu.

Primer:

2016 XX XX
Godina proizvodnje

Opis (sl. A, D, F)
UPOZORENJE: Nikad ne modifikujte elektricni alat ili
njegove delove. MoZe doci do ostecenja ili telesne povrede.

1 Prekidac za ukljucivanje i iskljucivanje

Poluga za blokadu

Dugme za blokadu vretena

Vreteno

Bocna drska

Abrazivni disk (sl. F)

Prihvatna prirubnica

0 N o sWN

Stezna navrtka sa navojem

9) Stitnik

10 Poluga za oslobadanje stitnika
11) Punjiva baterija

12 Taster za oslobadanje baterije
13 Taster za pokazivac napona
14 Zavrtanj

15 Zaporni uredaj

16 Prorezi kucista alata

Namena

DCG414 akumulatorska ugaona brusilica je konstruisana za

profesionalno rezanje, brusenje i brusenje Zicanom cetkom.

NE koristite u uslovima vlage ili u prisustvu zapaljivih tecnosti

ili gasova.

Ova akumulatorska ugaona brusilica je profesionalni elektricni

alat.

NEdozvoljavajte deci da se priblize alatu. Nadzor je obavezan

ako sa ovim alatom radi neiskusno lice.
Mala deca i nemocni. Ovaj uredaj nije predviden za
koris¢enje od strane malih deca ili nemocnih lica bez
nadzora.
Ovaj proizvod nije namenjen da ga koriste lica (ukljucujuci
i decu) sa ogranicenim fizickim, senzorickim ili mentalnim
sposobnostima, ili neobucene ili neiskusne osobe, osim ako
su pod nadzorom ili su dobile uputstva o upotrebi uredaja
od osobe koja je zaduzena za njihovu bezbednost. Deca se
uvek moraju nadzirati kako ne bi ostala sama sa proizvodom.

Elektronska spojnica

Elektronska spojnica za ogranicenje obrtnog momenta
smanjuje maksimalnu reakciju na obrtni moment koja deluje

na rukovaoca u slucaju da se disk zaglavi. Ova funkcija takode
sprecava blokiranje alatnog pribora i elektri¢cnog motora. Kvacilo
za ogranicenje obrtnog momenta je fabricki podeseno i ne
moZe se podesavati.

Koc¢nica

Cim se iskljuci napajanje, kocnica zaustavlja rotiranje diska
brze nego alat bez ove funkcije. Time se poboljsava efikasnost
i uvecava zastita upotrebe. Vreme zaustavljanja zavisi od tipa
koris¢enog diska.

MONTAZA | PODESAVANJA
UPOZORENJE: Radi smanjenja opasnosti od povreda,
iskljucite uredaj i odspojite punjivu bateriju pre bilo
kakvih podesavanja ili uklanjanja/postavijanja
prikljucaka ili pribora. Slucajno pokretanje moze dovesti
do povrede.
UPOZORENJE: Koristite samo DEWALT punjive baterije
i punjace.

Pricvricivanje bocne drske (sl. C)
UPOZORENJE: Pre koriscenja alata proverite da li je rucka
sigurno ucvrscena.
UPOZORENJE: Bocnu drsku treba uvek koristiti radi
odrZavanje kontrole nad alatom.

Cvrsto pritegnite bo¢nu rucku & u jednom od otvora sa obe
strane kucista alata.

Kuciste alata se radi komfora korisnika moze rotirati za 90° za
operacije rezanja.

Rotiranje kuciste alata (sl. A)
1. Skinite Cetiri vijka sa strane koja pricvrscuju kuciste alata sa
kucistem motora.
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2. Bez da odvajate kuciste alata od kucista motora, rotirajte
glavu kucista alata u zeljeni poloZaj.

NAPOMENA: Ako se kuciste alata odvoji od kuciste motora za
vise od 3,17 mm, onda se alat mora servisirati i ponovo sklopiti
od strane ovlas¢enog DEWALT servisa. Ako ne servisirate alat,
onda to moZe prouzrokovati kvar motora i leZajeva.

3. Namestite ponovo vijke za pricvri¢ivanje kucista alata sa
kucistem motora. Pritegnite vijke na momenat pritezanja od
2,25 N m. Prejako pritezanje moze ostetiti vijak.

Stitnici
A OPREZ: Potrebno je koristiti Stitnike sa svim tipovima
diska, reznih diska, diska za poliranje, Zicane cetke
i diskove. Alat se moze koristiti bez Stitnika samo kada se
polira sa uobicajenim diskovima za glacanje. Pogledajte
sliku A da biste videli stitnike isporucene sa alatom. Neke
primene mozda mogu zahtevati kupovinu pravilnog
Stitnika od vaseg lokalnog prodavca ili oviascenog servisa.
NAPOMENA: Ugaono brusenje i rezanje moze da bude
sprovedeno sa diskovima tipa 27 koji su konstruisani i odredeni
za tu namenu; diskovi debljine 6,35 mm su konstruisan za
brusenje povrsine, dok je diskove tanjeg tipa 27 neophodno
proveriti etiketu proizvodaca da biste videli da li se mogu
koristiti za brusenje povrsine ili samo za ugaono brusenje/
rezanje. Stitnik tipa 1 se moze koristiti za bilo koji disk gde je
zabranjeno brusenje povrsine. Rezanje moze da se takode vrsi
koris¢enjem diska tipa 11 Stitnika tipa 1.
NAPOMENA: Vidi Tabelu pribora za izbor pravilne kombinacije
stitnika / pribora.

PodesSavanje i montaza stitnika (sl. D, E)
OPREZ: Iskljucite alat i uklonite bateriju pre podesavanja ili
skidanja ili postavijanja pribora ili opreme.

OPREZ: PRE rada sa alatom uverite se na koje podesenje je
vas alat postavijen.

Opcije podesavanja

Vasa brusilica nudi opcije jednim dodirom i dva dodira za

podesavanje Stitnika.

Jednim dodirom: Kada je naklonjena strana poluge za
oslobadanje stitnika @0 aktivirana, onda se $titnik moze lako
premestiti njegovim rotiranjem udesno. Za okretanje Stitnika
ne morate da pritisnete polugu.

Dva dodira: Kada je kockasta strana poluge za
oslobadanje Stitnika @0 aktivirana, onda se $titnik moze
premestiti pritisnite poluga za oslobadanje Stitnika

i rotiranjem Stitnika.

Jednim dodirom Dva dodira

Opcije za podesavanje postavke Stitnika
Za podesavanje poluge za oslobadanje stitnika @0 na Zeljenu
opciju podesenja:

1. Uklonite vijak @& pomocu T20 nastavka.

2. Uklonite polugu za oslobadanije stitnika. Izaberite kraj
poluge za Zeljenu opciju podesavanja. Jednim dodirom
koristi naklonjen kraj poluge. Dva dodira koristi kockasti kraj.

3. Namestite ponovo polugu, tako $to cete pozicionirati
odabrani kraj ispod opruge @3. Uverite se da je poluga
u pravilnom kontaktu sa oprugom

4. Vratite vijak.

Montaza stitnika (sl. D)
1. Pritisnite polugu za oslobadanje stitnika @0.
2. Drzeci polugu za oslobadanje stitnika u otvorenom polozaju,
poravnajte vodice @5 na Stitniku sa zlebovima @6 na
kucistu alata.

. Drzeci polugu za oslobadanje stitnika u otvorenom polozaju,
pritisnite stitnik nanize dok se vodice ne uglave na mesto
i zaokrenite ih u Zlebu na glavcini kucista alata. Pustite
polugu za oslobadanje stitnika.

4. Sa vretenom okrenutim prema rukovaocu, rotirajte stitnik
u smeru kazaljke na satu u Zeljeni radni polozaj. Telo stitnika
treba da bude postavljeno izmedu vretena i rukovaoca za
obezbedivanje maksimalne zastite rukovaoca.
NAPOMENA: Poluga za oslobadanje stitnika treba da se
uglavi u jednu od rupa za poravnanje @2 na regulatoru
stitnika. Na taj nacin se obezbeduje ucvri¢ivanije stitnika.

. Za skidanje stitnika, postupite obrnuto uklonili stitnik, pratite
korake 1-3 ovog postupka ali obrnutim redosledom.

w

w

Prirubnice i diskovi

Montaza diska bez glavcine (sl. F)

A UPOZORENJE: Neuspesno postavijanje prirubnice/
stezne navrtke/diska moZe dovesti do ozbiljnih povreda (ili
ostecenje alata il diska).

A OPREZ: Isporucene prirubnice moraju da budu koriscene
sa pritisnutim sredinom diska za brusenje tipa 27 i tip 42
i reznim diskovima tipa 1itipa 41. Pogledajte tabelu
pribora za vise informacija.

A UPOZORENJE: Kada koristite diskove za rezanje, onda je
neophodan zatvoren, obostran stitnik diska.

A UPOZORENJE: Koriscenje ostecene prirubnice ili titnika
ili ne koriscenje pravilne prirubnice ili stitnika moZe dovesti

od povrede zbog lomljenja diska i kontakta sa diskom.
Pogledajte tabelu pribora za vise informacija.

. Postavite alat na sto tako da stitnik bude okrenut navise.

. Instalirajte prihvatnu prirubnicu bez navoja @ na vretenu @

sa izdignutim centrom prema disku.

. Postavite disk na prihvatnu prirubnicu, tako sto cete

centrirati disk na izdignutom centru prihvatne prirubnice.

4. Dok drzite pritisnutim taster za blokiranje vretena

i Sestougaono udubljenje okrenuto od diska, navijte steznu
navrtku @ na vretenu tako da se vodice uglave u dva
proreza na vretenu.

. Dok pritiskate taster za blokiranje vretena, pritegnite steznu

prirubnicu pomocu kljuca.

N —

w

w
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6. Za skidanje diska pritisnite taster za blokiranje vretena
i odvijte pomocu kljuca navojnu steznu prirubnicu.

Montaza podmetaca za glacanje (sl. A, F)
NAPOMENA: Koris¢enje stitnika sa diskovima za glacanje koje
koriste podmetace, najc¢esce nazvani diskovi sa viaknastom
smolom, nije neophodno. Posto stitnik nije potreban za ove
pribore, Stitnik mozda nece da se pravilno namesti.

A UPOZORENJE: Neuspesno postavijanje prirubnice/
stezne navrtke/diska moze dovesti do ozbiljnih povreda (ili
ostecenje alata ili diska).

A UPOZORENLJE: Pravilan Stitnik mora da bude vracen za
disk za brusenje, disk za rezanje, disk za poliranje, Zicane
Cetke ili Zicane diskove nakon zavrsetka glacanja.

. Postavite ili namestite odgovarajuce navijanjem podmetaca
18 na vretenu.

N

. Postavite disk za glacanje @9 na podmetac d8.

. Dok drzite pritisnutim dugme za blokadu vretena @, navijte

steznu navrtku @0 na vreteno, navodeci ispupcen deo

na steznoj navrtki u sredini diska za glacanje i gumenog

podmetaca.

Ponovo rukom pritegnite steznu navrtku. Zatim pritisnite

taster za blokiranje vretena dok okrecete disk za glacanje

dok se diske za glacanje i stezna navrtka ne stegnu.

. Za skidanje diska, uhvatite i okrecite podmetac i disk za
glacanje dok drite pritisnutim taster za blokiranje vretena.

w

B
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Postavljanje i vadenje diskova sa

glavéinom (sl. G)

Instalirajte diskove sa glav¢inom direktno na vretenu sa navojem

M14. Navoj pribora mora da odgovara navoju vretena.

1. Skinite prihvatnu prirubnicu tako $to ¢ete povuci od alata.

2. Navijte rukom disk na vretenu @.

3. Pritisnite taster za blokiranje vretena @ i koristite kljuc za
pritezanje glavcine diska.

4. Za skidanje diska postupite u obrnutom redosledu gore

navedenog postupka.
NAPOMENA: Ako ne postavite pravilno disk pre
ukljucivanja alata, onda to moze dovesti do ostecenje alata
ili diska.

Montiranje zicane cetke i zicanih diskova

(sl. A)

UPOZORENJE: Neuspesno postavijanje prirubnice/
stezne navrtke/diska moze dovesti do ozbiljnih povreda (ili
ostecenje alata ili diska).

A OPREZ: Za smanjivanje rizika od licnih povreda,
nosite radne rukavice prilikom rada sa Zicanim
cetkama i diskovima. Oni mogu postati ostri.

A OPREZ: Za smanjivanje rizika od ostecenje alata, disk
ili etka ne sme dodirivati stitnik kada je montirana
ili tokom upotrebe. Mogu nastati nevidljiva ostecenja na
priboru, prouzrokujuci raspadanje Zica od diska ili konusa.

Instalirajte Zicane Cetke i Zicane diskove direktno na navojnom

vretenu bez upotrebe prirubnica. Koristite samo Zicane cetke

i Zicane diskove koje imaju navojnu glaveinu M14. Ovi pribori

se mogu nabaviti kod vaseg lokalnog distributera ili ovlas¢enog
servisnog centra, uz doplatu.
1. Postavite alat na sto tako da Stitnik bude okrenut navise.
2. Navijte rukom disk na vretenu.
3. Pritisnite taster za blokadu vretena @ i koristite klju¢ na
glavcini Zicane diska ili cetke za pritezanje diska.
4. Za skidanje diska postupite obrnuto od gore navedenog
postupka.
NAPOMENA: Za smanjivanje rizika od ostecenja alata,
pravilno namestite glavcinu diska pre nego $to ukljucite
alat.

Pre radova

- Montirajte stitnik i odgovarajudi brusni ili rezni disk. Ne
koristite brusne ili rezne diskove koji su previse istroseni.
Pobrinite se da unutrasnja i spoljasnja prirubnica budu
pravilno montirane. Pratite uputstva koja su data u Tabeli
pribora za brusenje i rezanje.
Proverite da li brusni ili rezni disk rotiraju u smeru strelica na
priboru i alatu.
Ne koristite oSteceni pribor. Pre svake upotrebe
prekontrolisite pribor, na primer, abrazivne diskove na
listanje i naprsline, podmetace na naprsline, habanje
ili preterano trosenje, Zicanu cetku na labave ili naprsle
Cekinje. Ako elektricni alat ili pribor padnu, proverite da li su
osteceni i instalirajte neosteceni pribor. Posto prekontrolisete
i instalirate pribor, prisutni posmatraci i vi sami treba da se
sklonite od ravni rotirajuceg pribora, a elektri¢ni alat prvo
pustite da radi sa maksimalnom brzinom praznog hoda oko
jedan minut. Osteceni pribor bi se normalno polomio tokom
0vV0g vremena testiranja.

RUKOVANJE

Uputstvo za upotrebu

A UPOZORENJE: Uvek vodite racuna o bezbednosnim
merama i primenljivim propisima.

A UPOZORENJE: Radi smanjenja opasnosti od povreda,
iskljucite uredaj i odspojite punjivu bateriju pre bilo
kakvih podesavanja ili uklanjanja/postavijanja
prikljucaka ili pribora. Slucajno pokretanje moze dovesti
do povrede.

A UPOZORENJE:

« Proverite i osigurajte da svi materijali koje treba brusiti
ili seci budu bezbedno osigurani na mestu.
Osigurajte i poduprite predmet obrade. Koristite
stezaljke ili stege za drzanje i podupiranje predmeta
obrade na stabilnoj platformi. Vazno je bezbedno
pritegnuti i zadrzati predmet obrade da bi se sprecilo
njegovo pomeranje i gubitak kontrole. Pomeranje
predmeta obrade ili gubitak kontrole mozZe dovesti do
opasnosti i prouzrokovati licne povrede.
Ploce ili velike predmete obrade osigurajte da
bi se opasnost od ukljestenja diska i povratnog
udara svela na najmanju meru. Veliki predmeti
imaju tendenciju da se uleZu pod sopstvenom teZinom.
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Sredstva za osiguranje se moraju postaviti ispod
predmeta obrade, u blizini linije rezanja i u blizini ivice
predmeta obrade, sa obe strane diska.

Primenjujte samo blagi pritisak na alat. Ne primenjujte
bocni pritisak na disk.

Uvek nosite odgovarajuce radne rukavice dok radite sa
ovim alatom.

Kuciste alata se zagreva tokom upotrebe.

Montirajte Stitnik i odgovarajuci brusniili rezni disk. Ne
koristite brusni ili rezni disk koji je previse istrosen.
Pobrinite se da unutrasnja i spoljasnja prirubnica budu
pravilno montirane.

Proverite da li brusni ili rezni disk rotiraju u smeru
strelica na priboru i alatu.

Izbegavaite preopterecenje. U slucaju da se alat zagreje,
pustite ga da radi nekoliko minuta bez opterecenja

da bi se ohladio pribor. Ne dodirujte pribor dok se ne
ohladi. Diskovi se zagrevaju tokom upotrebe.

Nikad ne radite sa brusnim konusom ako nije
postavljen odgovarajuci stitnik.

Ne koristite elektricni alat sa stalkom za rezanje.

Nikad ne koristite upijace zajedno sa spojenim
abrazivnim proizvodima.

Imajte na umu da disk nastavlja sa rotiranjem nakon
iskljuc¢ivanja alata.

Stavljanje i vadenje punjive baterije iz alata
(sl. B)

NAPOMENA: Pobrinite se da je punjiva baterija @P potpuno
puna.

Da stavite punjivu bateriju u drsku alata
1. Poravnajte bateriju @® sa sinama unutar drske alata (sl. B).

2. Ugurajte bateriju u rucku dok se ne utvrdi ¢vrsto u alatu
i osigurajte da ste culi kako se zabravljuje u mestu.

Da izvadite punjivu bateriju iz alata
1. Pritisnite taster za oslobadanje @2 i jako povucite punjivu
bateriju iz drske alata.
2. Punjivu bateriju stavite u punjac onako kako je opisano
u ovom priru¢niku u odeljku o punjacu.

Punjive baterije sa pokazivacem napona
(sl. B)

Neke DEWALT punjive baterije imaju pokaziva¢ napona koji

se sastoji od tri LED sijalice, koje oznacavaju nivo preostalog
napona u bateriji.

Pritisnite i drZite pritisnutim taster pokazivaca napona @3 za
aktiviranje pokazivaca napona. Ukljucuje se kombinacija triju
LED lampica oznacavajuci time nivo preostalog napona. Ako
je nivo napona ispod upotrebljive granice, onda se pokazivac
napona ne ukljucuje i potrebno je dopuniti bateriju.
NAPOMENA: Pokazivac napona je samo indikacija preostalog
napona u punjivoj bateriji. On ne ukazuje na funkcionalnost
alata i predmet je odstupanju zasnovano prema komponentama
proizvoda, temperaturi i primeni krajnjeg korisnika.

Pravilan polozaj ruke (sl. A, I)

A UPOZORENJE: Radi smanjenja opasnosti od ozbiljnih
telesnih povreda, UVEK primenjujte pravilan poloZaj ruke
kao sto je pokazano na slici.

A UPOZORENJE: Radli smanjenja opasnosti od ozbiljnih
telesnih povreda, UVEK sigurno drzite alat i budite
pripravni za iznenadnu reakciju.

Pravilan polozaj ruke znaci da jednom rukom treba uhvatiti

bocnu drsku &, a drugu ruku postaviti na kuciste alata, kao $to

je pokazano na slici .

Prekidac za ukljucivanje i iskljucivanje

i poluga za blokiranje (sl. H)

UPOZORENLJE: Pre koriscenja alata proverite da li je rucka
sigurno ucvrscéena.

1. Da biste ukljucili alat, polugu za zaklju¢avanje u isklju¢enom
polozaju @ gurnite prema zadnjem delu alata, zatim
pritisnite preklopni prekida¢ @. Alat ¢e raditi dok je prekidac
pritisnut.

2. Daiskljucite alat, pustite prekidac za ukljucivanje
iiskljucivanje.

UPOZORENLJE: DrZite bocnu drsku i kuciste alata cvrsto
za odrZavanje kontrole nad alatom prilikom pokretanja

i tokom upotrebe i dok se disk ili pribor potpuno ne
zaustavi. Pre nego $to odloZite alat, uverite se da se disk
kompletno zaustavio.

UPOZORENJE: Dozvolite da alat postigne krajnju brzinu
pre neqgo sto alat prinesete radnoj povrsini. Podignite alat
od radne povrsine pre neqgo sto ga iskljucite.

Blokada vretena (sl. A)

Blokada vretena @ sluzi da spreci rotiranje vretena prilikom
namestanja ili skidanja diskova. Blokadu vretena aktivirajte samo
ako je alat iskljucen, odvojen od napona napajanja i potpuno
zaustavljen.

NAPOMENA: Da bi se smanjila opasnost od ostecenja

alata, ne aktivirajte blokadu vretena dok alat radi. Doci

e do ostecenja alata, a pricvrsceni pribor mozZe da odleti

i izazove povredu.
Da biste aktivirali blokadu, pritisnite dugme za blokadu vretena
3 i okrecite vreteno dok je to moguce.

Brusenje povrsine, glacanje i brusenje
Zicanom cetkom
OPREZ: Koristite uvek pravilan stitnik u skladu sa
uputstvima u ovom prirucniku.
Zarad na povrsini radnog komada:
1. Dozvolite da alat postigne krajnju brzinu pre nego $to alat
prinesete radnoj povrsini.
2. Primenjujte minimalni pritisak na radnu povrsinu, tako da

alat nastavlja da radi pri visokoj brzini. Tempo odstranjivanje
materijala je najbolji kada alat radi pri visokoj brzini.




SRPSKI

o
N

3. Odrzavajte odgovarajuci ugao izmedu alata i radne povrsine.
Pogledajte tabelu u skladu sa pojedinim funkcijama.

Funkdija Ugao

Brusenje 207-30°
Glacanje sa diskom 5°-10°
Glacanje sa podmetacem 5°-15°
Brusenje Zicanom cetkom 5°-10°

4. Odrzavajte kontakt izmedu ivice diska i radne povrsine.

- Prilikom brusenja, glacanje ili brusenja sa zicanom
Cetkom, pomerajte alat neprestano prema napred
i nazad da biste sprecili stvaranje udubljenja u radnoj
povrsini.

- Ako glasate sa podmetacem, pomerajte alat konstantno
pravolinijski da biste sprecili paljenje i mrlje po radnoj
povrsini.

NAPOMENA: Ako odloZite alat na radnu povrsinu bez
pomeranja, onda ostecujete radnu povrsinu.

5. Pomerite alat od radne povrsine pre nego $to ga iskljucite.
Sacekajte da alat prestane sa rotiranjem pre njegovog
odlaganja.

OPREZ: Koristite dodatnu opreznost kada radite preko
ivice, jer moZete doziveti iznenadno ostro kretanje brusilice.

Mere opreza prilikom rada na ofarbanim
radnim komadima

1. Glacanje ili brusenje boje na bazi olova se NE PREPORUCUJE
zbog otezane kontrole kontaminirane prasine. Najveca
opasnost od trovanja olovom preti deci i trudnicama.

2. Posto je bez hemijske analize tesko ustanoviti da li boja
sadrzi olovo ili ne, preporucujemo da se drzite sledecih mera
predostroznosti pri brusenju bilo kakve boje:

Li¢na bezbednost

1. Decaili trudnice ne smeju stupati u radno podrucje na kome
se vrsi odstranjivanje boje dok se potpuno ne ocisti.

2. Sve osobe koje ulaze u radno podrucje treba da nose masku
za prasinu ili respirator. Filter treba menjati svakodnevno ili
kadgod je disanje otezano.

NAPOMENA: Treba koristiti samo maske koje su pogodne
za rad sa olovnom bojom i isparenjima. Obi¢ne maske

za bojenje ne pruzaju tu vrstu zastite. U prodavnici alata
potraZite odgovarajucu masku sa NIOSH sertifikatom.

3. U radnom podru¢ju se ne sme JESTI, PITIili PUSITI kako bi
se sprecio unos kontaminiranih cestica boje. Radnici treba
da se operu i ociste PRE uzimanja hrane i pica, ili pusenja.
Hrana, pica ili cigarete se ne smeju ostavljati u radnom
podru¢ju gde prasina moze da se natalozi po njima.
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Ekoloska bezbednost

1. Boju treba ukloniti na takav nacin da se stvorena koli¢ina
prasine svede na najmanju meru.

2. Podruc¢ja gde se vrsi uklanjanje boje treba da budu
zatvorena pomocu plasti¢nih folija debljine 4 mikrona.

3. Brudenje treba vrsiti na nacin kojim se smanjuje izbacivanje
prasine od boje van radnog podrucja.

Ci¢enje i odlaganje u otpad

1. Sve povrsine u radnom podrucju treba svakodnevno
usisavati i temeljno Cistiti tokom trajanja projekta brusenja
Zicom. Filter-kese za usisivac treba ¢esto menjati.

N

. Plasti¢ni pokrivaci treba da se sakupe i odloze zajedno sa
Cesticama prasine ili drugim otpadom. Njih treba staviti
u zapecacene kutije za otpad i zbrinuti kroz redovan rad
komunalne sluzbe.
Tokom ¢is¢enja, decu i trudnice treba udaljiti iz neposrednog
radnog podrugja.

. Sve igracke, namestaj koji moze da se pere i stvari koje
koriste deca treba da se temeljno operu pre nego sto se
ponovo upotrebe.

Ugaono brusenje i rezanje (sl. J)

UPOZORENJE: Ne koristite diskove za brusenje ivica/
rezanje za povrsinsko brusenje, jer ovi diskovi nisu
konstruisani za bocne pritiske koje postoje prilikom
povrsinskog brusenja. MoZe nastati lomljenje diska i licne
povrede.

ﬁ OPREZ: Diskovi za ugaono brusenje i rezanje mogu da

se polome ili odskociti unazad ako se saviju ili uviju dok se
alat koristi za rezanje ili dubinsko brusenje. Otvorena strana
Stitnika mora da bude okrenuta tako da je udaljena od
operatera kod svih radova ugaonog brusenja i rezanja.
NAPOMENA: Ugaono brusenje/rezanje sa diskom tipa 27
mora da bude ograniceno na plitko rezanje i urezivanje—
manje od 13 mm u dubini kada je disk nov. Smanjite
dubinu rezanja/urezivanja jednako sa smanjivanjem
precnika diska tokom habanja. Pogledajtetabelu pribora
za vise informacija. Ugaono brusenje/rezanje sa diskom
tipa 1 zahteva upotrebu Stitnika tipa 1.

. Dozvolite da alat postigne krajnju brzinu pre nego $to alat
prinesete radnoj povrsini.

. Primenjujte minimalni pritisak na radnu povrsinu, tako da
alat nastavlja da radi pri visokoj brzini. Tempo brusenja/
rezanja je najbolji kada alat radi pri visokoj brzini.

. Pozicionirajte se tako da je otvorena donja strane diska
okrenuta udaljeno od vas.

4. Cim zapoc¢nete rezanje i napravili ste urez u radnom

materijalu, nemojte menjati ugao rezanja. Menjanjem
ugla prouzrokujete savijanje diska i mozete prouzrokovati
lomljenje diska. Diskovi za brusenje ivica nisu konstruisani da
izdrze bocni pritisak prouzrokovan savijanjem.

. Podignite alat od radne povrsine pre nego $to ga iskljucite.
Sacekajte da alat prestane sa rotiranjem pre njegovog
odlaganja.
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Obrada metala
Kada alat koristite za obradu metala, pobrinite se da je
postavljena (FID) zastitna sklopka za zastitu od struje u slucaju
kvara kako bi se izbegle opasnosti koje moze da izazove metalna
prasina.
U slucaju da FID sklopka iskljuci napajanje, odnesite alat
u ovlas¢eni DEWALT servis.
UPOZORENLJE: U ekstremnim radnim uslovima, prilikom
obrade metala moZe da se akumulira provodna prasina
unutar kucista uredaja. To moZe da dovede do slabljenja
zastitne izolacije uredaja i opasnosti od elektricnog udara.
Da bi se izbeglo nagomilavanje metalne prasine unutar uredaja,
preporucujemo svakodnevno ¢is¢enje ventilacionih otvora.
Pogledajte deo OdrZavanje.

Rezanje metala

Zarezanje sa spojenim abrazivnim proizvodima koristite
uvek Stitnik tipa 1.

Prilikom rezanja, radite postepeno i prilagodeno materijalu
koji se reze. Nemojte da vrsite pritisak na rezni disk, nemojte
naginjati ili njihati masinu.

Nemojte da smanjujete brzinu reznih diskova u toku rada
primenom boc¢nog pritiska.

Masina mora uvek da radi sa pokretima brusenja. U suprotnom,
postoji opasnost da nekontrolisano odskodi iz reza.

Prilikom rezanja profila i cetvrtastih letvi, najbolje je poceti od
strane sa najmanjim popre¢nim presekom.

Grubo brusenje

Nikad ne koristite rezni disk za grubo brusenje.

Uvek koristite Stitnik tipa 27.

Najbolji rezultati grubog brusenja se postizu kada je masina
podesena na ugao od 30° do 40°. Masinu pomerajte napred-
nazad uz umereni pritisak. Na taj nacin se predmet obrade nece
zagrejati, nece izgubiti boju i nece doci do stvaranja udubljenja.

Rezanje kamena i zida

Masina sme da se koristi samo za suvo rezanje.

Za rezanje kamena, najbolje je koristiti dijamantski rezni disk.
Rukujte masinom samo sa dodatnom maskom za zastitu od
prasine.

Savet za rad

Budite pazljivi dok isecate kanale u strukturalnim
zidovima.

Kanali u strukturalnim zidovima podlezu propisima specifi¢nim
za datu zemlju. Ovi propisi se moraju postovati pod svim
uslovima. Pre pocetka radova, obratite se nadleznom
gradevinskom inzenjeru, arhitekti ili nadzorniku gradevinskih
radova.

ODRZAVANJE

Vas DEWALT alat je dizajniran za rad u duzem vremenskom
periodu sa minimalnim zahtevima u pogledu odrzavanja.
Kontinuirani zadovoljavajudi rad zavisi od pravilnog odrzavanja
alata i redovnog ciscenja.

UPOZORENJE: Radi smanjenja opasnosti od povreda,
iskljucite uredaj i odspojite punjivu bateriju pre bilo
kakvih podesavanja ili uklanjanja/postavijanja
prikljucaka ili pribora. Slucajno pokretanje moZe dovesti
do povrede.

Punjac i punjiva baterija se ne mogu servisirati.

ava

Podmazivanje

Vas elektri¢ni alat ne zahteva dodatno podmazivanje.

Ciscenje
UPOZORENJE: Suvim vazduhom izduvavajte prasinu
iz glavnog kucista i iz ventilacionih otvora zavisno od
sakuplianja prasine. Nosite odobrenu zastitu za oci
i odobrenu zastitu od prasine pri obavijanju ovog postupka.
A UPOZORENLJE: Nikad ne koristite rastvarace ili druga
agresivna hemijska sredstva za ¢iscenje nemetalnih
delova alata. Te hemikalije mogu da oslabe materijale
koji se koriste za nemetalne delove. Koristite samo krpu
koja je navlaZena vodom i blagu sapunicu. Nikad nemojte
dozvoliti da voda prodre u alat; nikad ne uranjajte bilo koji
deo alata u tecnost.

Opciona dodatna oprema i pribor

A UPOZORENUJE: S obzirom da dodatna oprema i pribor,
osim onih koje nudi DEWALT, nisu bili testirani sa ovim
proizvodom, koris¢enje takvih pribora i dodatne opreme
sa ovim alatom bi moglo biti opasno. Da bi se smanjila
opasnost od povreda, sa ovim proizvodom treba koristiti
samo pribor i dodatnu opremu koje je preporucio DEWALT.

Za vise informacija o prikladnim priborima obratite se vasem

distributeru.

Zastita zivotne sredine

Odvojeno sakupljanje. Proizvodi i baterije oznacene
K sa ovim simbolom ne smeju da budu odlozeni sa
otpadom iz domacinstva.
W oizvodii baterije sadrze materijale koji se mogu
reciklirati, smanjujuci time potraznju za sirovine. Reciklirajte
elektricne proizvode i baterije u skladu sa lokalnim propisima.
Vise informacija mozete naci na www.2helpU.com.

Punjiva baterija
Ova dugotrajna punjiva baterija mora da se napuni ako ne
proizvodi dovoljnu snagu pri obavljanju poslova koje ste ranije
obavljali s lakocom. Na kraju njihovog radnog veka treba ih
zbrinuti vodeci racuna o nasoj Zivotnoj sredini:
Potpuno ispraznite bateriju, a zatim je uklonite iz alata.
Li-jonske celije se mogu reciklirati. Odnesite ih vasem
distributeru ili u lokalnu stanicu za reciklazu. Sakupljene
punjive baterije ¢e biti pravilno reciklirane ili zbrinute.
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Tabela pribora za brusenje i rezanje

Tip stitnika Pribor Opis Kako se montira Stitnik
Brusni disk sa
% udubljenim %
centrom
Stitnik Stitnik, tip 27
tip 27

Brusni lamelni disk

Prihvatna prirubnica

0 R

Zicani disk Tio 27
disk sa udubljenim centrom
=L
Stezna navrtka sa navojem
Zi¢ani diskovi
sa navojnom
navrtkom
Stitnik, tip 27
Zi¢ani disk
Konusna Cetka
navojnom
navrtkom
Stitnik, tip 27
Podmetac/
brusni papir

Stitnik, tip 27

Gumeni podmetac

.

Brusni disk

=D

Stezna navrtka sa navojem
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Tabela pribora za brusenje i rezanje (nastavak)

Tip Stitnika Pribor Opis Kako se montira Stitnik

Rezni disk za
kamen, zalepljen

Stitnik
tip 1
Rezni
disk za metal,
zalepljen

Prihvatna prirubnica

Dijamantni rezni

diskovi

Stitnik
tip1

P Rezni disk

ILI

Stezna navrtka sa navojem

Stitnik
tip 27
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MAJIA BE3XXUYHA ATOJIHA BPYCUJTKA

DCG414

Bu yectutame!

V136pasTe anatka o DEWALT. fognHuMTe Ha NCKYCTBO, TeMENHWOT
pa3Boj Ha NPOV3BOAY U MHOBATUBHOCTA ro NpasaT DEWALT
e/leH O[] HajloBePINBITE NAPTHEPY HA KOPUCHMLMTE Ha
npodecroHanHu enekTprUUHN anaTku.

TexHnuku nogartoun

04 20 HAMATIU HUBOMO HA U3/IOXEHOCM HA 8UOPAYUU 80
MeKom Ha yesokynHuom nepuood Ha paboma.

3a da ce 3awmumu pabomHukom 00 NocaeouyUMe Ha
8ubpayuu, mpeba da ce npeno3Haam 0onNoNHUMENHU
MepKu 3a 6e36e0HOCM KaKo WMo ce: 00pXy8arbe Ha
anamkama u 0odamouyume, 3amonJiyearbe Ha paueme,
opeaHu3ayuja Ha pabomHume 3aoayu.

DCGAT4 batepuckv naket DCB546

oo Vo 54 Tun Ha batepujata JIuTuym-joHcka

o Hanow Voarscons 18/54
Tun 1 apie
Tun Ha Gatepujaa JITnym-joHcka Kanauwer An 6,0/20
J3ne3Ha MoKHOCT W 1700 Texna kg 1,05
bp3uka 6e3 onToBapyBarbe/Aeknapupana bpauHa  min’ 9000 Nomhad DCBIT8
[jameTap Ha TpKkanoto mm 125 HanoH o npwkysha V 230
[lebeniiHa Ha TpKano (MakcumanHa) mm 6 S0y naij:;:w
Rvjawerap wa spereroro M4 Tun Ha Gatepujata Jutnym-joHcka og 18/54
Ronkitga i epereoro mm___ 24 Morbmuvospee  min - 22(13A0)  22(15AN 30(20AN)
Texuna (6e3 6arepuckvior naker) kg 2,18 Ha NONHErbE Ha BSEOM 0MOAN 75 (50A)
BpeaHocT Ha Bpesa 11 BuOpaLwy (BeKTopcka Cyma o Tpu 0CkM) Cnpema Garepucure narer 60 (6,0 Ah)
EN60745-2-3: TexuHa kg 0,66

Lpy  (HVMBO Ha 3BYYEH NPUTHCOK Ha emucHja) dB(A) 84
Lwa (HMBO Ha 3BYYHA MOKHOCT) dB(A) 95
K (otcTanyBatbe 3a AazieHo HYBO Ha 3BYK) dB(A) 3
MoBpLuuHcko bpycerbe
BpeaHocT Ha emicuja Ha BUOPaLMI ap g = m/s? 59
OtcranyBatbe K = m/s? 15
[LImnpratbe co anck
Bpearocr Ha evuncuja Ha BUOPaLY a, ps = m/s? 29
Orcranysatbe K = m/s? 15

HwBOTO Ha emncuja Ha BOpaLUWV AafeHo BO OBaa Tabena

€ M3MepeHO BO CKMajl CO CTaHAapAU3VPaHNOT TeCT JafleH BO

EN60745 n moxe na ce ynoTpebyBsa 3a CnopeflyBarbe Ha eaHa

anatka co apyra. Moxe aa ce ynotpebysa 3a npenummHapHa

MPOLEHKa Ha V3N0XeHOCT Ha B1OpaLmn.
MPEAYMNPEAYBAHE: [leknapupaHomo HUgo Ha
emucuja Ha 8ubpayuu e 3a 2asHume pexumu Ha
paboma Ha anamkama. Meéymoa, dokonky anamkama
ce ynompebyaa 3a dpy2u HameHu, co Opyeu dodamoyu
UNU J10WO Ce 00pXy6d, eMucujama Ha eubpayuu Moxe
0da ce pasnuxysa. 08a Moxe 3Ha4UMEITHO 0d 20 320/1eMu
HUBOMO HA U3/I0KEHOCM Ha 8UBPAUUU 80 MeKOM Ha
YesiokynHuom nepuod Ha paboma.
[IpoueHKama Ha HUBOMO HA U3/10XeHOCM Ha 8ubpayuu
UCmo maka mpeba 3a 20 3eme 80 NPedsuo 8peMemo
K02a anamKama e UCK/y4yeHa unu Ko2a e 8K/1y4eHa Ho co
Hea He ce u3epuwysa paboma. 06a Moxe 3Ha4UMesTHo

MonHauot DCB118 npudaka XR nntnym-joHckmn 6atepuckm
naketn of 18V 1 XR FLEXVOLT™ batepuicki naketn (DCB181,
DCB182, DCB183, DCB183B, DCB184, DCB184B, DCB185

1 DCB546).

Ocurypysaun:
EBpona Anartku 3a 230V MotpebeH e ocurypysay ofl

10 amnepu Ha eeKTPUYHIOT BOA
Benuka bpuTaruja Anatku 3a 230V MotpebeH e ocurypysay ol

n Mpcka 3 aMnepy B MPUKNYYOKOT 33

Tpyja

EK-[leknapauuja 3a coobpasHocT
AMPEKTVIBa 3a MallHN

C€

Mana 6e3unyHa aronHa 6pycunka
DCG414

DEWALT peknapupa fieka Npov3BoaNTe ONULLIAHW Noj,
TexHUYKU nodamoyu ce BO CKMaf CO:

2006/42/EK, EN60745-1:2009+A11:2010, EN60745-2-3:2011
+A2:2013 +A11:2014 +A12:2014 +A13:2015.

OBvie NPOM3BOAN CTO TaKa Ce BO CKNag co [vpektusata
2014/30/EY 1 2011/65/EY. 3a noseke nHdopmaLmu Be Monnme
[la cTanuTe BO KOHTaKT co DEWALT npeky cnefiHaBa agpeca uin
Aa nornefHeTe o4 Apyrata CTpaHa Ha ynaTcTaoTo.
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[lony NOTANLIAHMOT € OArOBOPEH 3a COCTaByBarbe Ha
TeXHUYKMTE NMOAATOLUM 1 ja laBa OBaa fekmnapaLyja BO MMe Ha
DEWALT.

N e

Mapkyc Pomnen

[InpeKTop Ha VHXeHepUHT

DEWALT, Richard-Klinger-Strae 11,

D-65510, VinwrajH, lepmarija

03.05.2016

@ MPELYNPELYBAHE: 3a da 20 Hamanume pusuxom 0d
noxap, npoyumajme 20 ynamcmaomo 3a ynompebad.

DNedunnuun: Hacokn 3a 6e36egHa ynotpeba
[lonyHaseneHnTe AeOUHULIAN FO ONMLIYBAAT HUBOTO Ha
CepPUO3HOCT Ha CEKOj CUrHareH 36op. Be Monvime aa ro
npoynTaTe ynaTcTBOTO 1 a OOPHETE BHIMAHVE Ha 0B1E
cvmbonu.

A OIMACHOCT: O3Hauysa cumyayuja Ha HenocpeoHa
0NacHocm Koja, 00KOsKy He ce u3beaHe, Ke npedu3suKa
CMpmM unu cepuo3Ha nogpeoa.

A MPEAYNPEAYBAE: O3+adysa cumyayuja Ha
NOMeHYUjanHa onacHocm Kojd, OOKO/IKY He ce u3bezHe,
6u MoKena 0a NPeou3sUKA CMPM UU Cepuo3Ha
noepeoa.

A BHUMAHME: O3Hadysa cumyayuja Ha nomeHyujanHa
0NacHocm Koja, OOKOsKy He ce u3bezHe, MoXe 0a
npeou3suka nomana usu cpedHa nospeoa.
U3BECTYBAHE: O3Hauysa Ha4yuH Ha pabomerbe Koj He
€no8p3aH co Nospedad Ha pakyeayom U Koj, O0KOsIKY
He ce U3bezHe, MoXe 0a Npedu38UKa owmemysarbe Ha
umom.

A O3Hayysa pusuk 00 enekmpuyeH yoap.

A 03Hadysa pusuk 00 NOXap.

OnwTy mepku 3a 6e36eaHOCT Npu ynotpeba

Ha e/IeKTPUYHUN aNaTKN

A MPEAYMNPELRYBAME: [poyumajme 2u cume
MepKu 3a 6e36edHoCcm U yes10mo ynamcmao.
Henpudpxysarse koH npedynpedysarama
U ynamemeama moxe 0a 0o8ede 00 enekmpuyeH yoap,
noxXap unu cepuo3Ha nogpeaa.

COYYBAJTE ' CUTE MEPKU 3A
BE3BEAHOCT U YNATCTBA 3A UAHO
MPEMEAYBAIBE.

TepmuHom ,enekmpuyHa anamka“ 8o npedynpedysarama ce
00HeCys8a Ha 8awiama esekmpuyHa anamka koja pabomu Ha
cmpyja (npeky kaben), unu Ha enekmpuyHa anamka koja pabomu
Ha bamepuu (6e3 kaben).

1) be36eaHOCT Ha paGOTHOTO MecTo

a) Oodpxyeajme 20 pabomHomo mMecmo 4ucmo u 0o6po
oceemieHo. [IpeHampynaxu u memHuU mMecma ce
NPUYUHA 33 He3200U.

b) Hemojme 0a pabomume co elekKmpuyHuU anamku 6o
eKCNJ103U8HU OKpYXy8arbd, KAK8U Wmo nocmojam
K02a UMa npucycmeo Ha 3anaanusu meyHocmu,
2aco8u uu yecmuyKu. EnekmpuyHume anamxu
npou3gedy8aam uckpu Wwmo Moxam 0ad 2u 3ananam
yecmuykume WU UCNapysarama.

c) /fpxeme 2u 0eyama u npucymyHume auyd HacMpaHa
0odeka ynompebysame eJleKmpuyHa anamka.
008/1eKy8AHE HA BHUMAHUEMO MOXe 0a NPeou38UKa 0a
useybume KoHmpona.

2) be36eqHOCT Of eNneKTpPUYEH yaap
a) [pukny4okom Ha elekmpu4yHaMa anamka mopa

0a ce cognaza co npukny4yHuyama. Hukozaw He 20

npenpasajme npuksny4yokom. He ynompebysajme

adanmepcku NpUKIy4oyu co 3aemjeHu
e/leKmpUYHU anamku. HenpenpaseHume npuKiIy4ouu

U coo08emHuUMe NPUKIYYHUYU Ke 20 HaManam pusukom

00 enekmpuyeH yoap.

U3bezHysajme meneceH KOHMAKM co 3a3emjeHu

NoBpWUHU KaKo wmo ce yesKu, padujamopu,

wnopemu unu gppuxkudepu. Viva 320nemeH pusuk 00

e/1eKmpuyeH yoap ako 8auiemo meJio e 3a3emjeHo.

¢) Heau usnoxyeajme enekmpuyHume anamku Ha

000 unu 8aaxHOCM. Hasniezysaremo Ha 800a

80 €/1EKMPUYHA ANIAMKA 20 320/1EMY8a PU3UKOM 00

e/1eKmpuyeH yoap.

Ynompe6ysajme 20 npasunHo kabesnom. Hukozaw

He 20 ynompebysajme kabesiom 3a Hocetbe,

8J1eyerbe UJIU UCK/ydy8arbe Ha eflekmpuyHama

anamka. [jpxxeme 20 kabesnom Hacmpaxa oo

monsiuHa, Macso, ocmpu pa6osu uau NOOBUXHU

denosu. OwimemeHume usu 3aniemKkaHume kabnosu 2o

32071€MYB8AAM PU3UKOM 00 eNlekmpudeH yoap.

e) Koza pabomume co enekmpuyHa anamka Haosop,
ynompe6ysajme npodosxeH kaben Koj e coodsemeH
3a HadsopewHa ynompe6a. Ynompebama Ha kabes
wmo e coo0gemer 3a HA0BOpewHA ynompeba 2o
Hamanysa pusukom o0 esiekmpudeH yoap.

f)  [okonky pabomersemo co enekmpu4Ha anama
80 8/10)KHA CpedUHA He MoXe 0d ce u3bezHe,
ynompe6ysajme 3awmumHa ougpepeHyujanta
(FID) cknonka. Ynompebama Ha 3awmumHa
ouceperyujanta (FID) cknonka 2o Hamanysa pusukom oo
enekmpuyeH yoap.

b

Nl

d

=

3) JlnuHa 6e36egHOCT
a) budeme npemnasnueu, BHumasajme wmo
npasume u Kopucmeme Ji02uKd Koza pabomume
co enlekmpuyHa anamka. He ynompe6ysajme
e/leKmpuUYHa anamka Koaa cme yMOpHU UJIU Ko2a
Ccme nod 8/ujaHue Ha 0po2d, anKOXoJ Uu J1eKosu.
FdeH MOMeHM Ha HEBHUMAHUE 3a 8peme Ha pabomerbe co
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b

=

~

C

d

=

~

e

f)

g9)

e/1eKmpuUYHa anamka moxe 0a 0ogede 00 Cepu3Ha IUYHA
nospeaa.

Hoceme onpema 3a iuyHa 3awmuma. Cekozaw
HOoceme 3awmuma 3a o4yume. 3aWMmMuUMHama
onpema, Kako Wwmo ce MAacku npomue npas, Hesu3eayku
CU2YpHOCHU 06Y8KU, W1eMOo8U UAU LWMUMHUYU 34
c/1yxom, Ke 20 Hamanu 6pojom Ha nospedu Koza ce
ynompebysa 3a coo08emHuU pabomHu ycio8u.
Cnpeyeme HeHaMepHO 8KJydyearbe HA asiamKama.
06e36edeme npekuHysa4om 0a 6ude 80 UCK/Ty4eHa
nosox6a nped 0a ja npukayyume anamkama

Ha u3eop Ha cmpyja unu Ha 6amepucku nakem,

unu nped 0a ja noduzHeme usnu npeHecysame
anamkama. [[perHecy8ar-emo Ha eNnekmpuyHuU anamxu
CO NPCM HA NPEKUHYBAYOM UJIU NPUKITYYYBArbe HA U380
Ha cmpyja Ha 8KJ1y4eHu anamku Moxe 0a dogede 00
He3200U.

Omcmpaxeme 2u cume anamxu 3a nodecysarbe
unu Kyyesu nped 0d ja 8Ky4yume eslekmpuyHama
anamka. Kiy4 uiu anamka 3a nodecysarse Lwmo

e 3aKayeHa Ha pomupaykuom Oesl Ha eneKmpuyHama
anamea moxe 0a 0osede 00 N08peoa.

He nocezajme npedaneky. LJepcmo cmojme Ha
3emjama u 6udeme 80 pamMHOmMexa 80 ceKoe
apeme. 080 0803MOXY8a N0O0OPA KOHMPONA HA0
e1eKmpuUYHama anamka 80 HeoueKy8aHuU cumyayuu.
budeme coodsemHo obneyeHu. He Hoceme wupoka
ob6neka unu Hakum. [ipxeme 2u kocama, o6nekama
U pakasuyume Hacmpaxa o0 Nod8uUXXHUMe 0eso8u.
[llupokama obneka, Hakumom usu 0012ama Koca Moxe
0a budam ¢ameHu 80 NOOBUXHUMe Oenosu.

JloKonKy Ha anapamume nocmou MoXHocm

30 NPUKTYYy8ar-e Ha ONpema 3d u3e/eKyearbe

u cobuparve Ha npas, o6ezbedeme maa 0a

6ude npuk/yyeHa u npasusiHo ynompebysaxa.
Cobuparemo Ha npagom moxe 0d 2u Hamanu
0NAcHoOCMuMe No8p3aHuU Co NPas.

4) Ynotpe6a n oagpKyBatbe Ha eNneKTpNUYHN
anaTku

a)

b)

)

He ja ynompe6ysajme enekmpuyHama anamka Ha
cuna. Yynompeb6ysajme eleKmpuyHa anamka wimo
e coo0semHa 3a eawiama paboma. Cooogem+ama
e/ieKmpuUYHa anamka ke ja saspuwu pabomama

nodo6po u nobesbedHo co bp3uHama a koja wmo buna
0U3ajHUPaHa.

He ynompebysajme ja enekmpuyHama anamka
00KOJIKY NpeKuHy8a4yom He ja eknydyea

u ucknyyyaa. Cekoja enekmpudHa anamka Wwmo He
MOXe 0a ce KOHMPONUPA NPexy NPekuHysayom e onacHa
U Mopa da 6ude nonpasexa.

Ucknyyeme 20 npukny4yokom o0 uzeopom Ha cmpyja
unu 00 6amepuckuom nakem 3a efleKmpuyHama
anamka nped 0a npasume nooecyearsa,

MeHysame 0odamoyu usiu nped 0d ja 0010xume
e/leKmpuyYHAMa anamka. Jakeume NpeseHMusHU

d

=

e)

f)

g

<

6e36e0HOCHU MepKU 20 HaMAsy8aam pu3ukom 3a
CIY4AjHO BKITY4Y8Arbe HA eN1eKMPUYHAMA aamKa.
Odnazajme 2u enekmpuyHUMe anAMKU WMO He 2U
ynompebysame Haosop 00 0ocez Ha deyama u He
do3eos1yeajme da au ynompebysaam nuua Kou He
ce 3ano3HdeHU co HUBHAMA (hyHKYUja U co ogue
ynamemea. EnekmpuyHume anamku ce onacHu Ko2a co
HUB pakysaam Heoby4eHU KopuCHUYU.

00pxysajme 2u eflekKmpuyHUMe AAMKU.
lpoeepeme 0anu nodsuxxHUMe 0esl08U ce IOWo
nocmaseHu, 3a21aseHu usiu owmemeHu, unu
nocmou dpyaa cocmoj6a koja 6u moxxena 0a enujae
8p3 pabomerbemo Ha efleKmpuyHAMa anamkda.
JloKosIKy enekmpuyHama anamka e owmemeHd,
o0Heceme ja Ha nonpaeka nped 0d ja ynompebume.
MHozy He3200u ce npedu3suKaHU NOpadu 10uwo
00pXYBAHU e71eKMPUYHU anamku.

0O0pxxysajme 2u anamkume 3d ceyerbe 0CmMpu

u yucmu. [IpasusiHo 00pxysarume anamku 3a ceyerbe
€0 0CMpU pabosu 3a cedere UMaam NoMand Warca oa
e 3a2/1a8am U NOJIeCHO Ce ynpasysaam.
Ynompeb6ysajme 2u enekmpuyHume anamku,
npu6opom, ceyusiama u cJ1. 80 ckao co ogue
ynamcmea, umajku 2u npedsud pabomHume
ycnosu u pabomama Koja mpe6a 0a ce 3aspwiu.
Ynompebama Ha enekmpuyHa anamka 3a paboma wmo
€ paz/u4Ha 00 Hej3uHama HameHa moxe da doeede 00
onacHa cumyayuja.

5) Ynorpe6a n ogpKyBatbe Ha 6aTepucku
anatku
a) [MonHeme camo co nosiHay Koj e onpedesneH 00

b

=

c)

d

=

c¢mpaxa Ha npousgedysayom. [1o/1Hay wWmo 00208apa
Ha edeH mun Ha bamepucku nakem Moxe 0a dogede 00
PU3UK Ko2a ce ynompebyaa co Opye bamepucku nakem.
Ynompe6ysajme 2u 6amepuckume anamku camo

co 6amepucku nakemu Kou ce noce6Ho onpedesieHu
3a Hus. Ynompebama Ha 6usno Kakau dpy2u 6amepucku
nakemu moxe 0a 0ogede o pu3uK 00 Nospeda unu
noxap.

Koza 6amepuckuom nakem He ce ynompebyea,
dpxeme 20 HACMPAHa 00 Opyau MemasnHu
npedmemu Kako wmo ce: cnojHUyu 3a xapmuja,
napuyku, Kny4yesu, wajku, saspmku unu opyau maau
MemasnHu npedmMemu Kou Moxxam 0a Hanpasam
cnoj nomedy 0sama 6amepucku mepmMuHanu.
[paseremo Ha kpamok cnoj nomedy bamepuckume
MepMUHanu Moxe 0a Npedu3BUKA U320peHUYU unu
noxap.

TeyHocm moxxe 0a 6ude ucghpneHa o0 6amepujama
nopadu HenpasusiHa ynompeb6a; He ja donupajme.
Jfokonky cnyuajHo 0ojoe 0o donup, ucnnakHeme

co 800a. JJokonKy meyHocma 0ojoe 8o donup co
oyume, nobapajme u MeOUYUHCKA NoMowl. TeyHocma
ucgpnera 00 bamepujama moxe 0a npedu3suka
upumayuja uiu useopeHuyu.
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6) CepBuc
a) Bawume enekmpuyHu anamku mpe6a 0a au
cepsucupa KeanugukyeaHo uye Koe kopucmu
camo udeHMuy4Hu pe3epeHu 0enosu. Baxa ke
6budeme cueypHu deka ce 00pxysa 6e3bedHocma Ha
enekmpuYHama anamka.

AONOJIHUTENHU NOCEBHN NMPABUJIA 3A
BE3BEAHOCT

YnarcrBa 3a 6e36eaHOCT 3a (uTe NpUMeHH

a) Oeaa enekmpu4Ha anamka e HameHema 3a

6pycerve, wmupanarse, Yemkaroe U ceverve.
lpoyumajme au cume mepKu 3a npemnasnugocm,
ynamcmea, CKuyu u mexHu4Ku KapaKkmepucmuku
wmo Ke 2u dobueme co osaa eiekmpuyHa
anamka. Henpudpxysarse KoH npedynpedysarama

U ynamcmeama moxe 0a 0osede 00 enekmpuyeH yoap,
noXap U cepuo3Ha nospeoa.

b) Onepayuu, Kako Ha np. nonuparee, He ce
npenopadyea da ce 8pwiam co 08aa esieKmpu4Ha
anamka. V138puiysar-emo Ha pabomu 3a Kou He
e HaMeHema esekmpuYHama anamka Moxe 0a ude
0NacHo U 0a npedu3suKa Nospeaa.

He ynompe6ysajme 0odamouyu Kou He ce
noce6Ho HanpaseHu U npenopayaHu 00 CMpaHa
Ha npou3zgodumesniom Ha anamkama. 1oa wmo
000amoKom Moxe 0a ce NPUKayu Ha eauiama

C

~

e/1eKmpUYHa anamka He ocu2ypysa be3beoHo pabomerbe.

d

=

bp3uHama deknapupaHa Ha dodamokom mopa
0a 6ude 6apem edHAK8a HA MAKCUMANHAMA
6p3uHa HA3HAYeHa HA efleKmpuUYHAMa anamka.
Jlodamoyume wmo pabomam nobp3o 00 HUBHaMa
dexnapupaxa 6p3uHa Moxam 0a ce ckpwam uu ce
odsojam.

HadeopewHuom dujamemap u 0ebenuHama

Ha dodamokom mopa 0a 6udam 8o pamku

Ha OeK/lapupaHume MoXHocmu Ha Bawama
eflekmpuyHa anamka. [Jodamoyume co Hecoo08emHa
2071eMUHA He MOXam c0008emHO 0a ce 3awmumam unu
KoHmponupaam.

f)  Monmuparbe denosu co Haspmysarbe Mopa 0a
6ude coo08emHoO co Hagojom Ha 8pemeHOMo Ha
6pycunkama. 3a 000amoyu Wwmo ce MOHMupaam
€O NpupabHUyu, BHAMpeWwHUom omeop Ha
0od0amokom mopa da 6ude coodsemeH co
dujamemapom Ha npupabHukom. /Jodamoyume
WMo He ce co008eMHU CO MOHMUPAHUOM Xaposep Ha
e/1eKmpuUYHAMA anamka Ke uzne3am o0 pamHomexa,
npemepao Ke sUbpuUpaam u Moxe 0a npeou3suKaam
2yberbe Ha KoHMpPond.

He ynompebysajme owimemeHu dodamoyu. [ped
ceKoja ynompeba npeznedajme 0anu peHume
mpKana ce HanpcHAMU uau OMKpWweHu, 8anu
nodsozume ce HaNpcHamu, pacyeneHu unu
u3/IuUMeHu, u 0aau YemKume uMaam ucnadHamu

e

~

=

g

h

Nt

J)

k)

UJIU CKpUWIeHU YesluyHU 8/1aKHa. [JokosnKy
e/leKmpuyHama anamxa usau 000amokKom nadHam
Ha 3emja, npeznedajme 0anu ce owmemeHu uau
nocmaseme HeowmemeH 0odamok. [1o npeznedom
U MOHMUparemo Ha dodamokom, o6e3bedeme

Bue u npucymrume nuya 0a 6udeme Hadsop

00 paMHUHAama o Koja pabomu epmeykuom
dodamok u ocmaseme ja anamkama 0a pabomu

€0 MaKcumasHa 6p3uHa 6e3 onmosapyearoe 80
mpaerbe 00 edHa muHyma. Owmemerume 000amoyu
00UYHO Ce Kpwam 3a epeme Ha 080j Nepuod Ha
mecmupare.

Hoceme onpema 3a nuyHa 3awmuma. Bo 3asucHocm
00 pabomama, ynompe6ysajme WmumHuk 3a uye
unu 3awmumHu oyuna. [lo nompeba, Hoceme macka
npomue npas, WMUMHUYU 3d CJyX, pakasuyu

u pabomHa npecmusiKa Koja Moxe 0a aawmumu

00 Manu abpasusHu nap4urLa oo npedMemom Koj
ce obpabomyea. 3awmumama 3a o4yume mMopa oa
MOXe 0a 3anpe siemeyku 0mnaoHamu Napyura Kou ce
cmaapaam so pabomerbemo. Mackama npomus npas
unu pecnupamopom mMopa 0a 6udam 80 MOXHOCM

0a 2u 3a0pXxam yecmuykume Kou ce cmaapaam 6o
pabomerbemo. [Ipo00sKeHa U3NOXEHOCM HA 38YK CO
BUCOK UHMeH3Umem Moxe 0a npedu3suka 2yberve Ha
cyxom.

Jfipxeme 2u npucymHume nuya Ha 6e36e0Ha
0ddasneyeHocm 00 pabomHomo mecmo. Cekoj

wmo Ke gnie3e 80 pabomHuom npocmop mopa oa
HocCu onpema 3a IuYHA 3awmuma. [1apyursa 00
pabomeH Mamepujan unu 00 ckpuieH 000amoK MoXam
0a odnemaam u 0a npedusgukaam nogpeda Haosop 00
HenocpedHUoOm Kpye Ha pabomerve.

Dakajme 2u enekmpuyHUmMe anamku camo 3a
U30/1UpaHUMe NOBPUWIUHU 3d OpKerve Ko2d 8puiume
paboma npu Koja 000amokom 3a ceyerbe Moxe 0a
0oj0e 80 0onup co CKpueHU Xuyu usu co Kabesom
Ha anamkama. /Jokosiky 000amoKom 3a ceyerbe 0onpe
JKUYa noo HaNoK, Moa Moxe 0a eu 008ede U3/10KeHUme
MemasHu 0es08u 00 esleKmpuyHaMa anamka noo HanoH
U MOXe 0a npedU3BUKA eflekmpudeH yoap Kaj pakysadom.
IMocmaseme 20 kabesiom nodaseky 00 8pmeyKuom
000amok. Ako uzzybume KoHMpPoa, kabenom Moxe 0a
bude npecedeH UNU 3aKayeH U 8aLIama 01aHKa Unu paka
Moxe 0a bude nossieyeHa 80 8pmeykUom 000amox.
Hukozaw He cnywmajme ja enekmpuyHama anamka
0odeka dodamokom He 3anpe yes0cHo. Bpmeukuom
dodamok Moxe 0a ce pamu 3a nospwuHama u 0a eu ja
003eme 00 KOHMPO/IA eflekKMPUYHAMA anamka.

m) He ja eknyyyeajme enekmpuyHama anamka dodeka

n)

ja npenecysame. Cryyaer KoHmMakm co gpmedkuom
000amok Moxe 0 ja pamu sawama obrnekd,
npuesiekysajku 20 000a00MOKOM KOH 8awemo mero.
PedosHo Yucmeme 2u omeopume 3a eeHmunayuja
Ha eflekmpuyHama anamka. Bermunamopom Ha
Momopom Ke 8Hece npas 80 kKyKuLIMemo u 2071eMa
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akymynayuja Ha Memarn 8o Npas Moxe 0a npeou3suKka

0NAcHOCMU NOBP3aHU CO HaNOJyB8aremo.

He pabomeme co enekmpuyHama anamka 6o

671U3UHA HA 3anannueu mamepujanu. VIckpu Moxe 0a

eu 3anaaam osue Mamepujasnu.

He ynompebysajme 0odamoyu wmo 6apaam

mey4Hocmu 3a naderbe. Ynompeba Ha 800a Usnu Opy2u

me4HoCmU 3a s1aderve Moxe 0a 0osede 00 etekmpuyeH

yoap.

He kopucmeme mpkana 00 mun 11 (npowupeHa

yawka) co osaa anamka. Kopucmeremo Ha

Hecoo0gemHu dodamouyu Moxe 0a dogede do nospedd.

r) Cekoeaw ynompebysajme ja cmpaHu4yHama payka.

Ho6po 3ayspcmeme ja paykama. CmpaHuyHama
payka cekoeaw mpeba da ce ynompebysa 3a nocmojaHo
00pXxy8arbe Ha KOHMPO/IA 8p3 ANAMKAMA.

A MPEAYNPELYBAE: [Ipenopadysame ynompeba Ha
3awmumHa ougeperyujanHa (FID) cknonka co pejmuHe
Ha ougeperyujanHa cmpyja 00 30mA unu NoMarnky.

AONOTHNTENHN YNATCTBA 3A
BE3BEAHOCT 3A CUTE NPUMEHU

"pVI‘IVIHM 3a noBpaTeH yaap U npeBeHTUBHU

MepKu
[lospame yoap e HeHadejHa peakyuja nopaou npuksewmeHu
U/IU 30271G8€HU BDMEYKO MPKAo, N00s102a, YemKa uu 6uso
Koj Opye 000amox. [puksewimysarbemo usu 3a2/1asy8aremo
npedu3suKysa Hazno 3a6asysarbe Ha BpMeyKuom 0o0amox,
Koe Nak Npeou3suKyB8a HEKOHMPOIUPAHAMA eleKMpUYHA
anamka 0a bude npucusneHa 0a ce 08UXU 80 CNPOMUBEH
npasey 00 8pmerbemo Ha 000aMoKom 80 MOYKaMa Ha
npuksewmyearemo.
Ha npumep, DoKosIKy pe3HOMo MpKasno e NPUKeWmeHo
Unu 3a21aeeHo 80 0bpabomysaHuom npeomem, pabom Ha
MPKanomo Wmo 8/1e2y8a 60 MOYKAMA HA NPUKEWMYBArEMO
MOXe 0a 8/1e3e 80 NO8PWUHAMA Ha Mamepujanom u da
npeou3suKa MpKaaomo 0a ucnaoke uniu 0a ussema oo
anamkama. TpKasomo Moxe Unu 0a OMcKoKHe 80 npasey
HA pakysa4om usu Hacmpaxa o0 Hezo, 80 3a8UCHOCM 00
Npageyom Ha 08UXeremo Ha MPKAao0mMo 80 MOYKAMA HA
npukewmysaremo. Pe3Hume mpkana ucmo maxa moxe 0a
NyKHam 80 o8ue ycosu.
[logpamHuom ydap e pe3ynmam Ha HeNPagusHoO KOPUCMeke
Ha en1eKmpuYHAMa anamka unu Ha HenpasusIHU NOCManku
unu ycnosu npu pabomamad, U mMoxe 0a bude usbezHam
OOKOJIKY Ce npumeHam coo0gemHume 00s1yHaBeO0eHU MEPKU 3a
MPETMA3/INBOCT:
a) [pxeme ja yspcmo enekmpuyHama anamka
u nocmaseme 2u mesiomo U pakama maka
wmo Ke Moxeme 0da 2u usop»ume cunume 00
nospamuuom yoap. Cekozaw ynompebysajme ja
nomowHama payka 00KoJIKy ja uma 3a 0a umame
MAKCUManHa KOHMpoJa Had NoepamHuom yoap
unu da peazupame HA 8pMeXHUOM MOMeHM Npu
8KJTy4y8arbemo. Paxysaqom moxe 0a 20 KOHMponupa

0

Nl

=

p

=

q

8DMEXHUOM MOMEHM U/ CUAUME HA NOBPAMHUOM
y0ap ako ce npea3emeHU co008emHU 3alUMUMHU MEPKU.
Hukozaw He ja cmasajme pakama 6:1ucky 0o
8pmeykuom 0o0amok. [lospamet yoap mMoxe 0a
npedu3suka dodamokom 0a npejoe npeky 8awama paka.
¢) He nocmasajme 20 menomo 8o npasey 80 Koj Ke
ce 08UXU eleKmpuYHama anameka 00KosKy 0ojoe
00 nospameH yoap. [lospameH yoap ke ja npudsuxu
anamkama 8o HacoKa cNPOMUBHA HA 0BUXerEMO HA
MpKanomo 80 MOMeHMOM HA NPEONMOBAPYBArEMO.
budeme ocobeHo sHUMamernHu Koza pabomume Ha
azosiHu denosu, ocmpu pa6osu u op. U36ezHysajme
0d 20 omcKoKHy8ame unu 3azsiagysame
dodamokom. Bpmeukuom 0odamok uma obuyaj 0a
e 3a2/1a8U Kaj azonHume desosu, ocmpume pabosu
U NPU OMCKOKHYBAHEMO U 0 NPpeou38UKA 2yberbe Ha
KOHMpO#a unu nospamen yoap.
e) He npukadysajme naxey 3a ceuerbe 0p8a unu
HazabeHa nuna. lakeume cequsa npuyUHy8aam
NOCMOJaHuU No8pamHu yoapu u 2yberbe Ha KOHMPOa.

b

=

d

=

Mepku 3a 6e36egHOCT npu BpLIee

onepauuu 3a 6pycere u abpasuBHo ceyere

a) Ynompe6ysajme camo sudosu Ha mpkana kou ce
npenopayaHu 3a Bawama enekmpuyHa anamia
U Noce6HU WMUMHUYU Kou ce HANpaeeHu 3a
u36paHume mpkana. Tpkasa 3a Kou Wmo He
e 0U3ajHUPaHa enekmpuYHama anamka He MOXam
€0008emHo 0a 6udam 3awmumeHu U He ce 6e36e0HU.

b

=

bpycHama nogpwuHa Ha mpkana co 60s1a6Hama
cpeduHa mopa 0d ce HaMOHMUpPaA No0 IUHUjama Ha
pabom Ha wmMumHuKom. Hecoo08emHo MOHMUPAHO
MPKAo Wmo u3sie2ysa HU3 AUHUjama Ha pabom Ha
WMUMHUKOM He Moxe 0a bude C0008eMHO 3aWUMUMEHO.
¢) WmumHukom mopa 0a 6ude cu2ypHo npukaveH

Ha efleKmpu4YHaMa anamka u NocmaegeH 3a
MakcumanHa 6e36edHocm, maka 0a Hajman oen

00 mMpKasomo e u3JsioxeH HaKaj pakysayom.
LImumHukom nomaza 0a 2o 3awmumu pakysa4som oo
CKpLeHU 0es108U 00 MPKAao0mo U Ci1y4aeH KOHMAakm co
MPKAnomo U uckpu Kou wmo 6u Moxene da ja 3ananam
obnekama.

Tpkanama mopa da ce Kopucmam camo 3a
npenopavyaHama HameHa. Ha npumep: Hemojme

0a 6pycume co cmpaHa 00 pe3Ho mpKasno. PeHume
MPpKana ce HaMeHeMu 3a nepugpepanHo bpycerve,
CMPAaHUYHUMe Cusu Wmo ce npudodasaam Ha ogue
MPKana moxam 0a npedu3sukaam HUBHO KpLere.
Cekozaw ynompebysajme HeowmemeHu
npupabHuUyu Kou ce co c0008emHa 20/1eMuHa

u 06nuk 3a uzbpaHomo mpkano. CoodsemHume
npupabHUyu 20 NPUYEPCMY8aam mpKanomo u maka
ja Hamarnysaam 8epojamHocma 3a He2080 KpLletbe.
[pupabHuyume 3a pe3Hu mpkana moxe 0a ce
pasnukysaam o0 npupabHuyume 3a 6pycHu mpkand.

d

=

~

e
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f) He ynompeb6ysajme ucmpoweru mpkana 00
nozosemu eeKMpuUYHU ANamKu. Tpkanama
HaMeHemu 3a N020sIeMU eNleKMPUYHU AIamKU He ce
€0008EMHU 3a N020/1IEMAMA 6P3UHA HA NoManume
anameku u Moxe 0a ce pacnykaam.

[lononHutenHu mepkm 3a 6e36egHoct
npu BpLUEH€ Ha onepavym 3a 6pycerwe
1 abpa3uBHo ceyere

a) Hemojme 0a 20 Habusame pe3Homo mpkasno

unu 0a HaHecysame npezosieM npuMucok. He
npobysajme 0a Hanpasume npezosiema 0/1a604UHa
npu ceyerbemo. [Ipecosiem NpUMUCOK 8p3 MPKaao0mo
20 320/1€MYBa ONMOBAPYBArLEMO U NOOSIOXHOCMA

HA BUMKAke /U HAB/Ie2y8arbe Ha MPKAIIOMO 80
Mamepujanom wmo ce ceye U MOXHOCMA 3d NOBPAMeH
YOap Unu kpulere Ha mpKanomo.

He 20 nocmasysajme menomo 8o npasey Ha
08UKerbemo Ha 8pMeYyKoMo MpKaso usu 3ad Hezo.
/Jlodeka npu pabomerbemo, mpkanomo eu ce 000asneyysa
00 Menomo, MOXHUOM NoB8pamex yoap Moxe 0a eu
HACo4U POMUPAYKOMOo MPKAso U elekmpuyHama
anameka oupeKmHo KoH Bac.

b

=

C

~

Koza mpkanomo Haenezysa 6o mamepujanom unu
K02a npeKuHysame co ce4eroemo nopaou Kakea u 0a
e NpUYUHa, UcK/ly4yeme ja eneKkmpuyHama anamka
u OpxKeme ja Henod8UXKHA 000eKa MpKanomo He
npecmane da ce pmu. Hukozaw He o6udyeajme ce
0a 20 omcmpaHume pe3Homo mpKaso 00 Mecmomo
Ha ceyerremo 000eKka mpKasaomo e 8o 08UXerve 3d
0a He dojoe 0o nospameH yoap. /138pLieme npezed

U npeememe MepKU 0a ce OMCMPAaHU NPUYUHAMa 3a

302/108Y8aHe Ha MPKAoMO.

d) Hemojme noemopHo 0a ja eknyyyeame anamkama
0odeka e 80 06pabomysaHuom mamepujan.
Tywmeme mpkanomo 0a ja 0ocmuzHe nonHama
6p3uHa u BHUMAmesHO Hagie3eme 80 MeCMomo
Ha ceyerbemo. Tpkasnomo Moxe 0 ce 3aenasu,
ucnaoHe unu uzsema nopaou no8pameH yoap OOKO/Ky
ef1ekmpuYHaMa anamka ce 8ksyqu 0o0eka e 80
obpabomysaHuom npeomem.

e) [Mocmaeseme naxenu 3a nomnopa npu o6pabomka
Ha nJ1o4u unu npezosiemu npedMemu 3da 0a
20 HAManume pusuKom od 3aznasyeatre Ha
mpkanomo unu nospamet ydap. [lozonemume
npedmMemu umaam mekxdeHyuja da ce 0nabHysaam
nopadu ceojama mexua. Tpeba da ce nocmagam
nomnupayu nod npedvemom Ha 06pabomka 6aucky
00 IUHUjama Ha cederbemo 00 08eme CMPAHU Ha
mpkanomo, u brucky 0o pabosume Ha npedvemom.

f) Bbudeme noce6HO BHUMAMenHU Ko2a npasume

»UeBHo 3aceKysarbe” 80 NocmoeyKu sudosu unu

0pyau Mpmeu moyKu. /IcnakHamomo mpKasno Moxe 0a

3aceye 80 24COBOOHU LU 8000B00HU UEBKU, e1eKmMpudHU

UHCManayuu unu objekmu wmo moxe 0a npeou3sukaam

nospamet yoap.

Noce6Hn mepku 3a 6e36eaHOCT Npu

wmuprnamwe

a) Heynompeb6ysajme npezonema xapmuja 3a
wmupeanarse. Credeme 2u npenopakume Ha
npouseodumesiom Koza u3bupame xapmuja 3a
wmupanarbe. Xapmuja 3a Wmupenaree Koja npeoéa
npeKy N007102ama 3a Wmupenaree Moxe 0a ce pacuenu
U 0a npedu3suKa 3aeN1asysarbe LU OMyenysarse Ha
OucKom unu No8pame yoap.

Moce6Hu mepku 3a 6e36egHOCT Nnpu

yeTKakbe

a) Wimajme Ha ym 0eka yemkama ucpna yenuyHu
8/1aKHA Oypu U 3d 8pemMe Ha HOpMAsIHO pabomerbe.
He au Hanpezajme npemHozy YenuyHume enakHa
npeky HaHecysarbe Ha npezosieM NPUMUCOK 8p3
yemkama. YesudHume 8/1akHa 1eCHO Moxam 0a
npobujam merka obriexa u/unu koxa.

b) [okonky ce npenopayyea ynompe6a Ha WiMUmMHuUK
npu Yemkarve, He 00380s1y8ajme donup nomedy
YemKama usnu mpKasaomo co WmumHuKom.
TPKanomo co YenuyHUMe 8/1aKHA UNU 4emKama moxe
0a ce npowupu 80 dujamemap Kako pesysnamam oo
pabomeremo U ueHmpugy2anHume cusu.

OcTaHaTy pusunum

[lypv 1 aKko ce npuMeHaT cooaBeTHTe Npasina 3a be3beaHoCT

11 ce BoBepie 6e30elHOCHa OnpeMma, OApPeaeH OCTaHaTV PU3NLK

He Moxe fia ce u3berHar. Toa ce:

« Owmemyearbe Ha ciyxom.

+ Pusuk 00 nospeda Ha pakysa4om nopaou usemaxu
napyurea.

« Pu3uk 00 uzeopeHuyume nopaou 3azpesaremo Ha
dodamoyume npu pabomerbemo.

+ Pusuk 00 nogpeda Ha pakysaqom nopadu 00120mpajHa
ynompeba.

- Pusuk nopadu npag 00 onacHu mamepuu.

be36eaHoCT o eneKTpuueH ypap

ENeKkTpoMoTopOT e HameHeT camo 3a paboTa co onpezeneH
HaroH. Cekoralu npoBepeTe Aan HanoHoT of 6aTeprckmoT
nakeT 0froBapa Ha HanoHOT WTO e ieKNapUPaH Ha NaoYKara.
JAcTO Taka ocurypaje HanoHOT Ha BalWMOT NOAHAY fja Ce CoBrara
CO HaMoHOT Of} NPMKY4YHIMLATA 3a CTPYja.

O

[lokonky enekTpryH1OT Kaben e olTeTeH, Mopa Aa buae
3aMeHeT Co CreunjanHo NOAroTBeH kaben WTo e AocTaneH
npeKy Mpexata Ha cepicu Ha DEWALT.

Bawwwuot DEWALT nonHay e ABOjHO U30MPaH BO
cknag co EN60335; 3aToa He e notpebHa xuua 3a
3a3emjyBarbe.

3ameHa Ha NMPUKIY4YOKOT 3a cTpyja (camo 3a
Benuka bputaHuja n Upcka)
[lokonky Tpeba Aa ce MOHTMPA HOB MPYVKNYYOK 3a CTpyja:
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« be3bedHo ociobodeme ce 00 cmapuom NPUKIYUOK.
« [logp3eme 2o kageasuom kaben co mepmuHanom wWmo e nod
HANoH 80 NPUK/TY4OKOM.

« [logp3eme 2o cuHuom kabes co HeympanHUOM MepMUHar.
MPEAYMNPEAYBAHE: Huwmo He cmee da ce nosp3ysa
HA MepMUHAIom 3a 3a3emjysarve.

CnepeTe r1 ynatcTeara 3a MOHTMparbe 1 0be3beneTe

KBanuTeTHM Nprknydoum. NpenopadaH ocurypysay: 3 A.

Ynotpe6a Ha npogokeH Kaben

lponomkeH kaben He Tpeba fa ce ynotpebyBa OCBEH aKo He

€ anconyTHo noTpebeH. YnoTpebyBajTe NpofomxeH Kaben co
NPOBEPEH KBANNTET LUTO OArOBapa Ha CTPYJHUOT NPUKYUYOK Ha
BALUMOT MosiHay (norneaHeTe Bo AenoT TexHuyku nodamouyu).
MUHUManHVOT NoNpeyeH npecek Ha NPOBOAHMKOT € T mm?
MaKcvmanHarta gomxmvHa e 30 metpu.

Cekoral LienocHo oiMoTajTe ro KabenoT Kora ynotpebysarte
NPOAOMKEH Kaben o Makapa.

COYYBAJTE 'M OBUE YNATCTBA

Monxaun

DEWALT nonHaunTe Hemaat noTpeba off HYKaKBO nofecysare
11 HanpaBeHu ce Aa OKaaT WTO e MOXHO NOeHOCTaBHM 3a
ynotpeba.

BaxkHM ynaTcTBa 3a 6e36egHOCT 3a cuTe

nonHay4m Ha 6arepun

COYYBAJTE 'Y OBUE YIMATCTBA: OBa ynatcTeo 3a ynotpeba

COMPXM BaXHM yNnaTCTaa 3a 6e30eHOCT 11 ynoTpedyBarse Ha

KOMMATNOUHM NOHauvM Ha 6atepuu (norneaHeTe 8o fenot

TexHuyku nodamouyu).

« [lped da 20 ynompebume nosHayom, npoyumajme eu

Ccume ynamemea u 03Haku 3a 6e36e0HOCM Ha NOIHAYoM,
6amepuckuom nakem u Ha npou3go00m o Koj ce
ynompebysa 6amepuckuom nakem.
MPEAYNPEARYBAHE: Onactocm o0 enekmpudeH yoap.
He 0o380s1y8ajme 6uso kakea meyHocm da Hasnese 80
nonHadom. Toa Moxe 0a dogede 00 enekmpudeH yoap.

A MPEAYNPEAYBAME: [penopadysame ynompeba Ha
3awmumHa dugeperyujanHa (FID) cknonka co pejmute
Ha ougepeHyujan+a cmpyja 00 30mA unu nomanky.

A BHUMAHME: Onactocm 00 uzeoperuyu. 3a 0a
20 HaManume pu3uKkom 00 Nospedu, NosHeme
camo nonHusu 6amepuu npou3sedeHu 00 DEWALT.
Jlpyeume sudosu Ha bamepuu moxam 0a nykHam,
npedu38uKy8ajku nospeda Ha pakysayom
U owmemysarwe.

A BHUMAHME: Tpeba da ce Hadznedysaam deyama 3a 0a
Ce ocu2ypa 0eka He cu uepaam co ypeoom.
U3BECTYBAHRE: 100 00pedeHu oKonHocmu, Koea
NOIHAYOM e NPUKJTy4eH Ha 00800 Ha CMpyjd, CMPaHo
merio Moxe 0a Npedu3suKa kpamok cnoj nomedy
U3/10XeHUMe KOHMAKmUu 3a NOJTHetrbe 80 NOHAYOM.
Cmpaxume mena wmo cnposedysaam efiekmpuyHa
CMPYja Kako Wmo ce YesIuyHa 80JIHA, aNyMUHUYMCKA
onuja, buno Kakeo Hacobuparee Ha MemasnHu Yecmuyku

unu dpyau cmpaxu mesna mopa oa ce Opxam nooasnexy
00 omaopume Ha nosHavom. Cekoaaw Uckiy4ysajme 20
NoIHayom 00 U380p HA CMpyja Koea Hema 6amepucku
nakem 8o omeopom. Vicksyyeme 20 NoaHa4om oo
wmekep nped 0a 3anoyHeme 0a 20 yucmume
HEMOJTE da ce o6udysame 0a 20 nosiHume
6amepuckuom nakem co 6uso Kou 0pyau NosHAYU
0caeH oHUe cnoMeHamu 8o 08a ynamemeo. [losHa4om
U bamepuckuom nakem ce cneyujanHo Hanpagewu oa
pabomam 3aeoHo.
Osue nosIHayuU He ce HaAMeHemu 3d 6uJ10 Kakea opyaa
ynompe6a oceeH 3a nosiHeke HA NOJTHUBU 6amepuu
npou3seedeHu 00 DEWALT. buno kaksa dpyza ynompeba
Moxe 0a 008ede 00 pu3UK 00 NOXAp U eekmpuyeH yoap.
He 20 usnoxysajme noiHayom Ha 000 uu cHez.
Mosneyeme 3a npuky4okom a He 3a kabesnom Koza
20 UCK/Ty4y8ame nosHA4Y0m 00 NPUKTy4YHUYAmMa 3a
cmpyja. 08a Ke 20 Hamanu pu3ukom o0 owmemysarbe Ha
e/1eKmpUYHUOM NPUKJTYHOK U Ha Kabenom.
06e36edeme Oeka kabesiom e IOYUPAH 3a 0d He 2azume
8p3 Hezo, 0d He ce conHygame 00 He20 UJIU Ha HEeKAKo8
0py2 Ha4uH 0a My HaHecygame nompec uiu wmema.
He ynompe6ysajme npodomxeH kaben 00KosIKy moa He
e ancosymHo nompe6Ho. Ynompebama Ha HecoodgemeH
NpodosmxeH kaben Moxe 0a 008ede 0o pU3UK 00 NOXAp Unu
e1eKmpuyeH yoap.
He nocmasyeajme 6uno kakeu npedmemu ep3
nosiHayom u He 20 nocmasyeajme NnoJIHA4oM 8p3 MeKa
nospwuHa Koja moxe 0a 2u 6710Kupa omeopume 3a
s8eHmusayuja u 0a dosede 00 npemepaHo 8HaAMpewHo
3azpesarve. [locmasajme 20 NOIHAYOM HACMPAHA 00 KaKBU
6us10 U380PU HA MONIUHA. [loNHAYom ce 8eHMUUPA NPEKY
omasopume Ha 20pHaMa u 00HAMA CMPAHa 00 KyKuwmemo.
He ynompe6ysajme nonHay co owimemer ka6esn
usIu npuKIy4yoKk— obe3bedeme mue 8edHaw da budam
3ameHemu.
He ynompe6yesajme nonHay 0oKosky moj npempnen
cusieH yoap, unu 6un ucnywmeH usu owmemeH Ha 6usno
Kakog 0pya HayuH. O0Heceme 20 80 08/1ACMeH CepBUCeH
ueHmap.
He 20 packnonysajme nonHa4yom; oOHeceme 20 80
08/1acmeH cepeuceH yeHMap Koza ke 6ude nompeber
cepsuc usu NonpasKa. HenpasunHOMo ck0nysarbe Moxe
0a dogede 00 pu3UK 00 e1ekMPUYEH YOap Uu NOXap.
Bo cyyaj Ha owmemysarbe Ha cmpyjHuOm kabern,
ucmuom Mopa 8eoHauw 0a bude 3ameHem 00 CMpaxa Ha
Npou3800UMeNIoM U/ 00 He208 cepsucep U CIUYHO
K8AsUGUKYBAHO SIUUE 3 0d Ce Cnpeyu onacHa cumyayuja.
Ucknyyeme 20 nosiHa4om 00 00800 Ha cmpyja nped 0a
3ano4Heme co 6usio Kakeo Yucmerve. 08a Ke 20 Hamanu
pusukom 00 enekmpuyeH yoap. Omcmparysarbemo Ha
6amepuckuom nakem Hema 0a 20 Hamanu 080j PU3UK.
HUKOTALL He ce 06udysajme da cnoume 08a nosiHa4u
30€0Ho.
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«  [lonHayom e HanpaseH 0a pabomu co cmaHoapoeH
domauwieH HanoH 00 230V. Hemojme 0a ce o6udysame 0a
20 ynompebysame co 6usio koj Opyz HanoH. 08a He 80U
30 MPAHCNOPMHUOM NONHAY.

MonHemwe Ha 6aTepuja (ckuua B)

1. BknyyeTe ro NosHauoT BO COOABETHA NPUKIYYHMLA 33
CTpyja Npef, fja ro BMeTHeTe 6aTepuCKyOT NakeT.

. BmeTHeTe ro 6atepucknoT nakeT AP BO NonHayoT, NpuToa
0CUTypyBajKI Ce fjeKa baTepyjaTta e LieflocHO HamecTeHa
BO NOMHAYOT. LipBeHOTO CBETNO (LUTO 03HauyBa NOMHEHE)
NOCTOjaHO Ke Tpemnka, 03HauyBajki eka NpoLecoT Ha
nosHetbe € 3anoyHar.

. 3aBpLUETOKOT Ha NosHeHeTO Ke b11e 03HaueH o Toa
LITO LIPBEHOTO CBETIO Ke OCTaHe [1a CBETW HeMpeK/HaTo.
Bo T0j MOMEHT, 6aTepPUCKMOT NAKET € LieNIoCHO HanonHeT
Vi MOXe fia Ce ynoTpebyBa v MoXe fia Ce 0CTaBM Jja CTow
BO MOMHAYOT. 3a fja ro oTCTpaHuTe 6aTePUCKIOT NakeT Of
MoNHaYoT, NPUTUCHETE TO KOMYETO 33 0CNobo/yBatbe Ha
batepuja (12) Ha 6aTeprCKMOT NakeT.

HAMOMEHA: 3a ga ce ocurypaat MakcumanHm nepdopmaHcu

11 BpEMeTpaeHe Ha TUTUYM-JOHCKUTE HaTepUCKM MakeTy,

LIeNOCHO HamomHeTe ro 6aTepuUCKIOT NakeT Npey npBata

ynoTpeba.

N

w

[ejcTBO Ha NonHa4oT

MorneaHeTe i AONyHaBEAEHNTE MHANKATOPY 3 Aa ja BuauTe
€ocTojb6aTa Ha HaMoHeTOCT Ha BaTepyCKMOT MakeT.

JHanKaTopy 3a HanosHeToCT

W Cenomn _—_——— El
W Lenocko HanonHeTa _— E|

. 3aCT0j nopajyt Tonna uim naaHa _ a:
RS Garepuja®

*|lpBeHaTa CBeTUNKa Ke NPOAOKI [1a TPEMKa, HO KONT
VHAMKATOP Ke CBETU 3a Bpeme Ha 0BOj npotiec. OTKako
6aTePUCKNOT NaKeT Ke NOCTVrHe COOABETHA TeMrepaTypa,
XKOMNTHOT UHAVKATOP Ke Ce UCKIYUH W MONHAUOT Ke MPOA0IKI
CO MNOJHEHETO.

KomnatnbunHuot(te) nonHau(n) Hema Aa nonHu(aT) aedexTeH

6aTepucKm naker. MoHaYoT Ke ro nokaxe AedpeKTHUOT

6aTePUCKM NaKeT CO Toa WTO Hema [ia ce BKMyur CujaniykaTa

VAN CO TPEMKakbe Ha CjaniyKaTta Kako npu npobnem co

NaKeToT MK MOHAYOT.

HAMOMEHA: OBa /CTO Taka MOXe Aa 3Hauu 1 npobrem co

NOJHAYOT.

AKO NOSIHAYOT YKaxke Ha Npobsem, OfHeCeTe ro MOAHAYOT

11 BaTepPUCKIOT MakeT Ha TeCTMPatbe BO OBNACTEH CEpBHCEH

LieHTap.

3acToj nopaau Tonna unun nagHa 6atepuja

Kora nonHayot ke npeno3Hae 6aTepuja Koja e npemHory Tonna

VAW NPEeMHOTY NafiHa, TOj aBTOMATCKY BNeryBa BO PeXumM Ha

3aCTOj Nopaav Tonna wam nafHa datepuja 1 Ke ro NpekuHe

NOJIHeHETO Ce ofeKa baTepujaTa He JOCTUTHe COOABETHA

Temnepatypa. [ofHaYoT ToraLl aBTOMATCKM Ke ce npedpnu

BO PEXMM 32 MONHerbe Ha 6aTepucknoT nakeT. OBaa MOXHOCT
OCUrypyBa MakcHManeH Bek Ha Tpaetbe Ha 6aTepuCcKMOT MakKeT.
NapeH 6aTepyrcki NakeT ke ce NoHM NobaBHO of Tonon
baTepucku NakeT. baTeprcKmoT nakeT ke ce NoMHM co NobasHo
TEMMO HU3 LeAIMOT LMK/YC Ha MONHerbe U Hema fia NocTurHe
MaKCcMManHa 6p3uHa Ha NoaHerbe Aypu 11 ako 6aTepuckmoT
naker ce 3arpee.

[MonHauot DCB118 e onpemeH Co BHaTpeLLeH BeHTUIATOP KOj
€ An3ajHnpaH Aa ro 13naav bateprckroT naker. BeHtunatopot
aBTOMATCKI Ke Ce BKNyuu Kora 6aTeprckmoT nakeT ke Tpeba
Ja ce onaau. Hrkorall He pakyBajTe CO MONHAYOT ako
BEHTVNATOPOT He (yHKLIMOHMPa COOABETHO WK ako OTBOpUTE
3a BeHTUnauuja ce bnokvpanu. He fo3sonysajte cTpaHu
npeaMeTV 1 HaBe3aT BO BHATPELUHOCTa Ha NOMHAYOT.

Cuctem 3a eNeKTPOHCKa 3aliTnTa

XR anatkute co nTUYM-jOHCKM HaTepun ce HampaBeHu o
CUCTeM 3a eNIeKTPOHCKa 3aLLUTITa WTO Ke ja 3alTuTy 6aTepujata
0f} NPEONTOBaPYBatbe, NPErpesatbe Wi LeoCHO NpasHekbe.
AnaTkaTa aBTOMATCKM Ke Ce UCKMYy4U JOKOMKY Ce akTUBMpa
CUCTEMOT 3a eNIeKTPOHCKa 3aLUTUTa. [JoKosKy 0Ba Ce Crlyun,
nocTaBeTe ja ITUYM-joHCKaTa baTepuja Ha NOIHAYOT JOfeKa He
e HanoJsHU L|enocHo.

MoHTupame Ha sug

OBMe NoNHauw ce An3ajHNpaHM a MoXaT Aa ce MOHTMpaaT

Ha SWA WY fa CTojaT MCNPaBeHo Ha Maca U Ha paboTHa
NOBPLUMHA. AKO rO MOHTMPATe Ha SWA, NOCTaBeTe ro NofHayoT
BO 6NM31Ha Ha WTeKep 1 noganeky of pab unv apyrv npenpeku
Kou Br MoXene [ia ro oTeXHaT MPOTOKOT Ha Bo3ayx. YnotpebeTte
rO 33/JHVOT e Ha NOMHAYOT KaKo MpUMep 3a MecTonosnoxbata
Ha 3aBPTKWTE 3a MOHTVPakbe Ha swa. MoHTVpajTe ro NonHauoT
o ynoTpeba Ha 3aBPTKM 3a r’UNC-KapToH (ce NpofaBaaT
OABOEHO) Ha [JOMKMHa OA HajManky 25,4 mm co AnjameTap

Ha rnaBa Ha 3aBpTka of /-9 mm, 3alpadeHa BO PBO 3a
onTManHa AnabounHa co Koja ce 0CTaBa 3aBpTKaTa M3NoxeHa
okony 5,5 mm. [lopamHeTe v 0TBOPUTE Ha 3aAHUOT feN Off
MOJTHAYOT CO U3MOXEHNTE 3aBPTKM W LIEIOCHO BMETHETE M1 BO
oTBOpUTE.

YnarcTBa 3a uncrere Ha nonHay
TMPEAYINPELYBAE: OnacHocm 00 ennekmpuyeH
yoap. Vicknyyeme 20 nosiHa4yom 00 NPUKAY4YHUUA
3d Hau3MeHU4Ha cmpyja nped 0a 3ano4Heme co
qucmerve. [Ipasma u Macma moxe 0a ce omecmpaqam
00 HA0BOPewHOCMAa Ha NoHa4Yom co ynompeba
HA Kpna usu Meka HememanHa yemka. Hemojme oa
ynompebysame 800a unu 6U10 Kakeu pacmeopu 3a
yucmerve. Hukozaw He do3sosysajme 6usio kakea
meyHoCm 0a HasJie3e 80 anamkama; HUKo2aw He
nomonysajme Koj 610 0es1 00 anamkama 6o Me4yHocm.

6aTepucku nakeTu

Ba)kHm ynatcTBa 3a 6e36efHOCT 3a cuTe
6aTepuckn nakeTu

Kora nopauysate 3ameHa Ha 6aTepyICKyi NakeT, 3aA0KUTENHO
AafeTe VHGOPMALMM 33 KaTanoLwKNoT 6poj 11 HAMOHOT.
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baTepurcKMoT nakeT He e LieNI0CHO HaNONHET Kora Ke ro
138aauTe off nakyBarbeTo. Mpep aa rn ynotpedunTe GatepuckmoT
NaKeT W MonHayoT, NpoYMTajTe r1 40Ny HaBeAeHuTe ynaTcTaa 3a
6e36eaHoCT. [1oToa cnegete r oOnuiLaHUTe NOCTamnKM.

MPOYUTAIJTETU CUTE YIIATCTBA

«  Hemojme 0a nonHume unu ynompe6ysame 6amepuu
80 eKCNJI03UBHU OKPYXKY8arba, KAK8U Wmo nocmojam
Ko2a umMa npucycmeo Ha 3anaanusu meyHoCcmu, 2acosu
U YecmuyKu. BvemHysarbemo unu omcmparysaremo
Ha bamepujama 00 NOAIHAYomM MoxXam 0d eu 3ananam ogue
YecmuyKu Unu Ucnapysarsa.

+  Hukozaw He ja cmasajme 6amepujama 8o nonHavom
Ha cuna. He ja moougpuyupajme 6amepujama Ha 6uno
Koj Ha4uH 3a 0a ja cobepe 80 Hecoo08emeH NOHAY
6udejku 6amepujama moxxe 0a nykHe u 0a My HaHece
cepuo3Ha nogpeda Ha pakysaqom.

« [lonHeme eu bamepuckume nakemu camo 80 NOSIHAYU
npou3sedeHu 00 cmpara Ha DEWALT.

« HEMOJTE 0a eu npckame unu da 2u nomonysame 80 8004
Unu 80 Opyeu meyHoCMu.

+  Hemojme da 2u oonazame unu ynompe6ysame
anamkama u 6amepuckuom nakem Ha Mecma Kaoe
wmo memnepamypama Moxxe 0a docmuzHe unu
HaomuHe 40 °C (104 °F) (kako wmo ce wiynu unu
MemasnHu 2pad6bu eo siemo).

+  Hemojme da 20 cozopysame 6amepuckuom nakem oypu
U aKo e mewKo owmemeH UJIU Ye/I0CHO UCMPOWeH.
bamepuckuom nakem moxe 0a ekcnaooupa 80 02aH.
Hacmarysaam omposHU ucnapysarba u Mamepujanu Koea ce
€020py8aam UMUyM-JOHCKU 6amepucKu nakemu.

« [Jlokonky coopxxuHama Ha 6amepujama 0ojoe 8o donup
€0 KoXa, 8eOHAW u3mujme 20 Mecmomo co 6aaz canyH
u 800a. []oKosiky meyHocma 00 bamepujama esnese 80 ko,
n/akHeme co 800a Npeky 0MaBopeHOMO 0KO 80 mpaerbe 00

15 MuHymu unu dodeka He npecmare dpasbama. [Jokonky
e nompebHa MeouUUHCKA NOMOLL, eiekmpoaumom Ha
bamepujama ce cocmou 00 MewasuHa 00 MeYHU OpeaHCKU
KapboHaMu U Conu Ha AUMUyM.

- CodpxuHama Ha omeopeHama 6amepuja Moxe 0a
npeou3ssuKa Ha0pasHyearbe Ha OUWHUMe namuwma.
0Oso3moxeme npucman Ha ceex 8030yx. [Jokonky
cumnmomume npodosxam, nobapajme MeouYUHCKA NOMOUL.

MPEAYMNPERYBAHE: OnacHocm 00 u3eopeHuyu.
TeyHocma 00 bamepujama moxe 0a cmare 3ananiuea
0OKOJTKY bUOe U3/I0KeHa HA UCKPA UU 02aH.

A MPEAYMNPEAYBAHE: Hukoeaw He ce obudysajme

0a 20 omsopume bamepuckuom nakem nopaou 6uso
Koja npuyuHa. [Jokonky bamepuckuom nakem HanykHe
unu ce owmemu, Hemojme 0a 20 8MemHysame 80
nonHayom. Hemojme da 20 emequme, ucnywmame unu
owmemysame 6amepuckuom nakem. Hemojme 0a
ynompebysame 6amepucku nakem uau NOHAY Wmo
CUJTHO € ydapeH, ucnyuimeH, npe2aseH Uau oumemeH

Ha 6Uno Koj Ha4uH (Hnp. npobodeH co Wwajkad, yoapeH co
YeKaH unu Haease). Toa moxe 0a dogede 00 elekmpuyeH

yoap. OwmemeHume 6amepucku nakemu mpeba oa ce
8pamam 8o cepsuceH UeHmap 3apaou PeyuKIUParbe.

A TMPEAYNPELYBAE: OnacHocm 00 noxap. He 20
00/10XKy8ajme unu npeHecysajme 6amepuckuom
nakem maka wmo MemanHu npedMemu Moxxam
0a ce donupaam 00 u3oxeHuUMe 6amepucku
mepmuHanu. Ha npumep, He 2o cmasajme
6amepuckuom nakem 8o NpecMusIKu, yebosu, kymuu 3a
anam, Kymuu 3a npubop, huoKU UMH. 80 Kou uma 1abasu
KIUHYU, 3a8DMKU, KITy4esu UmH.

A BHUMAHME: Koza He ja ynompebysame,
nocmaseme ja anamkama cmpasuyHo 8p3
cma6usiHa nogpwiuHa kade wmo Hema 0a
npeou3suKy8a onacHocm 00 CONHy8arse usu nao.
Hexou anamku co 20nemu 6amepucku nakemu moxe 0a
cmojam ucnpaseHo Ha 6amepuckuom nakem, Ho Moxe
J1ecHo 0a budam npespmeru.

TpaHcnopT

A TPEAYINPEAYBAHE: OnacHocm 00 noxap.
[peHecysarbemo Ha bamepuu Moxe 0a Npedu38UKa
noxap ako mepmuHanume Ha bamepuume 00joam 80
donup co cnposodnusu Mamepujanu. Koea npeHecysame
bamepuu, obe3bedeme deka MepmMuHanUMe Ha
bamepuume ce 3auwimumeHu u 006po U30IUPAHU 00
Mamepujanu Kou wmo moxam da dojoam 8o donup co
Hu U 0a npedu3suKkaam Kpamok cnoj.

DEWALT batepuiTe ce BO CKnaji CO CUTE TEKOBHU NPOMUCH

3a TPAHCMOPT KaKo LTO € YTBPAEHO CO MHAYCTPHCKNTE

V1 3aKOHCKMTe CTaHAapAM Kow rv ondakaat [penopakuTe 3a

TPAHCMOPT Ha onacHu CToku Ha OH; MponicuTe 3a onacHm

CTOKM Ha MefyHapoziHaTa acolvjaLivja 3a BO3AyLLeH TPaHCMopT

(IATA), MponwcuTe 32 NOMOPCKM Mef'yHapoaeH TPaHCMOPT Ha

onacHu ctokm (IMDG) v EBponckmoT Aorosop 3a MeryHapoaeH

NPEHOC Ha ONACHM CTOKY NO KOmMHeH nat (ADR). Jntnym-

JOHCKITe Kenuu 1 6aTepun ce TeCTupaHu cnopep naparpad 38.3

Of} PUPAYHMKOT 3a TECTOBW 1 KpuTepuymm npy [penopakute

3a TPAHCMOPT Ha OMacHY cToku Ha OH.

Bo nosekeTo cnyyau, TpaHcnoptot Ha DEWALT 6ateprckn

naker ke 1ae n33emeH Npy Knacupuumpare Kako LIeNocHo

perynupaH onacex marepujan og 9-Ta knaca. Obu4Ho camo

npaTku1Te KoM COAPaT NMTUYM-joHCKa baTepuja co eHepreTcKku

pejTuHr noronem og 100 Bat-yacosw (Wh) ke Tpeba ga 6upat

VICpaTeRN Kako LIeNOCHO Perynnpan onace Matepujan

op 9-Ta knaca. [poLieHKaTa 3a BaT-4acoBy e O3HaueHa Ha

NaKeToT Kaj CUTe IUTUYM-jOHCKM batepuu. /cTo Taka, nopaay

KomnnekcHocTuTe Ha perynatusnte, DEWALT He npenopavysa

ABVOHCKO NPeHeCyBakbe Ha Camil IMTUYM-JOHCKY GaTeprcKu

nakeTy 6e3 ornes Ha HUBHUOT eHepreTcki pejTuH. MpaTkn

CO anatku co bateput (KOMOUHMPaH Npubopu) Moxe Aa ce

yicpakaaT Kako UCKNYUYUTeNH MPpaTkL ako eHepreTckunoT

PEJTUHT Ha 6aTepUCKMOT NakeT He e noronem og 100 Whr.

be3 ornef Ha Toa fanu npaTkata ce CMeTa Kako M33emeHa unm

KaKo LIeNOCHO perynnpaHa, OfroBOPHOCT Ha WNeanTepoT

e la Ce 3aro3Hae Co HajHOBWTe perynaTyBu 3a yCnoBuTe 3a

nakyBatbe, eTUKET/Parbe/03HauyBarbe 1 JOKyMeHTaLmja.
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VHbopmaunnTe 0be3beneHn BO OBOj €N Ha NPUpPaYHUKOT ce
06e36e1eHN CO Hajaobpa Hamepa 1 ce CMeTa Aieka bune ToUYHU
BO MOMEHTOT KOra 0Boj A0OKYMeHT b1n nogroteeH. Cenak, He
e lafleHa Unv yKaxaHa HuKakea rapaHumja. OaroBopHoCT Ha
KyrnyBauoT e [la ce 0CUrypa ieka H1BHUTE akTUBHOCTY Ce BO
COMMACHOCT CO TEKOBHMTE NPOMMUCU.
TpaHcnopTupatbe Ha FLEXVOLT™ 6atepuu
DEWALT FLEXVOLT™ 6aTepunTte nmaaT aBa pexinma: Ynorpeba
1 TpaHcnopT.
Pexkum Ha ynotpe6a: Kora FLEXVOLT™ batepujata e cama
1N ce Haofa Bo npousog Ha DEWALT of 18V, Taa ke pabotu
Kako batepwija on 18V. Kora FLEXVOLT™ 6atepujaTa ce Haora
B0 NpousBog o 54V unu 108V (nge batepun of 54V), Taa ke
paboTn Kako batepuja o 54V.
Pexxum 3a TpaHcnopT: Kora KanayeTo e nocTaBeHo Ha
FLEXVOLT™ batepujata, 6atepujata e BO pexim 3a TpaHCMopT.
3anpixeTe ro KanaueTo 3a Ucnpakarbe.
Kora e Bo pexwm 3a TpaHCnopT,
KenuuTe ce 1CKNyyeHy BO
6aTEPUCKMOT NaKeT LTO
pe3ynTupa co 3 batepum co
NOHW30K PejTVHT Ha BaT-uacosw (Wh) Bo cnopesba co 1
6aTepuja Co MOBMCOK PEJTUHT Ha BaT-YacoBy. OBOj 3ronemeH
KBaHTUTE Ha 3 6aTepun CO MOHW30K PEjTVHT Ha BaT-YacoBM
MOe 1 ro 133eMe BaTeprcKUOT NakeT off oapeneHu
perynaTvey 3a UCNOpayyBakbe KoM Ce HaMeTHaTy 3a batepumTe
CO MOBWCOK PEJTVHT Ha BaT-YaCOBM.
lpumep Ha 03HakK Ha eTikeTa 3a ynotpeba
Yl TpaHCNopT

(5% Use: 108Wh

PejtHrot Ha Bat-

4acoBM 3a TPaHCNOPT
npeaguaysa 3 x 36 Wh,
LUTO 3Hauw 3 batepun

€O TOa LUTO CeKoja e co
PEjTUHT Of 36 BaT-4aCoOBW.
PejTuHroT Ha BaT-uacoBm 3a ynotpeba npeasuaysa 108 Bat-
uacosu (1 6atepuja).

(3« Transport: 3x36Wh

Mpenopakun 3a cknagupare
1. Hajnobpo mecTo 3a ofnararbe e Ha 1aiHo ¥ CyBO, HacTpaHa
Of] IVPEKTHa COHYEBa CBETOCT U NperofieMa TonavHa 1im
CTYA. 33 ONTUMaNHO paboTerbe 1 BeK Ha Tpaetbe, offarajte
r1 6aTepucKuTe NakeTV Ha CObHa TemnepaTypa Kora He ce
ynoTpebyBsaar.

. 33 AONrOPOYHO CKMaAMpatbe, ce npenopavysa Aa ce
CKMaavpa LenocHo HanosHeT 6aTepucku NakeT Ha nagHo
11 CyBO MeCTO, HaABOP Of MOMHAYOT 33 ONTUMANHW
pe3yntatu.

HAMOMEHA: batepuckwTe nakeT He Tpeba Aa ce cknaampaar

aKo Ce LIefIoCHO UCMpasHeTU. baTepunckmoT nakeT ke Tpeba Aa

6uze HanonHeT nNpeg ynorpeoba.

N

O3HaKM Ha NOJIHAa4YoT 1 Ha 6aTepuCKNoT
naker

Bo npwnor Ha ckuuuTe WTo ce ynotpebeHy BO 0Ba ynaTCTBO 3a
ynoTpeba, Ha eTUKeTUTE Ha MOHAYOT 1 Ha 6aTEPUCKMOT NakeT
MOe [1a Ce MPUKaxaH CNefHNTe CKULIN:

MpounTajTe ro ynatcTBoTO 3a ynotpeda npef Aa ja
ynotpebuTe anatkara.

MorneaHeTe ro BPEMETO Ha MOMHEeHETO BO 1EN0T
TexHUYKU nodamouyu.

He ro yenkajTe N0HAYOT CO WIUNECTU NpeAMeT
LWTO CNpOBefyBaaT eneKTpuyHa CTpyja.

ME I

g

He nonHeTe owTeTeHu 6aTeprncKm NakeTy.

He ja m3noxyBajTe 6atepujata Ha BoAa.

Obe3bepeTe HevicnpaBHUTe KabnoBmM BeaHaLl 1a
6maaT 3ameHeTu.

MonHeTe camo Ha Temnepatypu mery 4 “C 140 °C.

= ) &0 &

B

(Camo 3a BHaTpeLwHa ynotpeba.

L

Ocnobopete ce o 6aTepUCKUOT NakeT BoAEjKM
rpUKa 3a XMBOTHATa CpeavHa.

”l

MonHete r DEWALT 6atepuckiTe NakeT camo

CO NOMHAUM Ha3HaueHn of cTpaHa Ha DEWALT.
MonHer-eTo Ha baTepucKL NakeTy KO WTO He
Ha3HaueH o cTpaHa Ha DEWALT co DEWALT
nonHay Moxe Aa AoBefe A0 HMBHO eKCMIOAMPatbe
VAV O APYT OMacHM CUTyaunm.

=]
S
@
x
=
=
<

&“ He ro coropysajTe 6aTepucKI1OT naker.

= YroTpeba: YnotpebysajTe ja 6e3 kanaueTo 3a
- TpaHcnopt, Wh pejTuHroT ykaxysa Ha 108 Wh
(1 6atepuja co 108 Wh).
= TPaHCMOPT: TPAHCMOPTMPajTE ja CO BMETHATOTO
Kanaye 3a TpaHcnopt, Wh pejTvHroT ykaxysa Ha
3 x36Wh (3 6atepuja co 36 Wh).
Tun Ha 6aTepuja
Mogenot DCG414 paboTvi co 6aTepuricki nakeT og 54V.

MoxaT fia ce ynotpebart cnegHute batepucki naketn: DCB546.
[NorneaHeTe Bo AenoT TexHuYyku nodamoyu 3a noseke
VHGOPMaLWK.

COAP)KMHa Ha Ky'mja'ra
KyTnjata coapm:

1 ArosnHa bpycunka

1 WrmtHrk oa 125 mm (Tun 27)

1 (TpaHnyHa payka

1 Cet op npupabHmLm

1 XekcaroHaneH Knyy

2 JuTnym-joHCKM 6aTepucku naket (Mogenn T2)
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1 YnatcTo 33 ynotpeba

« [Iposepeme da He ce owimemusna anamkama, denosume unu
0dodamoyume npu MpaHcnopmom.

« JlemanHo npoyumajme 20 u pasbepeme 20 08a ynamcmso
nped da 3anoyHeme co paboma.

03HaKu Ha anaTKaTta

CnepHuUTe CMKY Ce HAOfaaT Ha anaTkata:

@ MpounTajTe ro ynatcTBoTO 3a ynotpeda npef Aa ja
ynotpebuTe anatkara.

HoceTe WwtuTHMLM 3a ywwuTe.

Hocete WTATHWLW 3a O4YunTE.

Branuea paavjauwja. He 3janajte Bo ceeTIMHaTa.

MecTo 3a wndpara Ha gatymorT (Ckuua A)

LUndparta Ha gaTymoT @, Koja ja COAPKM 1 rofMHaTA Ha
NPOW3BOACTBOTO, € OTNeYaTeHa Ha KyKMLWTeTO.

Ha npumep:
2016 XX XX
[oAnHa Ha Npov3BOACTBO
Onuc (ckuum A, Du F)

MPEAYNPERYBAME: Hukozaw Hemojme da ja
npenpasame enekmpuyHama aaamxa uau buso Koj
Hej3uH dent. Toa Moxe da dogede 00 oMemy8arbe unu
noapeda.

MpeknHyBay-ukpanano

Payka 3a 6nokmparbe

Konue 3a 6nokvpatbe Ha BpeTeHoTo
BpeteHo

CrpaHnyHa payka

Pe3HTe TpKana (ckuua F)
BHaTpelwHa npvpabHunua

HaspTKa co HaBoj

9 lWTtvTHKK

10) Pauka 3a 0cn10bofyBatbe Ha WTUTHUKOT
11 batepucku naket

12) Konye 3a oTnyLwTakbe Ha 6aTepujaTa
13 Konye Ha Mepay Ha rop1eo

14 Wpad

15 [Ipwkn

16 OTBOPY Ha KapTep

0N oA W=

HameHeTa ynotpe6a
bBesvnknuHata aronHa 6pycunka DCG414 e auzajHrpana 3a
NpoGeCUOHanHo ceuetbe, bpycetbe, WMMPTate 1 YeTKatbe.

HE ja ynotpebygajTe anatkata BO BNaKHW YCNIOBM Ui BO
NPUCYCTBO Ha 3anavnem TEYHOCTU IV FaCOBU.

OBaa 6e3xm1yHa aronHa bpycunka e npodecroHanHa

e1eKTpUYHa anaTka.

HE um 103B0nYBajTe Ha Aela Aa 0jaaT BO JOMMP CO anaTkaTa.

MoTpebeH e Hazi30p Kora HencKyCHM pakyBauu ja ynotpebysaat

0Baa anarka.

- Manu geua n dpusmnukm cnabm nuua. Osoj ypes He
€ HaMeHeT 3a ynoTpeba o7 CTpaHa Ha Manu fieua uiu
bu3nukM cnabm nuua bes Haazop.

- OBOj Npou3BOA He e HameHeTe 3a ynoTpeba oA CTpaHa Ha
nuua (BKNYYyBajKM 1 fiela) Ko WTO NaTaT of HamaneHu
GU3NYKM, CETUNHI WK NCUXUYKIA MOXHOCTY AW Ha 1A
CO HeZIOBOJTHO UCKYCTBO W/UNi CO xenba aa Hay4yaT oCcBeH
aKo He Ce Nof, HaZ30p Ha JIMYHOCTA Koja e OirOBOPHa 3a
HIBHaTa 6e36eaHOCT. [lela HuKoral He Tpeba fia ce ocTaBaT
Camu CO 0BOj MPO3BO.

EneKTpoHcKa cnojka

EnekTpoHckaTa Crojka 3a orpaHudyBarbe Ha 0OPTHUOT MOMEHT
ja HamanyBa MakcMmanHaTa 0bpTHa peakLuja LWTO Ce NpeHecyBa
Ha PabOTHMKOT BO CflyYaj Ha MPMKNeLLTyBatbe Ha AncKoT. OBaa
KapaKTeprncTka NCTO Taka ro cnpevysa 6ﬂOKl/IpaH:eTO Ha
3anYyaHVLNTE U Ha €1eKTPOMOTOPOT. CI'IOjKaTa 3d OrpaHn4yyBarbe
Ha O6pTHI/IOT MOMEHT e ¢a6pmq|<|/| nogeceéHa n He MoXe fia ce
npunarogysa.

KouHnuya

OTKaKo Ke ja MCKnyunTe anaTkaTta, KOYHMLaTa ro 3anvpa
TPKanoTo Aa ce BpT/ Nobp30 0f eavHiLa 6e3 0Baa
KapakTepucTuka. Osa ja nogobpysa edrikacHoOCTa U ja
3ronemyBa 3alTiTaTa Ha KOPUCHUKOT. BpemeTo Ha 3anuparse ke
3aBYICY O TUNOT Ha TPKANoTo.

CKJIONYBAKE U MOAECYBAKE

A TMPEAYNPEAYBAIE: 3a 0a 20 Hamanume pusukom
00 cepuo3HU nospedu, UcKydeme ja anamkama
u uzeademe 20 6amepuckuom nakem npeo 0a
8puwiume nodecysarba usu nped 0a MOHMupame
u odcmparysame 0odamouyu. C1yyajHo akmusuparse
Ha anameama moxe 0a npeou3suKa NOBPEAA.

A NPEAYNPELYBARE: Ynompebysajme camo bamepucku
nakemu u nosiHayu npousgedeHu 00 DEWALT.

Mourupalbe Ha (TPpaHUYHaTa pavyKa

(ckuua C)

A TNPEAYNPEAYBAE: [ped ynompeba Ha anamkama,
npogepeme 0asnu paykama e 006po NPULUBPCMEHA.

A NPEAYNPEAYBARE: CmpaHuyHama payka cekoeau
mpeba 0a ce ynompebysa 3a N0CMojaHo 00pXyearse Ha
KOHMpOosa 8p3 anamkamd.

HagpteTe ja cTpaHMyHaTa payka & LBPCTO BO €/iHa Off AynKuTe

0/} Koja 61No CTpaHa Ha KapTeporT.

3a fa ce nofo6pu yaobHOCTa Ha KOPYCHUKOT, KapTepoT Ke ce

BpTM 90° NpK Ceyetve.
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Bpteme Ha KapTepoT (ckuua A)
1. OTCTpaHeTe rvi YeTVpuTe aroNHY HaBPTKM KO LITO FO
NPULBPCTYBAAT KAPTEPOT 3a KYKULUTETO Ha MOTOPOT.
2. be3 ozBojyBatbe Ha KapTepoT 0f KyKWLITETO Ha MOTOPOT,
BpTETE ja [11aBaTa Ha KapTepoT A0 NOCaKyBaHaTa Nonoxoa.
HAMOMEHA: AKo KapTepoT 1 KyKMLITETO Ha MOTOPOT Ce
0ABOjaT NoBeke oA 3,17 mm, anatkata Mopa Aa ce cepsmcvpa
11 Ke brze NOBTOPHO CKJI0MEHa BO OBNACTEH CEPBUCEH LIEHTap
Ha DEWALT. Ako anaTkaTta He Ce cepBvcMpa, TOa MOXe fa loBefe
110 OTKaXYyBatbe Ha MOTOPOT W NEXULUTETO.
3. MOBTOPHO CTaBeTe M1 HaBpTKMTE 3a fja ro NpuUBpCTMTe
KapTepoT CO KYKMLUTETO Ha MOTOPOT. 3aTerHeTe rv 3aBpTkuTte
Ha 0bpTeH MomeHT o 2,25 N m. lMperonemo 3auBpcTyBatbe
MOXe fla A0BeAe [0 M3NYLITYBatbe Ha HaBpTKUTe.

WruTHULM
BHUMAHMUE: LimumHuyume mopa 0a ce
ynompeb6ysaam 3a cume 6pycHU mpKand, pe3Hu
mpkana, 6pazdecmu OUCKO8U 3a WMupe2aree,
4emKuU €0 YeJIUYHU 8/1GKHA U MPKAa co
YesluYHU 81GKHA. AlamKkama moxe 0a ce
ynompebu 6e3 WmumHUK camo Ko2a ce Wmupena
€O KOHBEHUUOHAIHUME OUCKOBU 3G WMUP2NAtbe.
[loenedHeme ja ckuya A 3a 0a eu 8uoume wmumHuyume
wmo ce 0be36edeHu co ypedom. Hekou npumeHu Moxe 0a
6udam ycnoseHu co Kynysaree Ha coo08emeH WMUMHUK
00 Kaj 8awiuom siokaneH npooasay usiu 08/1acmeH
cepsuceH yeHmap.
HAMOMEHA: AronHoTo bpycetbe 11 cevetbe MoXe fa ce
13BPLUV CO TPKana off Tun 27 Kow ce An3ajHnpaHu 1 HameHeTe
3a 0Baa Lien; TpKanarta co febennHa of 6,35 mm ce An3ajHupaqm
3a NOBPLIMHCKO Gpycerbe, 1ofeKa Kaj MOTEeHKITE TpKana o
Tun 27 Tpeba Aa BIAW eTvKeTaTa Of NPOU3BOANTENOT 3a fla ce
BWAM 1A MOXAT f1a Ce ynoTpebaT 3a MOBPLIMHCKO bpycetbe
VAW Camo 3a aronHo bpycerse/ceverbe. WTnTHUK of Tvn 1
Mopa /ia ce ynoTpebyBa Co CeKoe TPKano 3a Koe e 3abpaHeTo
NOBPLLMHCKO bpycetbe. Ceuetbe MOXe fla Ce 13BPLLIYBa U CO
ynotpeba Ha Tpkano of Tun 1 1 WTKTHUK og Tvn 1.
HAMOMEHA: Bunete Bo Tabena 3a dod0amoyu 3a Aa ja
130epeTe cooaBeTHaTa KOMOVHALM]a Ha WTUTHWK / JOAATOK.

MpunarogyBate n MOHTMpPake Ha

WTUTHUKOT (cknum D n E)

A BHUMAHMUE: Vicknyyeme ja eduHuyama u udsademe 20
6amepuckuom nakem 00 anamkama npeo 0a npasume
Kakau 6uso nodecysarsa unu nped 0a omcmparysame
unu MoHmMupame 000amoyu.

A BHUMAHME: [1PE[] da pakysame co anamkama,
obe3bedeme deka cme udeHmMUGUKy8sane Ha koe
Npunazodysarse e NOCMaseHa 8awama anamka.

Onuuu 3a npunarogyBatbe

Batwarta bpycunka Hyau onumm o efieH v ABa Aonnpa 3a

NpWIarofyBarbe Ha LWTUTHULM.

- EpeH gonup: Kora HaBaneHMoT gen Ha paykaTa 3a
ocnobopyBarbe Ha WTNTHYK @0 e akTBMpPaHa, No3uumjata
Ha LITUTHWUKOT MOe N1eCHO Aa buaie NpomeHeTa co HeroBo

BPTErbE BO HACOKATa Ha CTPESIKMTE Ha YaCOBHUKOT. Paukata
He MOpa [1a Ce MOBJeYE 3a 1 Ce CBPTU WTUTHKOT.

- [Ba gonupa: Kora KBagpaTHUOT fes Ha padkata 3a
ocnoboaysarbe Ha WinTHYK @0 e akTUBMPaHa, no3uuujata
Ha LWTATHVKOT MOXe Aa 61/1e NPOMEHETa CO NPUTUCKAHbE Ha
pauKkaTa 3a 0C1060/yBarbe Ha WTUTHUKOT U CO BPTEHE Ha
LWITATHIKOT.

Enen nonup [lBa fonwpa

MocTaByBatbe Ha onuuuTe 3a NpunarogyBare Ha
WTUTHUK

3a fia ja NpunaroAnTe paukata 3a 0C1060AyBatbe Ha WTUTHUK
10 33 cakaHa onuuja Ha npunarogysarbe:

1. OTcTpaHeTe ja 3aBpTkata A4 co ynotpeba Ha fodaTok T20.
2. OtcTpaHeTe ja paukaTa 3a 0CNobofyBarbe Ha WTATHUKOT.
/136epeTe ro kpajoT Ha pauKaTa 3a CakaHaTa onuuja 3a
npunarogysarbe. EAeH gonup Ke ro ynotpebu HaBaneH1oT
[en Ha paukata. [lBa fonwpa Ke ro ynotpebat KBagpaTHu1oT

aen.

3. MoBTOPHO HamecTeTe ja paykaTa, NoCTaBeTe ro U3bpaHMoT
nen nog npyxunHata @3. ObesbeseTe Aeka paykata
COO/IBETHO Ce A0MMPa CO NpyXMHaTa

4. [10BTOPHO HamecTeTe ja 3aBpTKara.

MoHTupatbe Ha WTUTHUK (ckuua D)

1. MpuTNCHeTe ja paukaTa 3a 0CNobOoAyBatbe Ha WTUTHUKOT
10.

. [loneka ja gpuTe paukaTa 3a 0CN060AYyBarbe Ha WTUTHUKOT
0TBOPEHa, AoBefeTe v peLikuTe @5 Ha WTUTHUKOT BO
NMHKja co 3aceuute @6 Ha KapTepor.

. [lpxeTe ja paukata 3a 0cn1000/yBatbe Ha WTUTHUKOT
OTBOPEHa, TYPKajTe ro LUTUTHMKOT Hajony AoAeKa Aa ce
NOPaMHaT PeLKMTe Ha WTWUTHUKOT 11 POTUPajTe M1 JoAeka
He HaBne3aT BO NPUKIYYOKOT Ha KaptepoT. OcnobogeTe ja
pauKata 3a 0cn1060/yBatbe Ha WTUTHUKOT.

4. Co BPETEHOTO CBPTEHO KOH PaKyBayoT, BPTETE O WTUTHUKOT
BO NocakyBaHaTa paboTHa nNonoxoa. Tenoto Ha WTUTHWUKOT
Tpeba Aa buae HamecTeHO NOMery BPETEHOTO W KOPUCHUKOT
3a 1a 06e36ea1 MaKCMManHa 3aliTiTa Ha KOPUCHUKOT.
HAMOMEHA: PaukaTa 3a 0Cno6ofyBarbe Ha WTATHUKOT
Tpeba Aa HaBnese BO efHa 0 AynKuTe 3a nopamHyBatse A7

Ha NPCTEHOT Ha WTUTHWKOT. OBa C/y»KM 33 OCUTYpYBarbe Ha
nonoxoata Ha WTUTHWKOT.

. 3a 4a ro OTCTpaHwWTe WTUTHUKOT, ClefeTe rv yekopuTe 1-3
Of] 0Ba yNaTCTBO, HO BO CMPOTMBEH PeAoCes.

N

w

w

I'Ipupa6Huuu U TPKana
MoHTnpare Ha HEOCOBMHCKM TPKana
(ckmuya F)
TPEAYNPEAYBAE: [lokonky npupabHuyama/
Haspmkama co Hagoj/mpkanomo He 6udam coo08emHo
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nocmasexu, moa Moxe 0a 0ogede 00 cepuo3Ha Nogpeda
(unu owmemysaree Ha MPKAA0MO WU anamkama).

A BHUMAHMUE: O6e36edeHume npupabHuyu mopaam oa
ce ynompebysaam co bpycHu mpkana o0 Tun 27 u Tun
42 co npumucHam yeHmap U co pesHu mpkana oo Tun 1
u Tun 41. lMoenedHeme 6o desiom Tabena Ha goaaToun
30 nogeKe UHGopMayuu.

A MPEAYMNPEAYBAHE: 3amsopeH 080CmpaH WmumHuk
30 pe3Ho MpKasno e nompebeH Ko2a ce Kopucmam pe3Hu
mpkana.

A MPEAYMNPEAYBAHE: Ynompebama Ha owmemeHa
NPUPAabHUYA LU WMUMHUK UNU Heynompebysaree Ha

€0008eMHa NPOPAbHUYA U LUMUMHUK Moxe 0a dosede
00 N08peda Nopaou Kpuiere Ha MPKAs0o U KOHMAkm Ha
mpkarno. [loanedHeme 8o desjom Tabena Ha goAaToLm
3a noseke UHpopmayuu.

. [NocTtaseTe ja anatkaTa Ha Maca, CO LUTUTHUKOT CBPTeH
Harope.

. MoHTMpajTe ja HeOCOBMHCKATa BHATpeLHa NpupabHuLa @
Ha BpeTeHOTO @ CO KpeHaTa CpefivHa (MMoT) HacoueHa KoH
TPKanoto.

. MocTaBeTe ro TPKaNoTo BP3 BHATPElIHaTa NpupatHLa,

MeCTejK o TPKaNOoTO BP3 KpeHaTaTa cpeamHa (MunoT) Ha

BHaTpellHaTa NpypabHMLa.

[lopeka ro npuTrckaTe KonueTo 3a 6MoKMparbe Ha

BPETEHOTO ¥ CO LWeCTOAroHMTe BANaOHATUHN HacoUeHM

noganeky ofj ToKasoTo, HaBPTeTe ja HaBPTKaTa CO HaBoj

8 Ha BPETEHOTO Taka WTO peLiknTe Aa HaBne3aT BO ABaTa

0TBOPA Ha BPETEHOTO.

. [logeka ro otnywwTate KONYeTo 3a B0KMpatbe Ha BPETEHOTO,

3auBpCTeTe ja NpupabHuLaTa 3a boKkMparse Co pausecT

Knyu.

3a f1a ro OTCTpaHWTe TPKaNoTo, 0C/I000AETe ro KOMYETO 33

Brokmparbe Ha BpeTeHOTO 1 onlabaseTe ja npupabHuLaTa 3a

BroKMparbe Co PauBecT Kiyu.

N

w

R

w

o

MoHTupare Ha nogsoru 3a wmMmupriamwe

(ckmum An F)

HAMNOMEHA: YnotpebaTta Ha WTUTHUK He e NoTpebHa co

AVMCKOBY 33 LUMMPrAatbe Kou ynoTpebyBaaT noanoru, Kou

Cce HapekyBaaT dajoep abpasviBHu ANCKOBN. bugejkn He

e notpebeH LWTUTHUK CO OBYe A0AATOUM, LTUTHUKOT MOXe

VAN MOXe fia He ce GUKCMPa Kako LWTo Tpeba [OKOAKY Toj ce

ynoTpebu.

A MPEAYMNPEAYBAHE: [Jokonky npupabHuyama/
HaBpPMKama co Hasoj/mpKanomo He 6udam coo08emHo
nocmaseu, moa moxe 0a 0ogede 00 CepLo3Ha No8peda
(unu owmemysaree Ha MPKAAOMO WU anamkama,.

A MPEAYMNPEAYBAHE: CoodsemeH umumHuk Mopa oa
6bude nocmaseH 3a npumMeHU o bpyCHU MPKand, pesHu
mpxkana, 6pasdecmu OUCKOBU 30 LUMUP2/Iak-e, 4emKU CO
YesIUYHU 8/10KHA U MPKA/A CO YeUYHU 8/1GKHA OMKAKO
Ke 6UOe 3a8pWeHO WMUP2/IaHEMO.

1. MNocTaBeTe UNM COOABETHO HaBpTeTe noasiora A8 Ha
BPETEHOTO.
2. MNocTaseTe ro AMCKOT 3a Wmmprnare @9 Ha noanorara A8.

3. [lofeka ro nputnckate 6NOKMPareTo Ha BpeTeHoTo 3,
HaBpTKaTa Co HaBoj 20 nnn BPeTeHOTO, CrpoBeeTe ja
M3[MrHaTaTa OCOBMHa Ha HaBPTKaTa BO LIEHTAPOT Ha ANCKOT
3a WMWprNarbe 1 nogsorata.

4. PayHo CTerHeTe ja HaBpTKaTa CO Hagoj. [oToa npuTucHeTe
ro KOMueTo 3a 6noKMparbe Ha BpeTeHo JoAeKa ro BpTUTe
QINCKOT 3a LUMMPIarbe Ce AoAeKa ANCKOT 3a WMUpriarse
11 HaBPTKaTa Co HaBOj He Ce PMKC/paaT.

. 33 a ro OTCTpaHwTe TpKanoTo, GateTe 1 cBpTETE ja
NOAIorara 1 Noanorata 3a WmUpriare Jofexa ro
NpUTUCKaTe KOMYeTo 3a 6NoKMparbe Ha BPeTeHo.

w

MoHTupate 1 oTcTpaHyBatbe Ha
OCOBUHCKMU TpKana (ckuuya G)
OCOBMHCKMTE TpKana ce MHCTanMpaart AMPEeKTHO Ha HaBojoT
Ha BpeTeHoTo M14. HaBojoT Ha JOAATOKOT Mopa Aa buae
COO/BETEH Ha HAaBOjOT Ha BPETEHOTO.
1. OTcTpaHeTe ja BHaTpellHaTa NpupabHuLia Co Hej31HO
113BNeKyBatbe 0f anatkara.

N

. (TaBeTe ro TpKanoTo Ha BpeTeHOTO @ pauHo.
. OcnobopgeTe ro KonyeTo 3a 6510KMparbe Ha BPeTeHOTO B3
11 KOpUCTeTe PauBeCT Kiyy 3a 3aLBPCTyBatbe Ha 0COBMHATA
Ha TPKanoTo.
4. V3BepeTe ja ropeHaBefeHaTa npoLesypa Bo obpaTeH
penocnes 3a oTCTpaHyBatbe Ha TPKaoTo.
U3BECTYBAHRE: HecoodsemHomo nocmasysarbe Ha
MPKAnomo npeo 8KI1y4y8arbemo Ha anamkama mMoxe
0a dosede 00 OWMeMy8arwe Ha anamxkama uiu Ha
MmpKanomo.

w

MoHTupare Ha YeNnnYHN YeTKIN CO YaluKun

1N TpKaJsia co YeNnnyHun BnakHa (ckuua A)
NPEAYNPELYBAE: [lokonky npupabHuyama/
HA8pMKama co Hagoj/mpkanomo He budam coo08emHo
nocmaseHu, moa moxe 0a 0osede 00 Cepuo3Ha Nospeoa
(unu owmemysarse Ha MPKAI0MO WU anamkama,.

A BHUMAHME: 3a 0a ce Hamanu pu3uk 00 1u4Ha
nospedd, Hoceme pabomHuU4YKuU pakasuyu Koza
pakysame co MemasHu Yemku U mpKasaa co
YyesluYHU 8/1aKHA. Tue MoXam 0a cmaHam ocmpu.

A BHUMAHME: 3a 0a ce Hamanu pu3ukom o0
owmemysatrbe Ha anamkamd, mpKaaomo uau
yemkama He cMee 0d ce donupa 00 WMuUMHuUKom
Ko2a Ke ce HaMoHmupa usu npu ynompeé6a. Moxe
0a dojoe 0o He3abenexumeyHo owmemysarbe Ha
0Oesiom, npedu38UKYBajKU pacnapyysarbe Ha xuyume 00
MPKAnomMo unu yawkama.

YesmyHy YeTK UK TPKasa Co YENMUHN BaKHa Ce MOHTUpaar

[VIPEKTHO BP3 BPETEHOTO 63 ynoTpeda Ha NpupabHULN.

KopucTeTe camo UeTki uni Tpkana Kom WTo ce CHabaeHn o

M14 ocoswHa. OBUe JOAATOLM MOXAT fa Ce KynaT Kaj BalumoT

NPOZaBay UK BO JIOKANHUOT OBNACTEH CEPBUCEH LIEHTAP.

1. MNocTaBeTe ja anatkara Ha Maca, Co LUTUTHUKOT CBPTEH
Harope.
2. CraBeTe ro TPKanoTo Ha BPETEHOTO PaUHO.
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3. MpwTnCHeTe ro KonyeTo 3a 6510KMparbe Ha BpeTeHoTo 3
v ynotpebeTe pauBecT Kyy BP3 0COBMHATA Ha TPKaNoTo
CO YeNMYHM BNaKHa UV Ha YeTKarTa 3a fja ro 3aupcrute
TpKanoto.
4. 3a fjia ro 13BaguTe WTUTHWKOT, HanpaseTe ro UCTOTO Camo BO
obpaTeH pegocnes.
U3BECTYBAHRE: 3a 0a ce Hamarnu pu3ukom oo
owMmemy8are Ha anamkamad, C0008emHo Hamecmeme
ja ocosuHama Ha mpKkanomo nped 0a ja skay4ume
anamkama.

Mpep ynotpeba

+ MoHTMpajTe ro WTUTHWUKOT U COOMBETHUOT AUCK WU TPKaO.
He ynoTpebyBajTe npemMHOry UCTPOLLEHW AVCKOBW WK
TpKana.

+ OcurypajTe BHaTpeLlHaTa 1 HaaBOPeLLHaTa NpypabHKLa
na b1aaT NpaBUIHO MOHTUPaHU. CnefeTe i MHCTPYKUMKTe
naner Bo Tabena 3a do0amoyu 3a 6pycerve U ceyetve.

+ OcurypajTe AVCKOT WAK TPKANoTo fia Ce BPTY BO HACOKa Ha
CTpesIKnTe Ha JOAATOKOT U Ha anaTkarta.

+ He ynotpebygajTe owwTeTeHn goaatoum. [pes cekoja
ynoTpeba Npernesajre fany peHuTe Tpkana ce HanpcHatu
VA OTKPLUEHM, Aanu NOASIONMTe Ce HaNpCHaTK, paclieneHn
VAV U3NWTEHU, U AN YETKMTE MMaaT UCNaAHaTV 1au
CKPLIEH YennyHy BnakHa. [loKonky enekTpryHata
anatka i [ofaToKoT NagHaT Ha 3emja, npernefajte Aanm
Ce oWTeTeH N NoCTaBeTe HeolWTeTeH AoAaToK. 1o
npernefoT 1 MOHTVPAHETO Ha A0AATOKOT, 0be3beneTe Bue
VI NpYCYTHITE N1La Aa B1aeTe HaBOP Of PaMHMHATA BO
KOja paboTy BPTEUKVOT JOAATOK U OCTaBeTe ja anaTkara
1a paboTi o MakcumanHa bp3rHa be3 onToBapysarbe BO
Tpaetbe of eHa MuHyTa. OlwTeTeHuTe 4OAATOUN OOMYHO Ce
KpLUAT 33 Bpeme Ha OBOj Mepuop Ha TecTparbe.

YNOTPEBA

YnarcrBa 3a ynorpe6a

A MPEAYMNPEAYBAHE: Cexozaw pabomeme 80 ckad co
ynamcmeama 3a 6e36edHa ynompeba u cooosemHume
npasuna.

A MPEAYMNPEAYBAHE: 3a 0a 20 Hamanume pusukom

00 Cepuo3HU nospeodu, Uuckay4yeme ja anamkama

u useademe 20 6amepuckuom nakem npeo oa

spwiume nodecysarsa unu nped 0a MOHmMupame

u odcmpanysame 0odamouyu. C/1y4ajHo akKmusuparbe

Ha anamkama moxe 0a npedu3suUKa NOBPEQA.

TMPEAYIMPEANYBAHE:

- Ocueypajme ce Oeka cume Mamepujasnu wmo mpeba
da ce ceqam unu 6pycam ce 3ayspcmeHu.

- Ocueypajme u nomnpeme 20 pabomHuom
mamepujan. Kopucmeme cmeeu unu mexzenme 3a
npuyspcmyaarbe U No0opwKa Ha pabomHuom
Mamepujan 8p3 cmabusiHa ocHosd. BaxHo e 006po
0a ce npuyspcmu pabomHuom mMamepujan 3a 0a
Ce Cnpeyu He2080 0BUXere U 2yberbe KOHMPOd.
Jlswxersemo Ha pabomHuom mMamepujan unu

2yberbemo Ha KOHMPoIIa Moxe da co30ade onacHocm
U 0a npedu3suKa Iu4Ha nospead.

«  [locmaseme naxenu 3a nomnopa npu
o06pabomka Ha n10YU unu npezonemu
npedmemu 3a 0a 20 HamMasaume pusuKkom oo
3aenasysaree Ha MPKAsa0mMo uau NogpameH
yoap. [loconemume npedvemu umaam meHoeHyuja
0a ce 8071a6Hy8aam nopaou cgojama mexuHa. Tpeba
0a ce nocmasam nomnupadu noo npeomemom
Ha 0bpabomka baucky 00 IUHUJama Ha ceverbemo
00 08eme CMpaHu Ha MpKanomo, u 61ucky 0o
pabosume Ha npedMemom.

« Ynompebeme camo neceq NpumMucok 8p3 anamkama.
Hemojme 0a HaHecysame cmparudeH NpuMUcoK Ha
ouckom.

« Cekoeaw Hoceme pezyniapHU pabomHuU pakasuyu
0odeka pabomume co 08aa anamxa.

« Kapmepom ce 8xxewmysa npu ynompeba.

« CeKoeaw MoHmMuUpajme 20 WMUMHUKOM
U coodsemHuom ouck unu mpkano. He
ynompebysajme npeMHo2y UCmpoweHU OUCKOBU U
mpkana.

- Ocueypajme 8HampewHama u HaoeopewHama
npupabHuya da budam npagusIHO MOHMUPAHU.

« Ocugypajme duckom uu mpKkanomo oa ce epmu
80 HACOKA HA cmpesKume Ha 000aMoKom U Ha
anamkama.

« W36earysajme npeonmosapysaree. [Jokonky
anamkama ce npeepee, ocmaseme ja oa pabomu
HEKO/IKY MUHymu 6e3 0nmosapyearse 3a da ce 01aou
0odamokom. He eu donupajme dodamoyume npeod
0a ce onadam. JJuckogume ce 8xewimysaam npu
ynompeba.

+ Hukoeaw He pabomeme co bpycHama dawka 6e3
coodsemer WMUMHUK.

«+  He ja kopucmeme anamkama Ha Mecmo 3a
omcekyearve.

« Hukoeaw He kKopucmeme 8nu8ayu 3ae0HO CO CNOeHU
abpazugHuU Npou38oou.

« VImajme 80 npedsud deka mpKanomo npooosxysa oa
ce 8pmu O0ypu U OMKAKO MAuHAma Ke ce UcKIty4u.

BmeTHyBatbe 1 oTCTpaHyBatbe Ha

6aTepucknoT NakeT of anarkara (ckuua B)
HAMOMEHA: Obe3bepeTe BawmoT bateprcku naket @1 na
61ae UenocHo HanosHeT.
UNHcTanupate Ha 6aTepncKNOT NakeT BO
paYvyKaTa Ha anaTkaTa
1. MopamHeTe ro bateprckinoT nakeT @ co npyrute BO
pavkaTa Ha anaTtkata (ckuua B).
2. JIuzHeTe ro BO paukaTa AofeKa b6aTeprcKI1OT NakeT LBPCTO
He ce HameCTu BO anaTtkaTta 1 obe3beeTe ce f1a uyeTe Kako
KrnuKa v ce GrKcupa Ha CBOETO MeCTO.
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OTcTpaHyBatbe Ha 6aTepuCKNOT NaKeT of,
anaTtkaTta
1. TlpUTHCHETE ro KONYeTo 3a oTnyLWTare A2 1 uBpcTo
nosneyeTe ro 6aTEPUCKMOT NAKET Of PauKaTa Ha anarkara.
2. BmeTHeTe ro 6aTepuCcKMOT NakeT BO MOAHAYOT, Kako LUTO
€ OMNULIAHO BO OAAENOT 3a NOJIHAY Of 0Ba YNaTCTBO.

Mepau Ha HanonHeTOCT Ha 6aTepurcKn
naketu (ckuya B)

Hekown DEWALT 6aTepucku nakeTvt Bky4yBaaT Mepay Ha
HaNOMHETOCT KOj LUTO ce COCTOW OA Tpu 3eneHu LED ceeTnnku
KOW LUTO FO YKaXyBaaT HVBOTO HA HaNOH Ha 6aTepPUCKIOT NakeT.
3a [ia ro BK/Ty4nTe MepayoT Ha HanonHeTOCT, NpUTICHeTe

11 [ipXeTe ro KOMYeTo Ha MepayoT Ha HanoaHeTocT @3,
KombuHauuja o Tpute 3enern LED ceeTunkm ke 3aceeti 1 ke
IO 03HauM OCTAHATOTO HMBO Ha HanoH. Kora HBOTO Ha HaMoH
Ha baTepujaTa e Nof rpaHu1LaTa Ha ynoTpebnneocT, Mepayot
Ha HaMoNHeTOCT Hema J1a 3aCBeTH 1 baTepujaTa ke Tpeba fa ce
HanosHN.

HAMOMEHA: MepauoT Ha HanosHEeTOCT e Camo MHAVKATOp
Ha MPeoCTaHaTVoT HanoH Bo 6aTeprcKNOT nakeT. 1oj He
yKaXyBa Ha GYHKLIMOHANHOCTA Ha anaTkaTa 1 TOj MOxXe fia
NOKaXyBa Pa3NNyYHN BPEAHOCTY 3aBUCHO Of KOMMOHEHTUTE Ha
NPOV3BOAOT, TemnepaTypaTa v NpumeHaTa.

lpaBunHa nonox6a Ha pauere (ckuuym A n l)
MPEAYMNPEAYBAHE: 3a 0a 20 Hamanume pusukom
00 cepuo3Hu nospedu, CEKOTALL kopucmeme
ja npasunHama noaoxe6a Ha payeme Kako Wmo
€ NPUKAXAHO.
MPEAYMNPEAYBAHE: 3a 0a 20 Hamanume pusukom
00 cepuo3Hu nogpedu, CEKOTALL dpxeme ja yuspcmo
anamkama o4ekysajku HeHaoejHa peakyuja.
lpaBnnHaTa nonox6a Ha paLieTe Hanoxysa efHaTa paka
na brie Ha CTpaHWYHaTa padka &), a apyraTa Ha TenoTo Ha
arnarkara, Kako LWTO e NpUKaxaHo Ha cknua |.

MpeknHyBay-yKkpanano 1 pauka 3a

6nokupamwe (ckuua H)
MPEAYMNPEAYBAHE: [ped ynompeba Ha anamkama,
npogepeme 0anu paykama e 006po NPUYBPCMEH.

1. 3a fia ja BKNyuwnTe anarkata, NpuTMUCHeTe ja paykaTa 3a
Broknparbe @ KOH 33iHIOT 1eN Ha anaTkarta, a noToa
NPUTUCHETE ro NpeKknHyBayoT-ykpanano @M. Anatkara Ke
paboTu ofeKa NPeKMHyBauoT CTOW NPUTUCHAT.

2. 3a [ia ja MCKnyyuTe anaTkata, 0clobogeTe ro NPeKnHyBayoT.

MPEAYMNPEAYBAHE: [[pxxeme ja cmpaHuyHama payka
U Mesomo Ha anamkama yspcmo 3a 0a 00pxume
KOHMPO/IA 8p3 NAaMKAma npu 8KJ1y4yearse U 3a 8peme
Ha Kopucmerbemo u 000eka mpKaaomo uau 000amokom
He npecmate da ce apmu. Ocueypajme ce 0eka
MPKAnomo YesocHo 3acmaxano nped 0a ja cnywmume
anamkama.

A MPEAYNPEAYBAHE: Jjo3s0rieme u Ha anamkama
0a nocmueHe yenocHa 6p3urHa nped da ja donpeme
anamkama Ha pabomHama nospuwiuHa. KpeHeme

Jja anamama 00 pabom+ama nospuiuHa nped 0a ja
uckaydqume.

Konue 3a 6nokuparme Ha BpeTeHOTo
(ckuua A)

MocToun Konye 3a 610KMpatbe Ha BpeTeHoTo @ 3a [1a Ce crpeun
BpTEHbE Ha BPETEHOTO [J0fIEKA Cé MOHTWPAAT UMK OTCTPaHyBaar
TpKana. Ynorpebysajre ro KonueTo 3a b710KMparbe Ha
BPETEHOTO CAMO KOra asnaTkara e UCK/TydeHa Ofl U3B0op Ha CTpyja
11 € UENOCHO 3anpeHa.
U3BECTYBAHE: 3a 0a 20 Hamanume pusukom
00 owmemysarbe Ha anamkamd, Hemojme 0a 2o
npumuckame Konyemo 3a 6/I0KUPA-e Ha 8PEMeHOMO
dodeka anamkama pabomu. Ke dojoe 00 owimemysarse
Ha anamkama, a MoHMUPAaHUoOm 000amok Moxe 0a
uznema u 0a 0osede o NoBpeda.
3a f1a ro 6110KMparTe BPeTEHOTO, MPUTUCHETE F0 KOMYETO 3a
610KMpatbe Ha BPETEHOTO (3) 11 BPTETE r0 BPETEHOTO Ce [ofieka
He ce 6rokupa.

MoBpLMHCKO Gpycetbe, WuMUpriakbe

N YyeTKambe
BHUMAHMUE: Cekozaw ynompebysajme 20
€0008emHUOM WMUMHUK cnoped ynamcmeama 0
080j NPUPAYHUK.

3a fa paboTuTe Ha NoBPLLIMHA Ha paboTeH MaTepujan:

1. [lo3BoseTe 11 Ha anarkaTa ja nocTurHe LienocHa 6p3anHa
npe/ Aa ja AonpeTe anaTkaTa Ha paboTHaTa MoBPLIMHA.

2. HaHeceTe MUHUManeH NpUTMCOK Bp3 paboTHaTa NOBPLUMHA,
[1103BOA1YBajKY 1 Ha anaTkaTta Aa paboTu o ronema bp3uHa.
(Tankata Ha OTCTpaHyBarbe Ha MaTepujan e Hajronema Kora
anatkata pabotu co ronema bp3uHa.

e

Aron

3. OnpxyBajTe cooaBeTeH aron Mery anarkata 1 pabotHaTa
nospumHa. lornegHeTe Ha Tabenata cnopey COOBeTHaTa
byHKUMa.

OyHKumja Aron

bpycerve 207-30°
[LImuprnatbe co bpazaect auck 5°-10°
[Muprnatbe co noanora 5°-15°
YeTKatbe 5°-10°

4. OppxyBajTe KOHTaKT Mery paboT Ha TPKanoTo 1 paboTHaTa
MOBPLLIMHA.
- Ao bpycuTe, MMpriaTe co 6pasaectu AVCKOBY 1K
ueTKaTe, IBIKETE ja anaTkara HempeK1HaTo Hamnpes-
Ha3ag 3a fia n3berHeTe co3aasatbe Ha BANAOHaTVIHM BO
paboTHaTa NoBPLIMHa.
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- AKO WMHMprnaTte co NOANOra, ABUXKETE ja anaTkata Bo
npaBa fIMHKja 3a fia Ce CpeYm BXXeLUTyBatbe U 0CTaBarbe
Ha KpY>HW Tpary Ha paboTHaTa NOBPLIMHA.
HAMOMEHA: Ke ro owTeTuTe paboTHIOT MaTepujan ako
ja 3aApxuTe anaTkaTa Bp3 paboTHaTa NoBpLUMHa 6e3 Aa ja
OBVXMTE.

5. TprHeTe ja anatata o paboTHaTa NOBPLWIMHa Npef Aa ja
ncknyunte. [lo3soneTe v Ha anaTkata ia npecTaHe fja ce
BPTU Npef Aa ja cnywTnTe.

BHUMAHME: budeme nocebHO 8HUMAMENHU Ko2a
pabomume Ha pab, budejku moxe da dojde 0o HeHadejHO
0CMpPo 08UXerve HA bpycunkama.

Mepku 3a npeTnasnuBocT Kou Tpeba ga
ce HanpaBaT Kora pa6oTute Ha o60eH
paboteH maTepujan
1. Wmmprnarbe nam yeTKarbe Ha onosHa 6oja HE CE
MPENOPAYYBA nopaay TelwKoTrjaTa Npy KOHTPONPaHeTo
Ha KOHTaMWHUPaHKOT Npas. Hajronema e onacHocTa of
Tpyerbe CO 0N0BO 3a AeLlaTa Vi TPyAHULNTe.

N

. bupejkn e Telwko fa ce naeHTMOVKYBa fanu Hekoja 6oja
COMPXM OMIOBO MNK He 6e3 Xem1cKa aHanvi3a, Hue rv
npenopadyysame CleaHvBe MepKM 3a 3allTviTa A0feKa ce
wmmpra Koja buno boja:

JInuHa 6e36egHoOCT

1. [leua v TpyaHUUM He Tpeba Aa BRerysaat Bo paboTHaTa
06/1aCT Kafie LWTO Ce LWMMUPIa U YeTka 60oja fofieKa Taa
L|eNI0CHO He Ce UCYUCTU.

2. Cute nyua WTo BerysaaT Bo paboTHaTa obnacT Tpeba fa
HOCAT Macka 3a nNpas win pecnupatop. Guntepot Tpeba Aa
Ce MeHyBa CeKOjAHEeBHO UMM KOra HOCUTENOT Ke NoYyCTBYBa
NOTEWKOTUN NPU AULEHETO.

HAMOMEHA: Tpeba fia ce KOpUCTAT Camo MackK 3a npas
KOW LUITO Ce COOABETHM 3a paboTerbe CO NpaB v McrapyBatba
Ha 0108Ha 60ja. OONYHUTE MacKK 3a boetbe He ja
obe3besyBaaT osaa 3alWwTnTa. [obapaje coofBeTHa Macka 3a
npas, ofobpeHa of NIOSH, Kaj BalIMOT NoKaneH npoaasay
3a xenesapuja.

3. He tpeba na ce JALE, MUE nnv NYLWW Bo paboTHata obnact
3a [la Ce Cnpeyu BHeCyBatbe Ha KOHTaMUHUPAHW YeCTUYKM
o4 60ja. PaboTHuLKTe Tpeba a ce U3mMjaT U ncumcTaT
MPELL fia 3an0oyHaT Co japerbe, nnerbe uin nylerse. Xpaxa,
nujanouu 1 umrapw He Tpeba Aa ce ocTaBaar Bo paboTHaTa
06/1aCT Kafle WTo BP3 HUB Ke ce Hacobepe npas.

3aluTuTa Ha XUBOTHaTa cpefjuHa

1. bojaTta Tpeba fia ce OTCTPaHM Ha TakOB HauWH LWTO Ke ce
Hamann HNBOTO Ha NPOM3BEIEH NPaB.

2. MecTaTa Kajie WTO Ce BPLIM OTCTPaHYBaHeTO Ha 6ojaTa
Tpeba Aa buae 3aTBOPEHO CO NNACTUYHM HAaBNaKK €O 4 Cnoja.

3. Wmnprnarseto Tpeba Aa ce M3BPLLM Ha HAUMH Ha Koj 61 ce
Hamarnno nchpnarse Ha Npas of 6oja HagBOP of paboTHaTa
06nacT.

Yucrere n oTcTpaHyBatbe

1. CuTe NoBPLUMHM BO paboTHaTa 0bnacT Tpeba Aa ce
MCYICTAT CO MPABOCMYKASIKA 1 TEMENHO f1a Ce UMCTaT CeKoj

JeH flofieKa Tpae Wmmprnareto. DUiTepckiTe Kecu Ha
npaBoCMyKankata Tpeba nocTojaHo fia Ce MeHyBaar.

. [nactnuHuTe Npekpriekm Tpeba Aa ce cobepar v ppnat
33€[IHO CO CUTe CTPYraHWLW UK OCTaHaT/Te OTNafoum
0/} OTCTpaHyBarbeTo. Tue Tpeba Aa buaaT cmecTeHy
BO 3aTBOPEHY KOHTejHepU 11 Aia ce hchpnat cnopen
BOOOMYaeHaTa npoLieaypa Ha cobrpatbe Ha rydpeTto.
[loneka ce uncTu, felata 1 TpyAHWLMTE He Tpeba Aa ce
npubAKKyBaaT 4O HenocpeaHaTa paboTHa obnacT.

. Cute nrpauku, meben WTO MOXe Jia Ce nepe 1 CAAoBY LITO
ce KopuCTaT O/ fieliata Tpeba TemesHo Aa ce u3MujaT npes
MOBTOPHO /i Ce KOpUCTaT.

N

w

AronHo 6pycerbe u ceyere (ckuua J)
NPEAYNPEAYBARE: He kopucmeme mpkana 3a
bpycerbe Ha pabosu/pe3HuU MpKana 3a NOBPUIUHCKO
bpycerbe budejku 08Ue MpKana He ce OU3AjHUPAHU
30 CMPAHUYHUMe NPUMUCOYU KOU WMo ce
Npedu3BUKY8aam npu NOBpLIUHCKOMo 6pycerve. Moxe da
0ojoe do Kplerve Ha MPKAnomo u nogpeoa.

A BHUMAHMUE: Tokanama wmo ce Kopucmam 3a cevyerve
U ae0/IHO bpycerve MOXe 0a ce ckpwam unu 0a HaHecam
nospameH yoap axo ce u3sumkaam 000eka anamkama
ce kopucmu. [pu cume dejcmea Ha azonHo bpycerve/
ceyerbe, OMBOPEHAMA CMPAHA HA WMUMHUKOM Mopa
0a 6ude nocmaseH nodaeky 00 pakysaqom.
U3BECTYBAHKE: AconHo 6pycerve/ceyerse co mpkano
00 Tun 27 Mopa 0a ce 0sparu4u Ha NIUMKO ceyerbe
U 3acekysarbe—nomasky 00 13 mm 0nabo4uHa koea
mpxkanomo e Hoeo. Hamaneme ja dnaboyuHama Ha
ceyerbe/3acekysarbe C0008eMHO Ha HAMAYB8Aremo Ha
paduycom Ha mpKanomo Kako wmo mod ce u3abysa.
[oenedHeme eo desiom Tabena Ha 4oAATOLM 30 N0BEKe
UHopmayuu. A201Ho bpycerse/cedetrbe co MpKano 00
Tun 1 ycnosysa ynompeba Ha wmumruk 00 Tun 1.

1. [lo3BoneTe 11 Ha anarkata Aja noCTUrHe LienocHa 6p3uHa
npez Aa ja AonpeTe anaTkata Ha paboTHaTa MoBPLIMHA.

. HaneceTe muHMmManeH npuTvcok Bp3 paboTHaTa NoBpLIMHa,

7103B0A1YBajKV 1 Ha anaTkaTta Aa paboTi co ronema
6p3uHa. CrankaTa Ha bpycerbe/cevetbe e Hajronema Kora
anaTtkata paboTu co ronema bp3vHa. MocTaseTe ce Taka
LUTO OTBOPEHaTa [0f1Ha CTPaHa O/} TPKanoTo e HacoueHa
CMPOTMBHO Of BaC.

. OTKaKo Ke 3amoyHeTe Co ceuerbe Vi 3aCeKoT e HanpaseH
BO PabOTHMOT MaTepujarn, HEMOjTe fia ro MeHyBaTe aronoT
Ha ceverbeto. MeHyBatbe Ha aronoT ke Npeanssika
BUTKarbe Ha TPKanoTo U MOXe Aa AoBefe A0 Kpluetbe
Ha ucToto. TpkanaTa 3a bpycerbe Ha pabosu He ce
AU3ajHMPaHM fia UCTPNAT CTPAHUYHU NPUTUCOLIM KOU LITO ce
NpeAn3BIKyBaaT CO BIATKabE.

4. TprHeTe ja anatata of paboTHaTa NOBPLUMHA Nped Aa ja

vcknyyuTe. [lo3soneTe v Ha anarkata fia npectaHe Aa ce
BPTVI NPeA Aa ja ChywtuTe.

N
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Pa6ota co meTan
Kora co anaTkata 0bpabotyBate MeTan, 0CUrypajTe 3alTuTHaTa
andeperuyjanta (FID) cknonka fa buae BMeTHaTa 3a Aa ce
1306erHaT pu3nLMTe WTO HACTaHyBaAAT MoOPaaM TPYEHE Ha MeTan.
[lokonky 3awwTntHaTa aAndepeHumjanta (FID) cknonka ro
npeKvHe JOBOAOT Ha CTPyja, OAHEeCeTe ja anaTkaTa Kaj OBnacTeH
cepsucep Ha DEWALT.

MPEAYMNPERYBAHE: [pu excmpemHu pabomHu

YCI108U, NPAg Wmo cnpogedysa cmpyja Moxe 0a

ce Hacobepe 80 KyKULWIMEMO HA MAWUHAMA Ko2a

ce pabomu co memarn. O8a Moxe 0a pe3ymupa co

€O NomeHyujaneH pu3suK 00 enekmpuyeH yoap 80

3awmumHama u3onayuja Ha MawuHama.
3a A 3berHeTe Hacobrparbe Ha MeTanHa Npas BO MallvHaTa,
nperopayyBame CeKOjAHEBHO Aa M1 YACTUTE OTBOPUTE 33
BeHTUNauuja. lornegHete Bo aenot O0pxyearve.

Ceyerbe metan

3a ceuerbe Co cnoeHu abpasuBy, cekorall KopucreTe TUn
1T WTUTHUK.

Kora ceyete, paboTeTe CO penatiBHa Cina, npunarofeHa Ha
MaTtepujanoT LWTo Ce ceye. He HaHeCyBajTe NPUTVCOK Ha Pe3HNOT
QINCK, HATY, NaK, BATKAjTE ja WK OCLUMAMpPajTe ja MallrHara.

He ja HamanyBsajTe 6p3uHaTa Ha pe3HuTe AUCKOBMW NP
MCKAY4yBatbe CO HaHeCyBatbe CTPaHUYeH NPUTUCOK.
MaluvHaTa Mopa cekorall ja paboTu CO iBVXerbe HaHanpes.
Bo cnpoTuBHO, cekorall NOCTOM MOXHOCTa 33 HEKOHTPONMPAHO
oTdpnyBatbe Ha anakTata O CeYeHETO.

Kora ce ceuat npodunu v KBaapaTH1 A€N0BM, Hajaobpo e faa ce
MOYHE OA HajMANMOT Npecek.

lpy6o 6pycere

Hukoraw He KopucTeTe peseH AnCK 3a rpy6o bpycerbe.
CeKoralll KOpUCTETe ro WTUTHUKOT Tun 27.

Hajpobpw pesyntati npu rpy6o bpycerbe ce fobKBaaT Kora
MalumnHaTa ke ce nocTasm Ha aron o 30° go 40°. [isuxeTe ja
MalLMHaTa HaHanpes v HaHa3ag co yMepeH NpUTUCOK. Ha 0Boj
HauWH, paboTHWOT MaTepujan Hema Aa ce nperpee, 13rybu 6oja
1 aobuie BANAOHATUHN.

Ceyere KameH

MawmHaTta cmee fja ce KOpPUCTY eAUHCTBEHO 3a CYBO
ceyetrve.

3a ceuetbe KameH, Hajaobpo e f1a ce KOPUCTY ANjaMaHTCK I
pe3eH AWCK. PakyBajTe CO MallHaTa eAUHCTBEHO CO
NIONONHWTENHA MacKa 3a 3alTuTa off Npas.

CoBeT npu paKyBare

Bupete BHMMaTeNnHM Kora ceyete AynKu BO CTPYKTYPHU
SUAoBU.

[lynkuTe BO CTPYKTYPHM SWAOBWM Ce NpeaMeT Ha NocebHM,
HaUVOHaNHW perynatuen. Osve perynatmsm Mopa fia ce
NnoYnTyBaat 6e3 Pa3finka Ha OKONMHOCTUTE. Hpen OTNOYHYyBak-€
€0 paboTa, KOHCYNTUPAjTE Ce CO OATOBOPHUOT UHKEHED,
APXUTEKT MW HAA30PHMK Ha M3rpag6aTaA

OfIPXXYBAIbE

Bawata DEWALT enektpuuHa anatka e HanpaseHa Aa pabotu
[0S0 Bpeme CO MUHUMATHO oAp»KyBarbe. [1ocTojaHoTo
paboTerbe Ha 3aJ0BONUTENHO HUBO 3aBWCM Off NPaBMIHaTa
rpUKa 3a anatkaTa 1 PEOBHOTO YNCTEHbE.
TPEAYINPEAYBARE: 3a 0a 20 Hamanume pusukom
00 cepuo3HU nospeodu, UcK/ydyeme ja anamkama
u usgademe 20 6amepuckuom nakem npeo 0a
8pwiume nodecyearba unu nped 0a MOHmMupame
u odcmpaHyeame dodamouyu. C/1yuajHo akmusuparee
Ha anamkama moxe 0a npedu3suka nospead.
lonHayoT 1 6aTeprckMOT NakeT He ce nornpasaar.

O

]
MoamaukyBame

Ha Balwara €NeKTPWYHa anaTka He 1 e I'IOTpe6HO AONONHNTENHO
NOAMaYyKyBarbe.

=

Yucremwe
TPEAYNPEAYBAE: /130ysajme eu Heyucmomujama
U Npasma oo enasHomo Kykuuime co cy8 8030yx ko2a
Heyucmomujama Ke ce cobepe 0Kosty omeopume 3a
8/1e3 Ha 8030yx. Hoceme KeanumemHa 3awmuma 3a
oyume u MAacka npomug Npas Koea ja u3spuiysame 08aa
paboma.

A TNPEAYNPEAYBARE: Hukozaw He ynompebysajme
pacmeopysayu uau opyau CUMHU XeMUKAnuU 3@ Yucmerve
Ha He-MemanHume denosu 00 anamkama. Osue
XemMUKaauu Moxam 0a eu ocnabHam mamepujanume
wmo ce ynompebeHu 3a u3pabomka Ha osue 0e1o8U.
Ynompebysajme Kpna wmo e HagaxHema camo co
800a u bnae canyH. Hukoeaw He do380s1ysajme 6usno
KaKea MeyHocm 0a HasJiese 80 anamxkamd, HUKo2aw He
nomonysajme 6uso Koj 0es1 00 anamkama 8o MeyHocm.

M350pHI/I poAatouun
TNPEAYNPEAYBARE: budejku dodamoyume, oceeH
OHUE Kou ce 80 noHydama Ha DEWALT, He ce mecmupaHu
€0 080j NPOU3800, ynompebama Ha maksume 000amoyu
€0 08aa anamka moxe 0a bude onacHo. 3a 0a o
Hamanume pusukom 00 nogpedu, co 080j NPOU3B00
ynompebysajme camo 0o0amoyu npenopayaHu 0o
cmpara Ha DeWALT.

lMpalwajte ro NpoAaBaYoT 3a AONONHUTENHN UHGOPMALMK BO

BPCKa CO ynotpebata Ha COOAIBETHUTE 0AATOLM.

3awTunTa Ha }KUBOTHaTa CpeAiuHa
OpngoeHo cobupatbe. [ponssoanTe 1 batepunte
03HayeHu Co 0BOj CMOO He CMeaT fJia ce Mchpnaat co
0OMUHIOT AOMaLLeH OTNag.
— MpoussoauTe v GatepunmTe COAPKAT Matepujany
KOMLWTO MOXaT f1a braaT 06HOBEHI Y PELIMKNMPAHK, NPITOA
HamanyBajku ja nobapysaukara 3a CypoByHM. Be Morime
PELVKNMPAJTE T efIeKTPUYHITE MPOU3BOAN 1 GaTepum cnopes
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nokanHuTe oapenou. Moseke nHopmaLum ce AOCTamNHM Ha
www.2helpU.com.

06H0oBNUB 6aTepucKmn NnakeT
OBoj fonroTpaeH HatepucKi NakeT Mopa Aa ce A0MONHyBa Kora
Ke Hema Aa Moxe Aa obe36eau LOBONHO Cva 3a paboTt Kou
NPETXOfHO Oie NeCHO V3BPLIYBaHW. Ha KpajoT Ha HerosvoT
ynotpebeH Bek, 0cNobofeTe Ce off 6aTepUCKIOT NakeT BoaejKu
rPUKa 3a KIBOTHATa CpeainHa:
+ LlenocHo uctpoluete ro 6atepucK1OT NakeT na notoa
OTCTpaHeTe ro Of anaTkata.
« Jutnym-joHckuTe Gatepun ce peuunknvpaart. OaHecete
M1 Kaj BalMOT NPO/AaBaY U BO NIOKanHa CTaHuLa 3a
peuvknuparbe. CobpanuTe batepucku naketu Ke 6uaat
PeUMKAMPaHW WV COOABETHO OTCTPAHETH.
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Ta6ena Ha jopaTouy 3a 6pycerbe U ceyetbe

Tvin Ha WTUTHUK

Hopatok

Onuc

Kako ce moHTupa 6pycunkata

WTnTHIK
™n 27

bpyceH anck co
BA1abHaT LeHTap

Jlamenacto Tpkano

Tpkana co
UenuyHu BnakHa

WTwTHKK TMR 27

TpKano co BanabHar LeHTap Tvn 27

HaspTKa co HaBoj

Tpkana co
YeNNYHY BNaKHa
CO HaBpTKa

WTwTHyK TN 27

4.8

TpKaﬂO CO YennyHmM BnakHa

Yalka 3a YenuyHum
B/aKHa 1 HaBPTKa

TwTHKK TMR 27

YenmyHa yeTka

BraTpewHa
nognora/wmmpria

WTwTHyK TN 27

[ymeHa nognora

@

[nck 3a wmnprnarbe

&

HaspTka
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MAKEJJOHCKU

Ta6ena Ha popatouu 3a 6pycetbe 1 ceyere (coap.)

Tun Ha WTUTHUK Dopatok Onuc Kako ce moHTupa 6pycunkata

PeseH guck 3a
rPafexXHULITBO,
3aUBpPCTEH

WTvTHIK
wn 1

PeseH guck 3a
MeTar, CnoeH

BHaTpeluHa npupabHyua

[lnjamaHTckm
pe3H TpKana

=2

PesHo TpKano

WTWTHYK TN 27 HaspTka
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